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Limiar

A Seccién de Historia da Real Academia Galega tomou no seu dia o acor-
do de conmemorar o segundo centenario do nacemento de Nicomedes Pastor
Diaz celebrando unha sesion académica extraordinaria na que varios investi-
gadores destacasen distintos aspectos da stia vida e obra e moi particularmente
a stia contribucién ao Rexurdimento galego.

A intencién da Academia era que este solemne acto se celebrase na cidade
de Viveiro para darlle unha dimensién mais popular e, a0 mesmo tempo, mdis
intima, pero dificultades, todas elas alleas 4 RAG, impediron este propdsito,
desenvolvéndose por conseguinte esta homenaxe no salén de actos da propia
institucion.

Viveiro estivo, porén, presente no acto grazas 4 asistencia de moitos ori-
xinarios daquela cidade e vecinos da Corufia que nos acompafaron tanto na
ofrenda floral a Nicomedes Pastor Diaz, que tivo lugar na rda da Corufia que
leva o seu nome, coma no acto académico.

O atraso da publicacién deste reducido pero denso librifio, motivado pola
crise econémica da RAG que paralizou moitas das stas publicaciéns, impe-
diulle ao admirado amigo Dr. Fausto Galdo poder ler en letra impresa a sta
importante contribucién 4 biografia de Nicomedes Pastor Diaz. O Dr. Fausto
Galdo, el tamén de Viveiro, gran cofiecedor do autor conmemorado, pronun-
ciou un inesquecible discurso pola stia sabedoria e pola paixén galega que puxo
nos seus conceptos e palabras. Foi a derradeira leccién dun mestre e, sabendo
a proximidade do seu fin, quixo deixarnos unha especie de testamento no que
podemos recofiecer o seu amor pola patria e por Viveiro.

A Academia, que mantén aceso o espirito do seu fundador Murguia, o
primeiro e mdis fecundo dos admiradores de Nicomedes Pastor Diaz, quixo

desta forma honrar a sia memoria.

Xosé R. Barreiro Fernidndez
Director da Seccién de Historia da Real Academia Galega






Presentacion

Magnifico e excelentisimo Sr. Reitor da Universidade da Corufa, dignisimas

autoridades, mifas donas e meus sefores

Celebramos o segundo centenario do nacemento de Nicomedes Pastor Diaz
Corvelle. Moitas grazas a todos aqueles que acompanan neste acto aos académicos e
académicas da Real Academia Galega que lle renden homenaxe nos actos corufieses
de hoxe. Actos coruneses que reverdecen os da homenaxe que nesta mesma cidade
e en 1846, ano gravado con fogo na vella pel do noso mundo, o liceo artistico lle
rendeu ao romdntico por excelencia. Naquel intre, Nicomedes Pastor Diaz proferiu
unha oracién memorabel na que proclamou que todos e cada un dos seus textos
poéticos e literarios, os intres todos, felices ou neutros, nos que se produciu o seu

encontro coas musas, se inspiraron no amor que el sentia pola patria galega.

Politico moderantista, Pastor Diaz tifia o dolman académico e diplomdtico
constelado con todas as cruces, medallas, cores e bandas da pompa isabelina que
Valle-Incldn haberia de reducir a vil borralla no Ruedo Ibérico. Brillou na oratoria
coma ninguén, antes da chegada de Castelar. Doutrinario, postulou un “liberalismo
de orden”, como dixera Juan Valera, e a ligazén do Estado coa Igrexa catdlica de ma-
neira preferencial. Foi novelista de éxito e ainda hoxe en De Villahermosa a la China

gozamos de descriciéns de espazos recofiecibeis de Galicia sumamente encantadores.

Xornalista, os seus artigos de alta voltaxe conceptual electrizaban os lectores, as
os afins coma os politicamente contrarios. Deixou o mundo en 1863, nos amenes
isabelinos, un lustro antes do mdis brillante e gozoso estoupido de liberdade e luces

que cofieceron as Espanas (o 68).

Non lle cofiecendo obra teatral, polo menos eu, ficou de Pastor Diaz a stia poesta,
algunha en casteldn, pouca en galego. Como poeta resulta un paradigma do Roman-
tismo nérdico e misterioso. Segundo Otero Pedrayo, as pedras de factura caprichosa

da “praia dos Castelos” de Viveiro (hoxe das Catedrais) semellan en dias de tormenta



“O resplandor primeiro”. Estudos en homenaxe a Nicomedes Pastor Diaz

un escenario ideal para representar a morte de Tristin e Iseu. Este espirito aluarado

loce na producién lirica de Nicomedes Pastor Diaz.

Foi Murguia quen lle pendurou outra condecoracion, esta vez nacional popular,
a Pastor Diaz. Dixo el ser, polo seu poema “Alborada”, aquel que abriu o ciclo da
poesia contempordnea en galego e animou os novos a frecuentaren a lingua propia da
Patria. “El Primero”, dixo Murguia. E asi lle quedou o alcume para sempre a Pastor
Diaz, por mdis que antes houbera Sarmiento e M.2 Francisca de Isla, e Cornide, e
o primeiro crego de Fruime. Ainda para nés a “Alborada” de Pastor Diaz significa o

mesmo que La Patria de B. C. Aribau representou nas letras catalds.

Dicianos Otero Pedrayo no discurso de ingreso na Academia Galega, o Mestre,
nun dificil exercicio de intelixencia intuitiva, que examinou 4 luz do mesmo quinqué
de petréleo os rostros de Pastor Diaz, Rosalia de Castro e Pondal. Percibiu Otero
Pedrayo o fio secreto que conduce do Romantismo a aquel Parnasianismo que con
Leconte de Lisle e o de Ponteceso puxo asedio ao torreén do Realismo burgués e deu
paso ao xogo ceibe dos simbolos ideais. En Galicia e en Europa. Non se equivocaba

Otero Pedrayo ao recofiecer tal irmandade.

Xosé Luis Méndez Ferrin

[Texto lido o dia 1 de decembro de 2011
na rda Nicomedes Pastor Diaz da Corufa

durante a ofrenda floral]
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Nicomedes Pastor Diaz: a stia relaciéon con Viveiro
Fausto Galdo

Membro numerario da Real Academia de Medicina e Cirurxia de Galicia

Membro correspondente da Real Academia Galega

Agradezo o amable convite do profesor don Xosé Ramén Barreiro para
participar neste acto de homenaxe a Nicomedes Pastor Diaz Corbelle, o mdis egrexio
dos viveirenses, co gallo do seu nacemento hai dous séculos, pola mifia condicién
de nativo de Viveiro e como Académico correspondente desta douta corporacién.
Estimoo mdis se cabe desde que, nunha decisién municipal equivocada, a estatua do
vate, que daba sentido, harmonfa e beleza 4 praza maior da nosa vila, foi arrombada,
privada do seu pedestal a unha esquina, a mdis préxima 4 mina casa natal. Iso faime
querelo mdis, 4s veces saio ao balcén e brindo con el polo benestar e prosperidade do

noso Viveiro.

Neste traballo intento lembrar un fato de datos nos que quede constancia da
ligazén de Nicomedes Pastor Diaz Corbelle con Viveiro, a vila que o viu nacer en
1811, hai agora douscentos anos, relacion 4s veces de agarimo e outras de afastamento;

o poeta coida que foi de amor, ainda que non sempre correspondido polos vecifios.

Cando nace Pastor Diaz, Viveiro era unha vila da Galicia cantdbrica, afastada
dos centros do poder, o que a dotaba de certa autonomia. Vila murada de corte
medieval pechada con seis portas e catro portifias, con varias casas queimadas,
recuperdndose dos estragos que causou a invasién das tropas da “francesada’. No
Dicionario de Minano do 1828, o censo é de 4.703 vecinos, e menos de mil viven
dentro das murallas. Ainda que o idioma oficial ¢ o casteldn, falado por funcionarios
e pola burguesia polo menos “en publico”, nas rdas e nos obradoiros (lifio, coiro,

vifo, pesca, salgadura e madeira) faldbase galego.

Nicomedes Pastor Diaz Corbelle nace o 15 de setembro de 1811, primeiro fillo
do matrimonio formado por don Antonio Diaz Insua, oficial honorario da Armada
que exerce en Viveiro como Administrador de Correos, e a sia dona Maria Lépez
Corbelle Senra, natural da parroquia de San Xodn de Covas, en fronte dos Castelos,

4 beira do Pazo e da praia de Grallal.
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Fausto Galdo

Unha placa no nimero 18 da rta d’Abaixo, que hoxe leva o seu nome,
lembra o soar da casa onde naceu o escritor. Henrique Chao Espina, académico
numerario desta douta Corporacidn e cronista da cidade de Viveiro, na sda tese de
doutoramento Pastor Diaz dentro del Romanticismo, lida en Madrid e publicada polo
CSIC en 1949, sitda a casa natal no niimero 6 da rda de Quiroga, hoxe Fernindez
Victorio, basedndose na venda por parte da irmd Carme en 1893, trinta anos despois
do pasamento de Nicomedes. E moi posible que con tantos fillos —tres homes
(Nicomedes, Filipe Benicio e outro mdis que morre de neno) e oito rapazas— a familia
Diaz Corbelle precisase dunha vivenda mdis espazosa, que se merca posiblemente coa

axuda, nalgin momento de bonanza econémica, do politico.

O nedfito foi acristianado na igrexa parroquial de Santiago, un templo roménico
de tres dbsidas erixido no século XII, que ocupaba o cantifio de Santiago no cantén
d’Abaixo da praza Maior. Foi derrubada pola desamortizacién de Mendizdbal nun
acordo municipal de 1840, sendo alcalde don Cipriano Garcia Méndez, alegando
que a basilica, moi préxima ds casas, facia que as ruas, estreitas en demasia, resultasen
insalubres. Anos mdis tarde, as laxas do templo usdronse para empedrar as rdas de
Viveiro sendo alcalde don Filipe Prieto. O soar engadido 4 praza Maior fixo que
esta pasase a ser unha das mdis espazosas da Galicia rural. A parroquia de Santiago
trasladouse 4 igrexa conventual de San Francisco, templo gético de transicidn, estilo
comun nas igrexas galegas dos frades franciscanos, esta coa dbsida mdis espelida de
Galicia. Hoxe acolle o cadaleito, de pedra negra das canteiras das Sasdénigas de

Mondonedo, cos restos mortais do poeta.

Aos sete anos comeza o neno Nicomedes os estudos no Colexio Insigne da
Natividade da Nosa Sefora, institucion educativa que fundara dona Marfa Sarmiento
de Ribadeneira nun testamento datado en 1563, dotindoo de rendas propias: casas
e herdades na vila de Viveiro e mais os beneficios da “barca de Barbantes”, que
atravesa o caudal do rio Mino pola vila de Castrelo no Ribeiro do Avia. Estaba rexido
como patréns polo Prior do convento dos Dominicos e mais o Padre Gardidn da

comunidade dos Franciscanos. O colexio segue activo, ainda que con atrancos ata

mediados do século XX.

Juan Donapetry Iribarnegaray, autor da Historia de Vivero y su Concejo (1953) e
grande compilador dos testemunos da bisbarra, afirma que o mestre de Pastor Diaz

fora o lendario crego Pantoja, que foi reitor do Colexio Insigne case trinta anos,
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Nicomedes Pastor Diaz, a stia relacién con Viveiro

dende a primeira década ata o ano corenta do século XIX. Pantoja, experto latinista,
fora responsable da educacién doutros insignes estudantes como o xurista José Castro

Bolafio e os irmdns betanceiros Antolin e Tiburcio Faraldo, destacados politicos.

Para describir o mestre acudimos 4s verbas de Parga Sanjurjo cando biografa a

Castro Bolano:

Existia a la sazén un colegio de latinidad, que venia siendo plantel
fecundo en alumnos aprovechados y distinguidos. Regentdbalo un sacerdote
apellidado Pantoja, humanista docto, mas por todo extremo severo, como
que alardeaba de practicar, con inflexible rigor, el procedimiento de

entonces, inspirado en el adagio o médxima: - la letra con sangre entra.

Non consta en ningures, mais coido que o0 noso autor compartiu Xogos polas
rdas, e pode que bancadas no colexio, con outros cativos do Viveiro do seu tempo,
como o futuro almirante Nicolds Ferndndez Chicarro (1812), heroe da loita do
cant6n de Cartaxena; ou Benito Galcerdn Mosquera (1811), xuiz, alcalde e doador
principal do capital que lles permitiu facer aos irmdns Lopez Vilar o asilo dos ancidns.
Nicomedes case seguro que tivo relacién con Cipriano Garcia Méndez (1814), pai
do poeta Alfredo Garcia Lépez-Dériga, que logo de completar os seus estudos en
Francia e de ser xornalista en Madrid volve a Viveiro, onde serd alcalde e un dos
poucos vecifios que, no seu momento, apoiard a candidatura de Pastor Diaz como

deputado a Cortes polo distrito, no seu intento do ano 1846.

Feitos os once anos, Pastor Diaz ingresa no Real Seminario de Santa Catarina
en Mondofiedo para estudar filosofia. Esta época marcard a vida do rapaz, tanto polo
afastamento familiar como pola austeridade do edificio clerical, que facfa ainda mais
ingrato o clima dos montes da Marifa. Algin dos haxidgrafos coida posible que a stia
formacién, na teima literaria e no uso do galego, estivese influida por don Antonio
M.2 de Castro e Neira, o crego de Argomoso, profesor de filosofia do Real Seminario,

sobranceiro autor das panxolifas que musicou o mestre Pacheco.

Neste periodo datan os expertos algunhas das primeiras manifestaciéns liricas
do precoz poeta, inspiradas nun amor de nenez, son poemas lembrando a “Lina”, a
nena que o ten engaiolado, versos a pouco moi influenciados pola enfermidade e o
pasamento da nena, teima que lle afecta moito. Contan os bidgrafos, que chegan a

apuntar o nome da cativa, que o Nicomedes adolescente recibe a noticia por medio
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Fausto Galdo

de Ramona, a mandadeira, unha muller de Viveiro que levaba cartas e recados aos

seminaristas polos atallos dos montes da serra do Xistral.

Leal Insua recolle no seu Pastor Diaz, Principe del Romanticismo (1943) un poema
de tradicién oral que cantaban os cativos nas rdas de Viveiro, que o xornalista coida
da autorfa do neno Nicomedes, transmitido pola familia de Jests Antas e datado al6

pola década dos anos vinte.

iQue prisa llevan las nubes
que van escapando al aire!
¢Y sabes tu hacia donde,

Madre, ni td ni nadie? ...

Y una vida que no tenga
ni amor, ni nubes, ni mares.
¢Para que sirve vivirla

sin emocidn sin afanes?

Sen outros datos parece moi precoz, con frases nun castelin moi requintado,

impropio para un neno, bilingiie ou case galegofalante.

O curso 1823-24 pédsao Nicomedes en Viveiro. Ramén Villar Ponte na stia
biografia Nicomedes-Pastor Diaz: unha existencia exemplar pensa que foi por motivos
de satde, ainda que Chao Espina deixa entrever que o motivo foi prevencién dos
pais: medo 4 guerra e 4s intrigas pola chegada a Espafa dos “cen mil fillos de San
Luis” en apoio ao Absolutismo, canto mdis nunha vila abacial como Mondofedo.
Pastor Diaz ird para facer o exame de gramdtica e rematar os estudos de filosofia que

o levaran ao Seminario, onde el nunca pensou quedar.

No curso académico de 1825-26, Nicomedes matrictlase na Universidade
composteld para cursar a carreira de Dereito, na que vai acadando boas notas e
reconecementos. No 1828 examinase e tittilase como “bacharel en Leis”, méritos que

o avalfan para solicitar unha bolsa como colexial do Maior de Fonseca, que non acada.

A primeira relacién documental de Nicomedes Pastor Diaz co concello de
Viveiro estd datada no 1829, e consiste na solicitude dun certificado onde conste a
precaria situacién econémica da familia de don Antonio Diaz Insua, polos moitos

fillos a cargo do funcionario de Correos. A bolsa non foi posible e o bacharel
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Nicomedes Pastor Diaz, a stia relacién con Viveiro

Nicomedes tense que conformar, no curso de 1830, cun posto de “fdmulo”, estudante
con funciéns de criado, con dereito a aloxamento e mantenzas no Colexio Maior
Fonseca. E aqui onde, nun exercicio de estudantes, don Manuel Ferndndez Varela

adivifa a sda intelixencia e se fai o seu valedor.

Contan que nun debate, a Nicomedes lle tocou unha folla en branco, pensou
que era “o nada” e defendeu “o nada” porque Deus fixo o mundo en sete dias partindo

do nada...

O plan Calomarde, que regula os estudos do Reino dende o 14 de outono de
1824, modifica de forma radical o ensino universitario ao tempo que pecha varias
universidades. A de Santiago, que se librara na primeira volta, xa non se abre no
curso 1831-32, acusada de tendenciosa fronte 6 rei Fernando VIII, motivo polo que
Pastor Diaz deberd rematar a carreira de Dereito na Universidade de Alcald, o que
fard titulindose de avogado en 1833.

A pouco e co apoio de varios galegos, de xeito especial o xa lembrado don
Manuel Ferndndez Varela, que o conecera en Fonseca. Este crego Comisario xeral
da Cruzada, da Bula, era conecido como “o Magnifico” polas festas e banquetes
que daba no seu Pazo da praza de Barajas. Asi, Nicomedes comeza a stia carreira na
Administracién, chegando moi pronto a importantes cargos, a0 mesmo tempo que

vai relaciondndose nos faladoiros literarios e cos grupos poéticos da Corte.

O seu primeiro libro: Poesias de Nicomedes Pastor Diaz, aparece en 1840 impreso
en Madrid por Aguado, uns versos que non se volverdn publicar ata despois do seu
pasamento, en 1866, pola Real Academia Espafola. Son os poemas unha fonte na
que se adivifan os sentimentos do autor: a morrifa, as lembranzas da nenez e da
paisaxe da vila que o viu nacer, o agarimo familiar e o amor por Lina, ese ser etéreo
que os haxidgrafos tefien pola namorada e que falece moi pronto, ante a estadia
en Mondofiedo. Nos poemas queda explicita a intima relacién de Pastor Diaz con

Viveiro, que o marcaria para sempre.

Imos escolmar algunhas curtas mostras, coido que demostrativas, nos versos de

Pastor Diaz:

No poema que titula “Mi inspiracién” (1835) conta asi do lugar do seu

nacemento:

Cuando hice resonar mi voz primera,

fue en una noche tormentosa y fria:

15



Fausto Galdo

Un pefdn de la cdntabra ribera
de asiento me servia:
El aquilé6n silbaba;
la playa y la campifa estaban solas;
y el Océano rugidor sus olas

a mis pies estrellaba.

O rio Landro vai ser tema recorrente na sia poesia, amosando a tranquilidade, o

manso e mais o plécido, na contra das ondas e das brétemas do mar bravo.

Fixdmonos no poema “La Inocencia”, (1830) que dedica 4 sta irmd Amelia e

que pode servir como mostra.

Asi las ondas de este Landro hermoso
corren al mar vecino,
apeteciendo el natural reposo

de su raudo camino.

Helas, empero, aqui por los juncales
tan puras, tan serenas,
retratando en sus plécidos cristales

las mdrgenes amenas.

Y helas alld cuan bravas y verdosas,
tus ojos amedrentan,
y en montanas alzdndose espumosas

en las rocas revientan.

Os estudosos da obra de Nicomedes Pastor Diaz, especialmente os de orixe local
como foron Ramén Villar Ponte, Henrique Chao Espina, Francisco Leal Insua ou
Juan Donapetry Iribarnegaray, téheno como responsable de trocar o nome do rio,
que sempre fora o Landrove, e desde entén dise Landro, o nome poético co que o
bautiza o poligrafo viveirense. Landrove gdrdase para nomear o derradeiro burgo que

atopa a corrente, antes de envorcar no mar.
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Nicomedes Pastor Diaz, a stia relacién con Viveiro

“A la muerte” (1829) é unha das poesias mdis repetidas en Viveiro, e témola polo
testamento do poeta.

Envia solo un rayo de contento
sobre mi hora postrera;
dame un solo placer, solo un momento,

el momento no mis en que me muera.

Ya que entoldaste siempre mi ventura
con tan nubloso velo,
rasga en mi ocaso su cortina oscura,

déjame cuando expire ver el cielo.

iAy!, y al sentir ese éxtasis profundo
que da la patria eterna,
a la que fue mi patria en este mundo

volver me deja una mirada tierna.

Llévame de mi Landro a los vergeles,
y alli muerte piadosa
bajo los mismos sauces y laureles

d6 mi cuna rodd, mi tumba posa.

A “Alborada” (1828) é un poema escrito en galego, na fala das rias de Viveiro,
na sda época de estudante composteldn. Considérase como a primeira poesia do
“Rexurdimento” literario de Galicia, logo de Afonso X e dos cancioneiros galaico-
portugueses no pensar de don Manuel Murguia. Para o noso fin parece evidente a

morrina que ten do Landro, rio matriz da sia vida, sempre presente na obra do poligrafo.

Si, mifa prenda amante:
Eu cantarei aqui mentras que dormes.
iAi, qu'o Landro brillante
non é o dourado Taxo, nin o Tormes
Alinda o meu retiro!

durme, si, durme, mentras qu’eu suspiro.
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Fausto Galdo

Ainda que Waldo Alvarez Insua xa escribira en 1889 na Habana sobre da
existencia doutros poemas de Nicomedes Pastor Diaz en galego, o certo é que non
se cofiecen ata o achado da “Egloga de Belmiro e Benigno”, datado sobre 1828,
un poema bastante extenso sen asinar, que os expertos atribien ¢ noso poeta polo
escenario en Viveiro, a fala viveirense, a presenza constante do rio, que aqui ainda

chama Landrove...

Dada a conecer nunha coidada publicacién de Ediciéns Monterrei por Xosé
Maria Alvarez Bldzquez en 1951, sitda o noso autor no cume da literatura galega do

seu tempo.

Ta os meus pesares aliviando
e eu consolando as tuas rudas penas,
felicidad 4 vida vamos dando;
faremos as desgracias mais pequenas
nas ribeiras amenas
do apacible Landrove, vird un dia
que con terna alegria
e con ldgrimas dulces, sin tristura
me digas — Xa se foi a desventura,
a calma renace de entre os dolores,
con amistad non necesito amores
e as minas aflicids xa tefien cura.
Vente, Belmiro, vamos;

Ven ser feliz, querido. ;Que tardamos?

Da mesma época, a fecunda adolescencia do vate viveirense, é o poema “Mi
color”, datado en 1828, no que se mesturan os desexos de atopar o descanso na terra,
6 pé do Landro, coa idealizacién da ausencia, lonxe do fogar familiar 6 que se sente

moi ligado e tamén responsable, como demostra 6 longo da sta vida.

De aquel plicido Landro
que vio nacer mis dias,
donde volé mi infancia

(jhalague mis cenizas!).
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Nicomedes Pastor Diaz, a stia relacién con Viveiro

Pintar los tiernos juncos,
las hojas que acarician,
el pérsico meloso,
las fresas y las guindas;
Al nogal corpulento,
las copudas encinas
cubrir de augusta sombra;
y en la choza pajiza,
d6 el labrador sencillo
goza serenas dichas,
tefiir el musgo y yedra

que los muros abrigan.

Rematando con este lixeiro repaso da obra en verso é necesario e doado lembrar
“La Sirena del Norte” (1837), un dos seus poemas mdis embleméticos. E esta a poesia
na que os nativos de Viveiro nos sentimos madis identificados. Descubrimos a ribeira
esquerda da ria, a primitiva igrexa na “furada” de San Xodn o vello e as lendas da cova

da doncela.

Entonces fue cuando elevé su acento
la escondida Sirena.
Yo no la vi; no revold en el viento;

no aparecié en las ondas ni en la arena.

All{ soné do escombran la ribera
religiosas ruinas;
Allf ristico templo un dia fuera,

alli or6 el pueblo fiel de las marinas.

Miné la mar sus frégiles cimientos
al altar de la aldea.

Las ondas derribdndole y los vientos,

cubririle en breve la marea.
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Nos poemas pédese interpretar a personalidade de Pastor Diaz como un daqueles
que na Marifia chamamos “terricola”, quero dicir: teimudo do mar que sempre
imaxina negro, agresivo e brouco, que se gorenta da placidez da veiga e da xunqueira

do manso rio. El mesmo se retrata na poesia dedicada “A don José Zorrilla” (1839):

Hijo del mar, sus rocas y arenales
me dieron su tristeza y su gemido.
El cierzo y los contrarios vendavales
fue el céfiro en mi citara mecido;
mi césped blando y mi musgoso lecho
verdosas algas y marino helecho.

Pastor Diaz é un poeta romdntico do mdis cldsico, invoca acotio a negrura, o
pasamento e a morte. Expresa o desexo de que os seus restos repousen na veiga do
rio do agarimado Landro, auga nutricia da ria de Viveiro. O escritor José Maria de
Cossio describe o seu facer na poesia “Romanticismo mais lutuoso: Rexedor, drido,

teso, turbio, mustio... tecen con pardos fios o velo que envolve a sta poesia.”

O mesmo espirito romdntico e negro expresa na prosa, incluso cando identifica
Viveiro e os contornos que ten idealizados. Nas diias obras de prosa literarias de

Pastor Diaz atépanse claras referencias 4 vila e aos seus contornos:

A novela De Villahermosa a la China apareceu en follas para xuntar no xornal La
Patria, no ano 1848, ainda que s6 se publicou a primeira parte; o libro completo en

dous tomos editouse no 1858.

O argumento, moi revesgado, trata dun senorito madrilefio de vida “disipada”
que conece unha rapaza da que se namora nun baile no pazo de Villahermosa. A onde
a moza acudira antes de retirarse a meditar nun convento, rexeitando os praceres
mundanos. O galdn decide marchar 4s misions de Oriente, a predicar os Evanxeos,
logo de tentar visitar a amada. E unha novela roméntica chea de amores imposibles,
de fuxidas e de fermosas descriciéns paisaxisticas, seguramente demasiado oniricas,

cun fio argumental moi pouco claro e dificil de seguir, mais cheo de fermosura.

O escenario a onde acode a despedirse da idealizada amada estd situado no

convento de Valdeflores, na xunqueira do amado Landro:
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Aquel es un convento; siéntase en el centro de la vega, sobre el vértice
meridional del dngulo que cierra, estrechando el cauce del rio, la ensenada
que forma un puerto; rodéanle a alguna distancia casas pobres; habitanle
dentro virgenes del Sefior. Por el norte sus rejas miran al mar; por el mediodia
la iglesia abriga al monasterio de los encafados vendavales; al poniente la
separa solo del rio, un jardin con elevadas tapias; al oriente le domina y
sombrea un camino de cornisa, carretera y paseo de un pueblo cercano.
Considerando el valle como un templo, aquel edificio ocupa el lugar que el
coro en nuestras catedrales, y al entrar por el puerto el navegante blanquea
a sus 0jos como un ara antigua, en el dltimo término de las playas, aquel
santuario, desde donde suben diariamente al cielo preces que el mundo

ignora.

O outro escrito en prosa ¢ un relato curto que ten por titulo Una cita (1833),
e vai precedido dunha advertencia do autor na que expresa o seu amor 4 terra que o

viu nacer, por riba de todas as cousas:

Nada hay mas grato ni mas tierno para el autor de estas pdginas que
el recuerdo de su pais, del pueblo donde nacié. Nada ha visto mas bello
ni mas pintoresco que el casi ignorado rincén de la tierra donde pasé sus
primeros afos. Y cuando 4 la memoria del tiempo mas feliz de la vida se
unen las imdgenes de un pais encantador, hay en el sentimiento un no sé
que de inefable y consolador, de particularmente intimo y casi religioso que
sale de lo mas intimo del corazdn, del fondo mismo de la existencia, como

todos los afectos domésticos.

Unha rechamante descricién do penedo do monte San Roque, que domina
Viveiro e a ria, onde se xunta a xente para festas e romarfas. O dia da festa remata
traxicamente para Luciano o poeta, Eulalia, a rapaza, a sempre presente Lina, non

acode 4 cita, morreu de forma traxica:

En un delicioso valle de nuestras costas septentrionales, donde
el ignorado Landro desemboca en el océano, se eleva un alto cerro que
domina el valle, el rio, la villa y el mar. No puede llamdrsele colina, es

mids alta, es una pirdmide inmensa, terrible, gigantesca, que arrancando

21



Fausto Galdo

perpendicularmente de la fértil ribera y sus amenos vergeles, termina alld
en una regién donde no hay drboles ni flores, ni otros objetos que aliagas,
brezos y rocas. La tltima roca es una ermita y la rodea una plazuela plana y

eéscueta que corona Cl monte.

Alli suele a veces sentarse el genio de la tempestad y parar su carro
de negras nubes: alli ruge el trueno, y de alli se precipita el huracdn. Pero
aquella manana la ermita brillaba como una veleta de una torre, las bellezas
trepaban por donde descienden los torrentes, los trajes de la multitud que
subia por todas las sendas parecian flores que tapizasen aquella gran roca, y

el pico de las tormentas se habfa trocado en un vasto salén de fiesta.

Outra importante fonte de cofiecemento sobre da relacién, dos sentimentos e
vivencias que Pastor Diaz garda de Viveiro atépase na correspondencia que mantén

coa sua nai e as sias irm4s.

Das moitas cartas que debeu escribir, algunhas chegan a nés publicadas na tese
de doutoramento do cronista Chao Espina; outras, case sempre distintas, andan

recollidas na biografia novelada do xornalista Francisco Leal Insua.

A familia de Pastor Diaz agasallou coas cartas a varios amigos e vecifios, como
proba de amizade. Das cartas dedicese o grande agarimo e a preocupacién que ten
o0 noso home pola stia familia, a nai e os irmdns, séntese responsable, mdis, se cabe,

logo do pasamento do pai, don Antonio Diaz Insua, no ano 1841.

Nicomedes facia trinta anos e levaba nove sen ver a sda nai e ao resto da familia,
axuddballes economicamente de sempre, naquel intre faise cargo de custear e
promover a carreira do irmdn Filipe Benicio, avogado, funcionario e deputado, que
falece un ano antes que o poeta, e de situar o mellor posible as irmds, de feito, Carme
casard con Pedro Pastor Maseda, da familia do conde de Pallares, deputado do seu
grupo, que logo serdn pais do Pedro Pastor Diaz, conde de Sepulveda; outra irm4 casa
co xuiz Armesto, que medrard na carreira xudicial por mediacién do noso politico, e

outra delas casa co notario Pernas.

A carreira politica de Pastor Diaz recibe un gran pulo cando logra ser deputado
pola Coruna en 1843, pois xa ten voz nas Cortes e poderd, mediante os discursos,
expresar as suas ideas politicas. Entre as moitas felicitaciéns que recibe, cémpre

sinalar a de E/ Centinela de Galicia (1843-1844), un medio impreso de tendencia
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moderada que sae na cidade corufesa tres veces por semana, dirixido e alentado por
xentes relacionadas con Viveiro, como Vicente Manuel Cocifia, nacido en Celeiro,
e Tiburcio Faraldo, os dous escolantes do Colexio Insigne da Natividade de Viveiro.
Outros colaboradores do periédico, como Benito Vicetto, actsano de afastamento

do provincialismo e consecuente falta de galeguidade.

O 8 de novembro de 1846 recibiu no Liceo da Coruna unha homenaxe que foi
moi concorrida, e quedou noticia do seu afervoado e acendido discurso defendendo

a sua galeguidade:

Esta veneracidn, este culto esta religién no perecié nunca, no podia
extinguirse de todo, porque la sostenia un sentimiento indeleble en mi
alma, el recuerdo de mi pais. Si Galicia pudo dejar de ser alguna vez mi

patria politica, era siempre mi patria literaria, porque era mi patria natural.

Dende A Corufia marcha a Viveiro para preparar a candidatura como deputado
polo distrito no ano 1846. Ao chegar 4 vila para buscar contactos e votos foi, segundo

algunhas das biografias, rexeitado e incluso apedrado por uns paisanos.

Informoume o profesor Xosé Ramén Barreiro de que nas elecciéns disputadas
eran frecuentes as liortas, que ds veces chegaban a agresidns fisicas, case sempre

encargadas a terceiros, para disimular, prictica comtn naquelas datas.

As presions do cacique Almoina, o prestixio local do seu rival, o avogado Antonio
Coira Ares, a quen el sempre desprezou, e a longa ausencia da vila son razéns que
o fan aparecer como deputado “alleo ao berce” mesmo en Viveiro, a pesar de ser
apoiado polos Ibdnez, sucesores da propiedade de Sargadelos, o seu xenro o médico
José Jorge de la Pena, Cipriano Garcia Méndez, que emprestou o seu coche para

afastalo da liorta, Xosé Castro Bolafo e outros préceres locais.

Este atranco na vila de Viveiro ocasidnalle a Pastor Diaz noxo e amargura: ldiase
do fracaso e ainda que no ano seguinte serd deputado por Navalmoral de la Mata,
na provincia de Cdceres, e pouco mdis tarde serd ministro, sempre rexeitard volver
presentarse polo distrito, e xa nunca volvera con vida visitar Viveiro. En cartas 4 nai,

no ano 1847, que citan Chao Espina e Leal Insua, dille xa dende Madrid:
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Aqui se rien de Coira a quien nadie conoce: el mismo fue quien hizo
imprimir en “La Esperanza” la falsa noticia de q. le hacfan fiscal del tribunal

de cuentas. jInvencién suya p? hacer efecto!

[...]

Ya sé¢ de las fechorias de este Sr. Coira... me alegro mucho. Por cada
amigo ha de tener diez descontentos. Su grande amigote Mon ya no le

servird tanto. Aqui nadie le hace caso, ni le conocen, acaso por su mala

facha.

O 9 de setembro do ano 1847 sera nomeado reitor da Universidade de Madrid,
cargo que entdn era de designacién politica. Tamén serd elixido numerario da Real
Academia Espafiola xunto con Juan Eugenio Hartzembusch, autor entre outros
de Los amantes de Teruel ¢ mais Alejando Olivan Borruel, un oscense experto na
agricultura que foi ministro de Marina nalgtn curto goberno da raifia Isabel II. O
nomeamento satisfixo moito a Pastor Dfaz por ser un cargo electo por votacién entre

os Académicos, e o discurso de ingreso leriao o 17 de novembro dese mesmo ano.

Fundador e activo participante do Ateneo de Madrid, pronuncia entre os anos
1848 ¢ 1849 unha serie de dezasete conferencias sobre os problemas do Socialismo,

de grande éxito, con eloxiosos comentarios na prensa do précer Antonio Cdnovas

del Castillo.
Unha carta que gardaba Cotarelo Valledor, datada o 23 de maio de 1851, deuna

a conecer Chao Espina na sta tese, e estd dirixida a Antonio Neira de Mosquera
(1818 — 1853), xornalista galego en Madrid, celoso defensor de todo o referido 4

nosa Terra. A carta di textualmente en varios pardgrafos:

Galicia es para mi el pais en el que he nacido: tiene para mi imaginacién
una belleza poética, como un paisaje pintoresco, como un recuerdo

romdntico, como una reliquia histérica.

[...]

En la vida real, en la vida positiva, sobre todo en la vida publica, no
tengo yo la culpa de que no me haya contado entre sus hijos. Si por Galicia
fuera mi nombre no hubiera figurado jamds en los acontecimientos de mi

pais...
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[...]

En la eleccién por distritos el pueblo donde yo naci, el pueblo donde
ni por envidia de una fortuna que no poseo, ni por odio del mal que haya
hecho jamds a nadie, no debia yo esperar adversarios, el pueblo que hasta
literariamente habia yo celebrado, y embellecido, el pueblo que me conocia
liberal desde mi ninez, debi esperar que me nombrara su representante. Mi
pueblo dio los votos a D. Antonio Coira: y yo dije a mi pueblo: ;Séate la

tierra lijera! Y me alejé de él para siempre con tristeza pero sin odios y sin

hiel.

Lembrando unha das stas etapas de Ministro afirma:

Yo entanto y en venganza de mi pueblo, mandaba abrir la carretera

que le ha de enlazar a la de Lugo... (Viveiro-Cabreiros)

Respecto a mi persona, sé que el provincialismo gallego me es hostil.

Deseo al porvenir de Galicia mas inteligencia de sus intereses mas
elevacién de miras [...] y mas tino en buscar hombres que la representen

dignamente.

Ocasionalmente, colabora no semanario £/ Oriente, que fundaran en Madrid os
viveirenses Vicente Manuel Cocifia e Luis Trelles Noguerol, en decembro de 1853,
como voceiro dun novo partido: Unién Liberal. O periédico desaparece en maio de
1854 motivado por unha persecucién a Cocifa que o obriga a trasladarse a Cérdoba,

onde falece pouco tempo despois.

Nomeado ministro de Estado do gabinete de O’Donnell no ano 1856, o
concello de Viveiro deulle os parabéns por medio dunha carta 4 que, cumpridor
como sempre, contesta o Pastor Diaz mdis politico: amosa compracencia e aparenta

estar afastado de vellos rancores:

Esa felicitacidn suscrita por personas que han militado en lo que se
han llamado distintos partidos y parcialidades politicas, no puede ser sino
la expresion de un sentimiento que esté més alto que todas ellas.
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Yo lo acojo reverente y sumiso, no como un homenaje dirigido a mi
humilde persona, sino como la manifestacién de una esperanza que impone
nuevas obligaciones y nuevas responsabilidades, las responsabilidades y

obligaciones de la posicién que me ha caido en suerte.

O Album de la Caridad, 1862, unha das primeiras escolmas de poemas feitas
en Galicia, que inclde algtins na nosa lingua, recolle catro poemas de Pastor Diaz. A
meirande parte dos poetas figuran cun s6 poema, Murguia, Rosalia de Castro, Andn,
e os irmédns De la Iglesia, indicando que ¢ un dos poetas mdis respectados naquel

intre.

O 22 de marzo de 1863 morre Nicomedes Pastor Diaz Corbelle como
consecuencia dunha cardiopatia, secuela do vello reumatismo que padeceu desde

neno, sen dubida unha febre reumdtica. As crénicas recollen que morreu pobre.

Recollemos agora algins feitos salientables acaecidos logo do seu pasamento,
especialmente nos que se pon de manifesto a peculiar relacién de Pastor Diaz con

Viveiro.

No despacho do Alcalde do concello de Viveiro atépase un fermoso cadro de
mediano formato. Representa a Pastor Diaz sentado coa perna montada e vestido co
uniforme de ministro, como corresponde ds cinco veces que o foi, datado en 1864,
da autoria de Angel M. Cortellini, pintor de cdmara que segundo don Jestis Noya

fora costeado polo Concello.

Recolle Ramén Canosa na Historia menuda de un pueblo gallego a anécdota
dunha visita que anos despois fixo a Viveiro o ditador don Miguel Primo de Rivera,
quen intentando abrir a conversa, mirando para o cadro preguntou: “;Sagasta, ¢h?”,
pensando no politico liberal. A resposta do alcalde, que tifia medo de amosar un
presuposto excesivo, foi tallante: “Non sefior, foi un agasallo do Centro Galego de
La Habana”.

Don Manuel Murguia, afervoado admirador do poeta viveirense, de feito estaba
comprometido para prologar o libro Poemas galegos (1863), de Rosalia de Castro,
solicita unha homenaxe publica de toda Galicia a Pastor Diaz, no Almanaque de la

Jjuventud elegante y de buen tono (1865), que edita en Lugo Soto Freire.

Publicanse as Obras de don Nicomedes Pastor-Diaz, de la Real Academia Espariola
(Madrid: Imprenta Manuel Tello, 1866), edicién en seis tomos cun prélogo xeral de
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don Fermin de la Puente y Apezechea. Cada un dos tomos conta co seu prélogo por
académicos e outros escritores de sona, nalgtin caso achegando novos datos biograficos.
O tomo II estd reservado 4 poesia, con prélogo de Juan Eugenio Hartzenbusch.
Amais dos versos que xa estaban recollidos na publicacién de 1840, atopamos varios

poemas espallados polas revistas, como sucede no caso da “Alborada”.

A reaccién 4 demanda de don Manuel Murguia, ainda que lenta, motivou varias
accions:

O XIX cabodano do pasamento do vate o 22 de marzo de 1882 celébrase en
Viveiro colocando unha ldpida na casa onde naceu, no nimero 18 da ria d’Abaixo, a
miis senlleira da vila, que pasa a levar o nome do poligrafo. Tivo lugar unha solemne
procesion civica, co cadro de Pastor Diaz, pintado por Cortellini, nunha carroza e
varios actos literarios no teatro. Queda memoria dos poemas e mais un gravado de

Francisco Sudrez en La [lustracién Cantdbrica, & maneira de resumo gréfico dos actos.

O ortigueirés Ramén Armada Teijeiro escribe dende A Habana, agochado tras o
alcume de Chumin de Céltigos, nunha folla voadora chamada A gaita gallega na que
en 1889 pide axuda para financiar a estatua.

A primeira pedra da estatua de Nicomedes Pastor Diaz colécase no medio da
praza o 16 de xullo de 1890. Non todos os viveirenses estdn de acordo. En trece amplos
artigos no semanario £/ Vivariense, asinados polo escritor Alfredo Garcia Dériga,
mostrase o desacordo coa composicién da Comisién Pro estatua; pola escolleita do
escultor catalin Campeny e mesmo polo lugar da fundicién en Barcelona, lonxe de

Galicia, e mil cousas mdis.

Ao mesmo tempo, £l Eco de Vivero enche de gabanzas a estatua, o artista e mais
a fundicién, apoiado por artigos de La Vanguardia, El Diario de Barcelona e outros
xornais de Catalufa.

O 26 de Setembro de 1891 inaugtrase a estatua na praza mdis espazosa da vila,
custeada polo Centro Galego da Habana, colocada no centro, dando harmonia 6
espazo que quedara moi grande, logo da derruba da igrexa de Santiago, que ocupaba
o cantén de abaixo.

No ano 1896, presidido por don Manuel Vizquez de Parga, o III Conde de
Pallares, celébrase o Certame literario da Exposicién Rexional de Lugo, 1896, con
participacion de 27 personalidades, entre elas dona Emilia de Pardo Bazdn, o marqués

de Figueroa, Montero Rios, Linares Rivas, Elduayen, Manuel Becerra e outros. Un
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dos premios, dotado con 100 pesetas, foi financiado por don Modesto Ferndndez y
Gonzélez, delegado da Facenda en Madrid, mdis cofiecido polo alcume Camilo de
Cela. O premio era para a composicién que mellor compendiase o valor literario de

Nicomedes Pastor Diaz.

Na xornada do 17 de agosto de 1904 celébranse nas Feiras de Viveiro os Xogos
florais en Viveiro, cuxo mantedor foi don Eleuterio Delgado Martin, deputado “alleo
6 berce” polo distrito en tres lexislaturas, cargo que legaria ao seu fillo: Wenceslao
Delgado Garcia que defendeu o distrito outros tres anos. Don Eleuterio foi, ainda
que brevemente, ministro de Facenda.

O Semanario E/ Eco de Vivero comeza a publicar no 1906 unha biblioteca
dedicada a Viveiro, unha iniciativa de don Jestis Noya para divulgar a obra escrita
dos nosos autores. O primeiro autor escollido foi Nicomedes Pastor Diaz co relato

curto “Una Cita”.

O 15 de setembro do ano 1911 conmemorase en Viveiro o centenario do
nacemento do escritor cun solemne acto que conta coa presenza da Real Academia
Galega, reclamada por Antén Villar Ponte, e propiciado polo Presidente don Manuel
Murgufa. Un ntimero especial do Boletin da Real Academia Galega recolle os actos e
os discursos de Marcelo Macias pronunciando a Oracién finebre na igrexa de San
Francisco; Villar Ponte, o grande animador fala na praza dende o xardincifio do
pedestal da estatua, hoxe destruido; José Antonio Parga Sanjurjo pronuncia no Teatro
un fermoso discurso; leuse o discurso de Murguia, que estivera no dia anterior; xentes
de Viveiro declamaron poesias do vate e propias; a Real Academia Galega celebrou
Sesién plenaria na mesma casa de Parga Sanjurjo.

Numeros extraordinarios de varios xornais dan asi mesmo noticias do acto.

Na outra beira do mar Atldntico, no Rio de la Plata, o escindalo escurece a
axuda econdmica dos emigrantes, faltan cartos que non se sabe onde van, corren
os panfletos, as contas estdn asinadas polo responsable e Presidente da Comision

Pro-Homenaxe, o conecido caricaturista de Sargadelos, Jose Maria Cao.

A partir do ano 1915 o Centro Galego da Habana comeza unha reiterada
campafia para cumprir o desexo do poligrafo. No dnimo de todos estd o de trasladar

os restos de Pastor Diaz a Viveiro.
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“Llévame de mi Landro a los vergeles”

O traslado dos restos do poligrafo ten lugar o 15 de setembro de 1923, con
grande eco popular. Participan a familia do précer, a Real Academia Galega, presidida
por don Eladio Rodriguez Gonzélez, ex ministros, Conde de Bugallal e Marqués de
Figueroa e outras diversas autoridades, incluso se contou coa presenza dun buque

& p q

a Armada, o canoneiro Marqués de la Victoria na ria, amosando o respecto oficial a
da Armad M. de la Vict d to oficial
don Nicomedes Pastor Diaz —ministro varias veces, presidente do Banco de Isabel II,

senador vitalicio, reitor da Universidade Central, académico, etc.

Os seus 6sos gardanse nunha severa urna de mdrmore negro das Sasddnigas,
no lateral esquerdo da nave maior da igrexa conventual de San Francisco. Publican
nameros extraordinarios na prensa £/ Heraldo de Vivero, La Defensa, El Ideal Gallego,
El Progreso e outros.

O Sr. Rodriguez de Viguri, ex ministro e ex deputado polo distrito, fai a entrega

simbdlica 6 alcalde de Viveiro dos restos mortais do poeta.

Midis tarde, discursos no Teatro de Soto Reguera, deputado por Viveiro, e 4

noitifa verbena popular, na que, por certo, foi agredido.
O dia seguinte houbo xira polo rio Landro e merenda no souto de Portochao.

Curiosamente, nesta mesma data ten lugar a instauracién da ditadura do xeneral
Miguel Primo de Rivera.

A Sociedade de Obreiros de Viveiro edita a XVI Conferencia sobre dos problemas
do Socialismo, 1923, na imprenta de Ramén Canosa, a vella do Heraldo de Vivero,

que fora de don Benigno Lépez, adquirida na quebra do banqueiro.

Don Ramén Otero Pedrayo ingresa na Real Academia Galega o 9 de decembro
de 1929 cun discurso titulado Romantismo, saudade, sentimento da raza e da terra en
Pastor Diaz, Rosalia de Castro e Pondal. Foi contestado por Vicente Risco. O dia foi
moi accidentado para don Ramén que, co seu coche, acompafado da stia dona Fita,

caeu 6 mar da Corufa:

O Atrdnteco chamaba por min con voces de serea, con peitos d’andar

a saloucar queixumes e
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Xosé Maria Alvarez Blizquez saca 4 luz a “Egloga de Belmiro e Benigno”,
atribuida a Pastor Diaz, que reafirma a importancia do noso autor como impulsor do

“rexurdimento” e da lingua no século XIX. Atopamos tamén a lembranza do seu rio.

Faremos as desgracias mais pequenas

Nas ribeiras amenas do apacible Landrove.

Luis Legaz Lacambra, catedrdtico e reitor da Universidade de Santiago, experto

en Filosofia do Dereito, publica o estudo “El Socialismo visto por Nicomedes Pastor

Diaz” (CSIC, 1955).

Cando o concello tenta cambiar a estatua de Pastor Diaz en 1962, o rexeitamento

dos habitantes da vila, segundo os periédicos, impide a felonia.

O Centenario do pasamento do poeta en 1963 celébrase en Viveiro coa presenza

da Real Academia Galega; un dos oradores é don Ramén Otero Pedrayo.

Rechamante exposicién en Santiago organizada polo Instituto Padre Sarmiento
de Estudos Galegos do CSIC: “Dos Centenarios: el de la primera edicién de cantares

gallegos de Rosalia y el de la muerte de Nicomedes Pastor Diaz” (xullo de 1963).

O Concello de Viveiro convoca dende a década dos oitenta o Premio de novela
Pastor Diaz. Ainda que nas bases consta o cardcter bianual, os prazos non se cumpren,

mais vaise convocando de cando en vez.

En Viveiro, no ano 1991 conmemérase o Centenario da estatua de Pastor
Diaz. Acode a Viveiro o presidente do Congreso dos Deputados, que pronuncia
unhas palabras sobre a actividade de Pastor Diaz no Parlamento espanol, seguido
dunha conferencia do profesor Xests Alonso Montero, e rematan as actividades cun

concerto de musica cldsica.

No ano 1997, de xeito arteiro por mor da castradora remodelacién da praza,
a estatua do précer, despoxada da magnificencia do seu pedestal, foi arrombada a
unha esquina do recinto. Mdis de catrocentos actos, artigos de prensa e panfletos en
contra do traslado viron a luz ese ano: de nada valeu. Coma hai douscentos anos, nos
tempos de Fernando VII, o peor rei que tivo Espafia: gobérnase para o pobo mais

sen o pobo.
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Nicomedes Pastor Diaz, a stia relacién con Viveiro

Neste ano 2011 conmemdranse os douscentos anos do nacemento de Nicomedes
Pastor Diaz Corbelle en Viveiro. Ningunha das entidades das que formou parte
o ilustre poligrafo —Ministerios, Banco de Espana, Real Academia Espafola,
Universidades de Alcald e Santiago, Congreso dos Deputados, Senado, etc.— foron
convocadas para que puidesen enviar axudas ou lembranzas do que foi un dos seus
mdis destacados membros. Non se programou ninglin acto, agds unha Exposicién

propiciada por unha asociacién cultural independente.

A Real Academia Galega, que tifia intencién de facer un solemne acto publico

nas rtas e no Teatro que leva 0 nome do poeta, na cidade de Viveiro, foi rexeitada.

A ofrenda floral realizdrona o presidente da Real Academia Galega don Xosé
Luis Méndez Ferrin e mais o magnifico reitor da Universidade da Coruna don Xosé
M.2 Barja Pérez, baixo intensa choiva na rta Pastor Diaz da cidade da Coruna, aos

sons da gaita galega e coa presenza da Asociacién Comarcal de Viveiro na Coruna.

O poema “A alborada” foi declamado pola académica dona Luz Pozo Garza, tan

xunguida a Viveiro.

O acto Académico para estudar a figura do poeta tivo lugar na propia sede do
Pazo de Pardo Bazdn na rta Tabernas: unha mesa a cargo de destacados profesores e

académicos, cuxas intervencidns se recollen neste libro.

Os celos dalgin cinchado mais as limitaciéns culturais e econémicas do

Concello impediron que a Academia acudise outra vez a Viveiro.

Mais nin tan sequera os ignorantes son capaces de facer sombra a este home

senlleiro: Nicomedes Pastor Diaz.
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Encadramento e singularidade de Nicomedes Pastor
Diaz na literatura galega do seu tempo'

Emilio Xosé Insua Lipez

Introito

Mifas donas, meus sefiores:

Constitte para min unha enorme honra, un grato privilexio e, desde logo tamén,
unha grande responsabilidade poder tomar a palabra neste solemne acto académico
co que a ilustre Corporacién fundada no seu dia por Manuel Murguia e presidida
actualmente polo admirado Xosé Luis Méndez Ferrin contribtie a conmemorar como

se merece o bicentenario do nacemento do escritor viveirense, galego e universal

Nicomedes Pastor Diaz Corvelle (1811-1863).

Nos minutos que seguen, necesariamente limitados, tentarei cumprir amena
e satisfactoriamente a encomenda que me fixo hai escasas semanas a mina antiga
e competente profesora nas aulas compostelds, Rosario Alvarez Blanco, en quen
quero personalizar, se me for permitido, o meu agradecemento 4 Academia toda
polo convite honroso que me dirixiu. O meu cometido serd o de ofrecer unha visién
sintética sobre o encadramento e a singularidade de Pastor Diaz no panorama da
literatura galega do seu tempo, facendo algunha que outra lectura ou achega persoal
que, agardo, sexa estimulo para novas reflexiéns e investigaciéns sobre a figura que

hoxe nos convoca.

1 O presente texto correspondese, no esencial, co discurso pronunciado polo seu autor no acto de celebracion do
bicentenario de Nicomedes Pastor Diaz por parte da Real Academia Galega, acto que tivo lugar na Corufia, o 1
de Decembro de 2011.
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A obra en galego de Nicomedes Pastor Diaz

Como ¢ ben sabido, son dudas as composiciéns escritas por Pastor Diaz
orixinariamente en galego que chegaron, a dia de hoxe, ata nés: “A Alborada” e a

“Egloga. Belmiro e Benigno™.

A primeira foi composta o 11 de maio de 1828, ainda que algtins a remontan

trabucadamente ao mesmo dfa e ano, pero do mes de marzo®.

E lugar comtn historiografico afirmar que “A Alborada” cofeceu publicacién por
vez primeira en 1837, nas paxinas da revista £/ Museo Artistico Literario, que alentaba
Patricio de la Escosura, onde tamén apareceu o ensaio do escritor viveirense intitulado
“Del movimiento literario en Espafia en 18377, mais o rastrexo efectuado polo
profesor Caparrés Esperante nas contadas coleccidns conservadas desa publicacién

madrilefia non deu resultado positivo a efectos de confirmar o amentado t6pico®.

Non a inclufu Pastor Diaz’ no seu libro Poesias, que publicou en 1840, mais
si figura no segundo tomo das obras completas editadas a conta da Real Academia
Espanola en 1866, con prélogo de Juan Eugenio Hartzenbusch. Este detalle da
peripecia editorial da “Alborada” talvez axude a entender a stia ben chamativa ausencia
do “Mosaico poético de nuestros vates gallegos contemporaneos” incluido no Album
de la Caridad (1862), onde si figuran catro textos de Don Nicomedes, todos eles en

casteldn: “Una voz”, “Mi inspiracién”, “La mariposa negra” e “La sirena del Norte”.

En realidade, unha verdadeira difusién e canonizacién literaria do emblematico
poema galego de Pastor Diaz produciuse, cronoloxicamente falando, pouco despois
do preciso instante en que os Cantares gallegos de Rosalia acababan de conmocionar
e soerguer a alturas insospeitadas o ata entdn feble e atoutifiante sistema literario
galego... Desde esa década de 60 da citada centuria ata hoxe, “A Alborada” recibird,

2 Con posterioridade 4 confeccién do presente discurso, Damidn Sudrez Vizquez ¢ Ramén Marifio Paz deron a
cofiecer no volume Papés d'emprenta condenada (II) (Consello da Cultura Galega, Santiago, 2012, pp. 455-460)
fragmentos dun poema galego atribuible a Niocomedes Pastor Diaz que figuran nun cédice manuscrito de
Eugenio Reguera y Pardinas hoxe conservado no Arquivo Histérico Nacional de Madrid (signatura 1052 B) e
que poden datarse ca. 1826-1828.

3 Cf., por exemplo, CARRE ALDAO, E.: “Una gloria regional”, £l Ideal Gallego, Corufa, 13.9.1923, pdx. 3.

4 Vide CAPARROS ESPERANTE, Luis: Nicomedes-Pastor Diaz. Poesia completa, Universidade de Alacant, 2006,
péxs. 253-254, nota a rodapé.

5 Segundo Gamallo Fierros, por non romper cunha soa composicion galega a lifia idiomdtica casteld da obra, mais iso
contradise coa presenza no libro do poema en francés “Vie et mort”, como ben se encargou de salientar Chao Espina
(Ct. Pastor Diaz dentro del Romanticismo, CSIC-Instituto Miguel de Cervantes, Madrid, 1949, pdx. 251).
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como logo explicaremos, a consideracién de texto pioneiro, auroral ou inaugural das

nosas letras patrias contemporaneas.

A segunda das composicidns en galego de Pastor Diaz, a égloga intitulada
“Belmiro e Benigno”, foi descuberta en 1951 como manuscrito anénimo® - “unha
copia imperfeita dun borrador embrionario”, no dicir de Carballo Calero’ - por
Xosé M.2 Alvarez Bldzquez e Luis Vinas Cortegoso, quen a publicaron decontado na
sta Editorial Monterrey cun limiar explicativo das circunstancias do achado e dos

argumentos que sustentaban a atribucién dese tesouro literario ao poeta viveirense®.

Esa atribucién, validada inmediatamente por todos os especialistas na figura
do autor da vila do Landrove (Leal Insua, Ferndndez Del Riego, Bouza Brei, Chao
Espina, Carballo Calero...), entrou xa, pensamos, na categoria de dato firme. Non
estard de mdis que lembremos aqui, resumidamente, as razéns expostas por Alvarez
Bldzquez que a sustentan, alén das simplemente caligraficas:

- A accidn localizase en terras do “apacible Landrove”, a carén do mar cdntabro.

- Certos costumes e elementos aludidos son propios da zona viveiresa.

- O galego empregado ten inconfundible sabor dialectal (nosoutros, qués, maos,

nubarrds, tragds, rolis...), por mdis que presente numerosos castelanismos.
- E evidente a educacién humanistica e clasicista do autor.
- A tonalidade sentimental ¢ tipicamente prerromdntica.

- A comparacién entre “Alborada” e “Egloga”, na linguaxe e na retérica, revelan,

en fin, “unha mesma voz e un mesmo esprito”.

Aparecen referencias en diversos autores, como o Padre José Mourino’ ou José
Luis Varela'’, a unha presunta terceira composicién en galego do noso escritor, co

titulo de “O pédxaro d’a morte” ou “O paxaro morto”, da que non se sabe mdis nada

6 Unha reproduccién fotogrifica deste manuscrito pode verse no optisculo Os papeis de ouro de Xosé Maria Alvarez
Bldzquez, Edicions A Nosa Terra, Vigo, 2008, paxs. 68-70 (edicién de X. Enrique Acufia).

7 Cf. CARBALLO CALERO, R.: Historia da literatura galega contemporinea 1808-1936, Ed. Galaxia, Vigo, 32
ed. 1981, pax. 51.

8 Alonso Montero testemuna: “O achado de Alvarez Bldzquez causou no seu dia unha conmocién no mintsculo
universo dos investigadores, conmocién 4 que eu, estudante de Filoloxia Romdnica nesas datas, asistin alborozado”
(Cf. “Duas notas literarias sobre Pastor Diaz”, Heraldo de Vivero, n® 3.770, 16.9.2011, pax. 1).

9 Cf. MOURINO, José¢: La literatura medieval en Galicia, CIAD, Madrid, 1929, paxs. 24-25: “A tltimos del
primer tercio del siglo pasado, Nicomedes Pastor Diaz, siendo atn muy joven, publicé dos composiciones en
gallego: A alborada y O paxaro d'a morte”.

10 Cf. VARELA, Jos¢ Luis: Poesia y restauracion cultural de Galicia en el siglo XIX, Ed. Gredos, Biblioteca Romdnica
Hispdnica, col. Estudios y Ensayos n° 35, Madrid, 1958, péx. 31, nota 1.
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porque, en realidade, como xa se encargaron de advertir no seu dia Chao Espina'' e
Carballo Calero'?, a sta mencién resulta produto dunha confusién ou mala lectura
dun pardgrafo presente na obra de Leandro Saralegui Galicia y sus poetas. Este, ao
debruzarse sobre o relato de Pastor Diaz “Una cita’, que cualifica como narracién
“gallega por la inspiracién, gallega por la indole, gallega por el sentimiento”, pofiia
en destaque que

“la aficién 4 todo lo maravilloso, la creencia en los aparecidos, en los
espectros y en los aglieros, propia de los paises septentrionales, es como
hemos significado ya uno de los rasgos culminantes de la fisonomia moral
del pueblo gallego y la fuente casi tnica de nuestras versiones populares,
perfectamente caracterizadas, por lo general, en las tradicionales leyendas de
A compana 'y O pdxaro da morte. La sola circunstancia de haberse inspirado
su autor en ese copioso manantial de lugares y bellezas poéticas, imprime a
La cita un colorido eminentemente provincial, 4 la vez que profundamente
elegiaco y digno de la apesarada musa del cantor de Lina, cuya innata
predisposicién para la clase de afectos 4 que nos referimos, campea en la
mayor parte de sus producciones liricas, y muy particularmente en las
sentidas estrofas de La mariposa negra, que es una de las mds hermosas de

que consta la brillante coleccién que tenemos 4 la vista”".

Convén insistir, pois, en que non existiu ningin poema “O pdxaro da morte”

. <« » ’ ’ 7 .
nin “O paxaro morto” saido da pluma de Pastor Diaz, senén que se trata unicamente
do titulo con que aludiu Saralegui a certas lendas populares galegas que puideron ter
influido no poeta viveirense 4 hora de desenar o traxico e macabro argumento do seu

relato “Una cita”.

Con todo, resulta moi dificil concibir, efectivamente, que “A Alborada” e a
“Egloga. Belmiro e Benigno” sexan as tnicas produciéns en galego dun autor que,
segundo todos os testemufios, alentou moi precozmente a sia vocacion literaria' e

que debeu de atopar alento para ela no propio fogar familiar, a teor do expresado

11 Cf. Op. cit., pax. 254.

12 Cf. Op. cit., pax. 54, nota 31.

13 Cf. SARALEGUI MEDINA, Leandro: Galicia y sus poetas, Imprenta de Ricardo Pita, Ferrol, 1886, cap. VI, péx.
61.

14 O escritor Juan Valera, por exemplo, sinala: “La inspiracién poética vino al alma de nuestro amigo desde la
infancia” (Cf. VALERA, Juan: “D. Nicomedes Pastor Diaz”, La América, Madrid, 12.4.1863, pax. 12).
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polo propio Nicomedes nunha carta 4 stia nai en 1841, en referencia 4 figura paterna:
“Acuérdome en efecto el placer que hubiera sido para él verme ya que no préspero y

feliz, a lo menos celebrado como escritor, cosa que a él le halagaba tanto™.

Eugenio Ochoa, un dos promotores en 1835 (xunto co seu futuro cufiado
Federico de Madrazo) da revista madrilena £/ Artista, coa que Pastor Diaz colaborou,
deixou testemufado que este “desde sus primeros anos hizo versos, pues en 1820
antes de cumplir nueve afios saludé en coplas de nino el restablecimiento de la
Constitucion, el afio de 1823 lloré su caida en una elejia cuya lectura es ya tolerable,

i el de 1833 habfa escrito casi todas las composiciones que de él existen”¢.

Comentario 4 parte merece o cardcter, “de dudosa atribucién”" para o profesor
Caparrés, claramente apécrifo para nés, da composicién “Amor” que Leal nsua'®
quixo facer pasar como obra do Nicomedes ainda neno, nun tan pueril como
inofensivo intento de colocalo, supofiemos, como abandeirado cronoléxico absoluto

do Romanticismo nas letras hispanas...

Ademais, por confesién do propio Pastor Diaz na “Advertencia del autor” que
precede ao seu relato “Una cita”, de cardcter talvez autobiogréfico (trdxica historia
dos amores de Luciano e Eulalia nas campifias do Landrove...), escrito en 1833 e
publicado por vez primeira como folletin en 1837 (antes da aparicién do volume
das stas Poesias en 1840, repdrese), sabemos que afrontou na mocidade, movido
por unha forte vivencia saudosa, a confeccién dunha serie de poemas evocadores das
paisaxes e belezas de Viveiro, mais decidiu rompelos ou condenalos ao esquecemento

por parecerlle insatisfactorio o resultado final. Coas stias palabras:

“Nada hay mds grato ni mds tierno para el autor de estas pdginas que
el recuerdo de su pais, del pueblo donde nacié. Nada ha visto mds bello
ni més pintoresco que el casi ignorado rincén de la tierra donde pasé sus
primeros afos (...)

A pesar de un sentimiento tan vivo y tan poderoso, aunque algunos
versos ha escrito, ningunos ha podido consagrar exclusivamente a tan tierna

memoria; y sin embargo, los habia hecho. Ausente muy joven todavia de

15 Cf. CHAO ESPINA: p. ciz, péx. 86. Sublifiado noso.

16 Cf. OCHOA, Eugenio: Apuntes para una biblioteca de escritores espafioles contempordneos, en prosa y en verso,
Parfs, 1840, Tomo 2, pix. 628. Citado por Neira de Mosquera en E/ Recreo Compostelano, Tomo 11, 1843, pp.
181-183, no artigo “Galerfa contempordnea. D. Nicomedes Pastor Diaz. Biografia”.

17 Cf CAPARROS ESPERANTE, Luis: Op. cit., péx. 353, nota a rodapé.

18 Cf LEAL INSUA, E: Pastor Diaz, principe del Romanticismo, Lugo, 1943, pdxs. 171-172.
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aquel delicioso recinto, y engolfado después en otra vida mds agitada y
turbulenta, ha solido volver los ojos con melancolia hacia aquel valle de la
casa paterna; ha suspirado mil veces por su cuna de flores, y echado otras
tantas de menos, en las tormentas de su corazdn, las borrascas de aquel
mar cuyos bramidos arrullaron el sueno de su infancia. No pudo dejar
de cantar alguna vez estos recuerdos, y de consolar con tan melancélicos
suspiros sus solitarias penas; pero acaso la vehemencia del afecto le hizo
creer siempre fria su expresién, y apagados y pdlidos los colores con que

habia iluminado aquel cuadro tan vivo y brillante. Por eso rompié y borré

su pintura con despiadada severidad; por eso arrojé al olvido versos que le

parecfan indignos del objeto a que los consagraba (...)

»19

Que versos sobre as paisaxes nativas do noso autor tivesen como idioma de
expresién o mesmo que o da “Alborada” e a “Egloga” non ¢ unha hipétese en
absoluto insostible, como tampouco se debe desbotar que o episodio da morte da
amada Lina, que lle causou ao noso poeta unha crise persoal e afectiva que a piques
estivo de rematar co seu suicidio en augas do composteldn rio Sar, de crermos o
testemuno achegado por Murguia®, fose causa inmediata da destrucién dun nimero
indeterminado de produciéns poéticas do noso atormentado adolescente, entre as
que cabe supofier algunhas feitas na lingua de noso. En mdis que probable referencia
a esas producidns galegas perdidas, Saralegui lamentaria que Pastor Diaz destinase “al

olvido versos que hubieran sido tal vez el orgullo de su patria”.

Sexa como for e mentres non nos depare o destino ou a pericia investigadora
novos achados como o feliz de Alvarez Bldzquez en 1951, temos que centrar o
cofecemento e a andlise da poesia galega de don Nicomedes neses dous tnicos

poemas galegos seus conservados®.

“A Alborada”, como ¢ ben sabido, é un poema de dezaseis estancias de versos
hendecasilabos e heptasilabos. As estancias impares son liras (#BabB); as pares

compénense de seis versos (2BaBcC), agis a décima, que consta (por descoido,

19 Citamos pola edicién de CASTRO Y CALVO, J. M#: Obras completas de Don Nicomedes Pastor-Diaz, Ed. Adlas,
Madrid, 1969, pax. 89. Sublifiado noso.

20 Cf MURGUIA, Manuel: “Pastor Diaz”, La Ilustracién Gallega y Asturiana, Madrid, tomo 11, n° 6, 28.2.1880,
pp. 75-76.

21 Cf. SARALEGUI MEDINA: Op. cit., péx. 62.

22 Véxase a nota 2

38



Encadramento e singularidade de Nicomedes Pastor Diaz na literatura galega do seu tempo

segundo opina Carballo Calero) de sete (¢BaBacC). No amencer dun novo dia, o
amante fita a amada durmida e dirixelle tenras palabras e diminutivos carifiosos,
entre alusiéns mitoldxicas e referencias paisaxisticas. O propio sabio ferroldn citado

resume asi o esencial deste poema:

“Entreldzanse nista composicién o motivo amoroso e o motivo
do abrinte; pero non é unha alba ao estilo provenzal. Non se trata do
tema dos amantes afastados pola ialba (...). “A Alborada” preséntanos
un idilio amoroso de frescura adoescente, de pureza infantil, de ternura
enxebremente galega. A decoracién renacentista, as menciéns da deusa
de Citeres ou dos rios de mitico prestixio son marco desbordado pola
meiguice do[s] sentimentos, pola gracia inxel da descripcién, pola simpatia
engaioladora da cindida paix6n que arrecende dos versos. Istes son a miudo
sinxelos, mais de ningtin xeito torpes, antes fizmente axeitados pra espresar
os sentimentos do poema. [ste é ricaz en diminutivos, e pode se decir que
inaugura o diminutivo na lirica galega - ben que co precedente dos cantores
mindonienses do Nadal-, sen que o seu uso en Diaz invada os limites do

abuso”?.

Tal vez non se teha reparado suficientemente ainda, pensamos, no evidente
paralelismo temdtico e mesmo fraseoldxico e lexical que existe entre a antepentltima
estrofa do poema galego “A Alborada” (Non, non, durme, descansa, / Naide turbe 6
reposo d'o teu peito...) e certas linas presentes no relato “Una cita”, escrito este tltimo
por Pastor Diaz en Madrid en 1833, isto é, cinco anos mdis tarde de compofier o
citado poema. Valla como proba a seguinte citacién, que corresponde ao instante
en que o protagonista Luciano penetra silandeiramente durante a noite na casa da

amada Eulalia e senta a carén do seu leito, fitindoa con emocidn:

“Duermes, dulce adorada mia, duermes, exclama. .. duermes tranquila,
mientras en mi seno ruge una tempestad... Duermes, y me esperabas...
Ni la inquietud te desvela, ni el amor... jAy! no... yo no estoy celoso de
tu suefio... T4 me amas; pero eres inocente: crees en mi honor, y crees el
tuyo seguro... Duermes esperdndome, como dormirfas en mis brazos... Tu

suefo no es el de la indiferencia, sino el de la virtud... Y a m{ me cercan

23 Cf. CARBALLO CALERO: Op. Cit., péx. 52.
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los terrores del delito... Si... yo soy criminal... La inocencia no siente esta
inquietud, este espanto... La inocencia duerme... jqué tranquilamentel!...
casi no se oye su aliento... Reposa, hechicera criatura, reposa: yo no te

despertaré... ese suefio te hace sagrada... para siempre! (...)"*.

Polo que di 4 “Egloga. Belmiro e Benigno”, estamos diante dun poema dialogado
en cinco estancias, de catorce versos hendecasilabos e heptasilabos cada unha. Sinala
Emilio Gonzdlez Lépez que “el tema de la Egloga es tradicional en este tipo de
poemas desde Garcilaso: el consuelo del enamorado desconsolado por haber perdido
la amada, ahogada, por la amistad, y asi Benigno convence a su amigo Balmiro [sic],
el desconsolado amante, de que vuelva a la aldea para encontrar en ella el consuelo
de sus amigos™®. Carballo Calero, pola sta vez, sintetiza: “O labrador Belmiro anda
fuxido da xente desque se afogéu no mar a stia amada. Acode a consolalo o seu
compafieiro Benigno, que chora males de ausencia, e convénceo de tornar 4 aldea,
onde a amizade que vencella a ambos lles fard esquecer as stas coitas de amor. Isto é

todo”?°

A loanza horaciana da vida no retiro aldedn, as referencias bucélicas, o disfrace
pastoril dos protagonistas e unha certa condenacién moralista implicita dos
desarranxos sentimentais que provoca o amor son, canda o motivo central da amizade,

elementos e trazos que sitdan o poema claramente na 6rbita do Prerromanticismo?.

Un discipulo epigonal da escola prerromdntica

Cémpre ponderar o feito de que Don Nicomedes era un adolescente de
entre quince e dezasete anos, como moito, cando escribiu en Compostela os dous

poemas que nos ocupan, onde é moi probable que estean sublimados, ademais,

24  Citamos por CASTRO 'Y CALVO, ].M= (ed): Obras completas de Don Nicomedes Pastor-Diaz, Ed. Atlas, Madrid,
1969, pax. 98.

25 Cf GONZALEZ LOPEZ, E.: Entre el antiguo y el nuevo régimen. Absolutistas y liberales. El reinado de Fernando
VII en Galicia, Eds. do Castro, Sada, 1980, péx. 587.

26 Cf. CARBALLO CALERO: Op. Cit., péx. 52.

27 Cf. Como acontecfa na “Alborada”, a lingua empregada amosa unha singular presenza de castelanismos (/exos,
Dios, semexantes, llanto, desahogo, estrellas, saludaban, he aqui, te morriche...) e de dialectalismos (os plurais
nubarrds, tragds, ilusids, aflicids, corazds; a solucién —ao de ~ANUM (ma0); os pronomes #u e nosoutros; as formas
verbais vew (do verbo wver), ques e tuveron; etc.), moi caracteristica da producion galega de Pastor Diaz (Cf.
CAMPO, Maria Pilar: “O galego da Egloga de Belmiro e Benigno de Nicomedes Pastor Diaz”, Programa de
Festas, Viveiro, 1986).
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acontecementos de indole autobiografica, como acontece igualmente nas pdxinas
doutras produciéns posteriores, como o relato “Una cita” (escrito en 1833) ou a
propia novela De Villahermosa a la China, cuxa primeira parte foi publicada xa en

1845, ainda que a obra enteira s6 viu lume en 1858%.

Acéptase comunmente a idea de que a “Egloga” ¢ mesmo anterior na sta
confeccién 4 “Alborada™, de maneira que no periodo 1825-1831, que engloba a
estadia estudantil composteld do noso escritor, a secuencia da stia producion literaria
(enténdase, da hoxe por hoxe accesible) terfa sido, en base 4 informacién que fornece
o volume segundo das obras completas (1868) e aos estudos de Leal Insua, Chao

Espina e Caparrés Esperante, a seguinte:

- “Egloga. Belmiro e Benigno” (ca. 1826-1827)

1

“El amor sin objeto” (1827, “escrita cuando el autor no contaba todavia diez y

siete afos”, segundo o propio Pastor Diaz aclara);

“A Alborada” (11 de maio de 1828);

- “Mi color” (11 de decembro de 1828);

“Al silencio. Oda” (7 de xaneiro de 1829);

“La inmortalidad. Epistola a Genaro” (21 de abril de 1829);

1

1

“En la muerte de un hermano nifio” (26 de xufio de 1829);
“A la Muerte” (1829)
“La Inocencia” (1830).

1

1

Problemitica resulta a datacién do poema “Mi reclusién”, que non figurou na
edicion de 1840 e que tanto pode corresponder aos anos de estudante no seminario
de Santa Catarina en Mondonedo (entre 1821-1825, coa paréntese obrigada do
curso 1823/24), como aos anos de fdmulo na Fonseca santiaguesa. Os emblemdticos
poemas, plenamente romdnticos, “A la Luna” (composto en 1832 e publicado en
1835 nun numero do xornal E/ Artista) e “La mariposa negra” (1834), terfan sido

escritos xa baixo ceos casteldns. ..

28 Lois Tobio Ferndndez cualificou a citada novela como “autobiograffa enmascarada” (cf. Heraldo de Vivero,
Viveiro, 14.9.1990) e Francisco Ferndndez del Riego falou dunha propension evidente no noso poeta na
stia obra en xeral a “evocar os horizontes gozados na nenez e adolescencia” (cf. La Voz de Galicia, A Coruna,
13.5.1991).

29 Cf. CARBALLO CALERO: Op. cit., péx. 51.
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A composicién dos dous poemas en galego conservados de Pastor Diaz, por
unha banda, coincide cos anos centrais da chamada “década ominosa”, un periodo
en que a censura fernandina e a represion sobre os liberais causardn un notorio
silencio cultural e xornalistico, que non poucos historiadores consideran causante
doutros retardos sociais, ideoldxicos e politicos a respecto da Europa mdis dindmica;
por outra, esa composicién antecede claramente 4 eclosién da prensa e da literatura
“provincialista” galega na década dos 40, isto ¢, aos chamados en propiedade
“Precursores do Rexurdimento”, individuos que son, falando en termos xeracionais,
rigorosos coevos do noso escritor (Xodn Manuel Pintos naceu no propio 1811;
Francisco Afén, en 1812; Alberto Camino, en 1820; Marcial Valladares, en 1821...),
mais que demoraron mdis ca el a stia saida 4 palestra publica.

Asi as cousas, a exigua e precoz obra galega de Pastor Diaz cofiecida semella unha
flor literaria que abrocha en pleno inverno cultural e que se resiste a ser encaixada
satisfactoriamente en calquera das categorias creadas para intentar obtermos unha
visién cabal e sistemdtica da “flora” poética do XIX galego. A falta de motivacion
pragmdtica directa deses dous poemas galegos afdstaos radicalmente da literatura
propagandistica e de debate que xurdiu na nosa lingua coa francesada e que continuou
coa loita ideoldxica entre liberais e absolutistas™. Mais, a0 mesmo tempo, 0 momento
da sta escrita adidntase varios lustros ao instante en que se revelardn como escritores

en galego os principais “Precursores” (Pintos, Andn, Camino, Turnes...).

Cémpre, pois, deterse unha miga nas razéns desa singularidade e revisar as
propostas de encadramento que se tefien feito para esta obra galega de Pastor Diaz,
cualificada algunha vez como simples “pecadillos de juventud™' ou reducida 4

discutible categoria de “pouco mdis ca unha curiosidade™”...

Precedendo a toda a literatura propagandistica e de circunstancias en galego que
xorde no pais a raiz da invasién napolednica en 1808 e que se prolonga, cando lle
¢ posible exteriorizarse, no periodo inmediatamente posterior (entre 1812 e 1833,
digamos), caracterizado polo enfrontamento entre absolutistas e liberais (Os rogos
dun gallego de Pardo de Andrade; os versos de Un labrador que foi sarxento...; as
Proezas de Galicia, de Ferndndez Neira; as diversas tertulias, conversas e didlogos; etc.),

30 Vide, sobre o particular, MARINO PAZ, R.: “Motivaciéns para o emprego da lingua galega na literatura
politica dos primeiros anos do século XIX”, Grial, Vigo, n° 105, xaneiro-marzo de 1990, pp. 35-67.

31 Cf. VAZQUEZ CUESTA, Pilar: “Literatura gallega”, en DIAZ BORQUIE, ]J. M. (coord.): Historia de las
literaturas hispdnicas no castellanas, Ed. Taurus, Madrid, 1980, péx. 734.

32 Cf. VILAVEDRA, Dolores: Historia da literatura galega, Ed. Galaxia, Vigo, Col. Manuais, n° 2, 1999, pax. 103.

42



Encadramento e singularidade de Nicomedes Pastor Diaz na literatura galega do seu tempo

verificase no panorama literario galego da época, ata ben entrada a década dos 30
da citada centuria, a presenza dun estilo poético, o chamado prerromdntico, que se
expresa sobre todo en casteldn (lingua entén dominante nos dmbitos cultos e formais
da nosa sociedade) e que alimenta e determina, precisamente, o espertar literario e o

primeiro encadramento estético do cantor do Landro.

Convén lembrar, efectivamente, con Carballo Calero, que tanto antes como
despois da francesada, “non faltan en Galicia poetas prerromdnticos. Eran os
salmantinos, educados na escenografia neocldsica ou rococé, pero xa penetrados da
sentimentalidade ilustrada (...) Hai que incruir antre iles aos dous cregos Castro, o
de Fruime e o de Argomoso, a don Manuel Pardo de Andrade, a don Manuel Freire

Castrillén, a don Antonio Benito Fandifo, a don Pedro Bazdn de Mendoza”*.

Algtins deses autores prerromdnticos cultivaron por escrito, ben é verdade que
de xeito mdis ben anecdético e puntual, o idioma galego*. O mdis singular de todos
eles® é, probablemente, Antonio Benito Fandifio (1777-1831), quen ademais da peza
en verso A casamenteira, escribe no cércere composteldn no Nadal de 1812 (cando o
menifio Pastor Diaz apenas conta un ano de vida, pois) tres poemas na nosa lingua:
unha “Alborada” (“Caladifhamente / chorando ou rindo...”), unha “Moy#éira” (“Por
moito que vos estirés / cando Dios quer...”) e un “Alaldla” (“Non vos val 6 faroléiro
/ para non mallar na tréla;...”), que serdn reproducidos polo Diario Civico-Patridtico

de Compostela®®.

33 Cf. CARBALLO CALERO: Op. cit., pix. 63.

34 Vide MARINO PAZ, R. (Ed.): Papés d’emprenta condenada : a escrita galega entre 1797 ¢ 1846. 1, Consello da
Cultura Galega, Santiago, Col. Base, 2008.

35 O composteldn absolutista Manuel Freire Castrillén debe de ser o autor dos dous “Didlogos dos esterqueiros”,
datados en 1807, que abordan en chave satirica os conflitos internos do Cabido catedralicio composteldn.
Sonetos en galego escriben asemade, coincidindo co tempo de vinda a0 mundo e infancia do noso Pastor Diaz, o
catedrdtico tudense Antonio Arias Teixeiro (1772-;?), autor dos “Desahogos del duende contra dos ignorantes”
(que Alvarez Blézquez data entre 1810-1812 pero o editor do citado volume Papés d'emprenta condenada adianta
a 1806), e 0 anénimo poeta que honrou poeticamente en 1816 a figura do cardeal ourensén Pedro Quevedo y
Quintano, destacado absolutista.

Anénimas son tamén a “Décima constitucional” en idioma galego que publica a Gazeta Marcial e Literaria de
Santiago (n° 27, de 23 de marzo de 1813); a “Décima liberal” mandada imprimir en 1820 pola Columna de
Granadeiros Provinciais de Galiza; os versos dialogados presentes na Parola Poléteca que tuvo un auguador cun
sobrinio seu. .., impresa en Madrid en 1822; e tamén dtias composiciéns dadas a cofiecer no Diario Constitucional
corufiés a comezos de 1823, cos titulos de “Poema aos insurrecionados de Burén” e “Poema 4s comadres de
Burén”.

Polo tempo en que Nicomedes estudante compdn os seus poemas en galego, en fin, o composteldn Vicente
Turnes del Rio Maldonado (1786-1865) escribe e imprime no mesmo idioma (pese ao que aparente o titulo)
unha Letrilla de los Labradores Gallegos a los Regios Desposorios de S.M. .. (1829).

36 Cf. n° 63, 26 de Decembro de 1812. Tamén ¢ seu o breve poema en galego recollido no optsculo impreso en
1814 baixo o titulo de A Dios rogando y con el mazo dando...
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Tamén ¢ relativamente ben cofecida a figura de Manuel Pardo de Andrade
(1759-1832), quen ademais dos xa citados Rogos dun gallego, é autor de varios
poemas soltos na nosa lingua, como un soneto publicado no corunés E/ Ciudadano
por la Constitucion a finais de marzo de 1814, un romance intitulado “Os servis e os
liberds” (impreso en 1820 en Madrid en edicién bilingiie) ¢ o “Romance pola volta
de Fernando VII”, publicado tamén en E/ Ciudadano...”’.

Precisamente un dos autores amentados por Don Ricardo nesa némina dos
prerromdnticos galegos, Antonio M2 Castro e Neira (1771-1826), o crego de
Argomoso, autor entre 1810 e 1825 de ata dezaoito vilancetes en galego, unha
“Alborada” (“Sudando desde Argomoso...”) e outros poemas en casteldn e latin, xoga
un rol directo e fundamental no espertar literario do adolescente Nicomedes, que se
nos presenta asi, a0 noso entender, como un dos derradeiros discipulos da xeracién

precedente®.

Efectivamente, a convivencia académica do mozo seminarista co profesor
mindoniense determina os porqués tltimos dunha vocacién literaria que, inicialmente
cando menos, non desdefia empregar algunha vez o sermo rustico e familiar para a
expresion poética.

A tradicién dos “vilancetes”, en que se sittia Castro e Neira xunto con outros
autores como Lufs Corral Rodriguez”, Xacinto Romualdo Lépez*® ou Pascual
Saavedra Iglesias*, e que tanto arraigo amosou na catedral mindoniense ata ben
entrado o século XIX, arroupa sen dubida a iniciacién 4 escrita, en xeral, e 4 escrita
en galego, en particular, de Nicomedes Pastor Diaz, mais o maxisterio de D. Antonio
Maria ofrécelle ao discipulo tamén poder familiarizarse cos xeitos e tonalidades dos

poetas lakistas britinicos, nomeadamente Edward Young, como demostrou Carballo

37 Cf. n° 274, 23.4.1814.

38 Tamén exerceu algtin influxo Castro e Neira sobre o poeta composteldn Vicente Turnes, quen nas festas de
Nadal de 1849 compuxo para o Hospicio santiagués o vilancete “Suando desde Picafos”, que, como demostrou
Carballo Calero, é unha adaptacién ou reelaboracién, préxima ao plaxio, de varios vilancetes orixinais do crego
de Argomoso...

39 Deste boticario mindoniense, que naceu en 1784 e morreu en 1830, consérvanse 3 vilancetes en galego, datados
en 1818, 1826 e 1827, respectivamente.

40 Ribadense (1808-1895), estudante de Teoloxia en Mondonedo entre 1828-1833, mestre de primeiro ensino e
alcalde de Mondoiedo, ¢ autor de dous vilancetes en galego, probablemente compostos en 1831.

41 Sacerdote e profesor no Seminario mindoniense, naceu en 1829 e morreu en 1908. Son seus dous vilancetes
intitulados “A Belén, meus gallegos” e “Os rapaces galleguinos”, respectivamente.
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Calero®, de maneira que “todo o vocabulario #étrico e gemebundo de Diaz”* beberia

desa fonte.

No mesmo sentido, a grande amizade que sostivo na infancia e mocidade Pastor
Diaz en Viveiro cos irmdns Francisco e Cipriano Garcia Méndez Salgueiro, tio e pai,
respectivamente, do futuro xornalista e escritor Alfredo Garcia Dériga (1849-1911),
que estudaran en colexios de elite en Paris, ben pode estar na base do temperdn acceso
4s obras de determinados autores da literatura en boga na Europa do momento,
como Schiller*, Goethe, Chautebriand ou Lord Byron.

Que o0 mozo autor da “Egloga” e da “Alborada” ¢, no momento en que compén
os dous textos en galego conservados e outros en castelin desa mesma época, un
poeta que se debe encadrar no Prerromanticismo ¢ opinién practicamente undnime.
Otero Pedraio, a propédsito da “Alborada”, sentencia: “Pra nés dita poesia é unha
das poucas galegas de corte cldsico™. Carballo Calero sinala que “a ideoloxia ¢ o
sentimento denuncian un poeta de formacién neocldsica, pero non anterior a fins
do século XVIII. Supén a esistencia de Cadalso e Meléndez Valdés, e a atmdésfera
sentimental de Gessner e Rousseau. En fin, prerromantismo”™. Gonzélez Lépez, pola

sta banda, sinala que “ambos poemas pertenecen a una estética prerromdntica de

42 Cf. CARBALLO CALERO, R.: Op. cit., 45-46, nota a rodapé n° 3.

43 Fronte 4 idea de Bouza Brey, que vinculaba certa tonalidade tréxica e ligubre da poesia do mozo Pastor Diaz ao
influxo directo das Noites de Young (traducidas para o casteldn xa en 1789 da man de Juan de Escéiquiz e no
1802 da do militar suizo Antonio Schwager), Carballo Calero coida que esa tonalidade xa se acha “no crego de
Argomoso” e que del pasa directamente a Nicomedes.

En defensa da sta opinién recorre Carballo 4 fraseoloxia empregada polo crego mindoniense: “Digase se
istas espresions de Castro e Neira, que engadimos 4s citadas [“palidas sombras”; “fnebres sombras”; “triste
lobreguez”], non semellan de Diaz, e iste non puido adeprender en Castro o seu “younguismo”: “lobregas
cavernas, asilo del pavor, suerte aciaga, pena interminable, martirio feroz, expirantes apagados ojos, luto y horror,
niebla frfa, vapor denso, ligubre silencio, retirada selva umbria, torrente de ldgrimas, drido suelo, quimérico
alivio, atroz tormento, parda noche, doloridas quejas, insensible viento, hérridos desiertos, ligubres acentos,
sonido espantoso, livida muerte, ser deleznable, triste vida, helados miembros, sudor frio, cruel memoria,
tenebrosos dfas, pasos temblorosos....”.

Neste senso, conclie o sabio ferroldn, “o interesante é que o crego da dita aldea, a quen sen dubida coneceu o
adoescente Nicomedes, nos seus anos de seminarista en Mondoiedo, ¢, antre todos os prerromdnticos espafids, o
que presenta, no poema citado, o mdis superabundante léisico noiturno e sepulcral, que sélo ademite comparacién
precisamente co do futuro Pastor Diaz, quen cicdis puido ser estimulado polo sentimental sacerdote mindoniense
aseguir o consello de Meléndez [Valdés, 1754-1817], espreso naqueles versos: “Y la fiinebre citara templemos, / joh,
Youngl, que tii tanias/ cuando en las rocas de Albion llorabas” , versos que nos lembran os do poeta vivariense “ De ébano
y concha este latid te traigo, / que en las playas de Albidn hallé caido”.

44 Vide MARINO, Francisco Manuel: “Buscar a Schiller entre nés”, A Trabe de ouro, Santiago, n° 65, Xaneiro-
Marzo de 2006, pp. 85-108.

45 Cf. OTERO PEDRAYO, R.: “Romantismo, saudade, sentimento da raza e da Terra”, en Obras selectas. Ensaios,
Ed. Galaxia, Vigo, 1983, p. 209.

46 Cf. CARBALLO CALERO, R.: Op. cit.,, pax. 51.
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agonizante neoclasicismo bucélico, parcos en imdgenes y ricos, sobre todo Alborada,
en representaciones de objetos sensibles de un mundo pastoril y optimista (flores,

aves cantoras, campanarios iluminados por la luna, etcétera)”.

Con todo, fronte a todas estas opiniéns, a profesora Rios Panisse avoga
recentemente por considerar Pastor Diaz xa plenamente romdntico na época de
creacién dos dous poemas galegos que conservamos, que ao seu ver amosarfan

« .. . .. »48
aspectos esenciails do novo sentir do Romanticismo”*.

Coidamos nds que desde os aspectos formais (uso de estancias e liras como
molde estréfico-métrico e cultivo de xéneros como a oda, a epistola e a égloga...)
4s referencias mitoléxicas e clasicistas que contefien®; desde a ambientacién
bucdlico-pastoril, de evidentes ecos horacianos e virxilianos, ao inxenuo, casto
e delicado pendor sentimental, todo sittia ao Nicomedes adolescente como autor
verdadeiramente epigonal da mesma escola dos Castro e Neira e dos Antonio Benito
Fandifio nas letras galegas (que 4 stia vez moito ten de comin e coincidente, en
termos estéticos cando menos, coa dos Meléndez Valdés, Cadalso, Quintana, Lista,

etc., nas letras hispanas).

Os dous poemas galegos do viveirense, ainda que contenan xerminalmente,
como quere Pilar Garcia Negro™, elementos que han ser caracteristicos de parte da
literatura galega posterior, non deixan de ser clara manifestacién, como a propia citada

profesora anota, de “moldes literarios procedentes da tradicién literaria anterior”.

Non se trata, enténdase ben, de discutirmos nin a espontdnea e vibrante
querenza pola fala galega do mozo viveirense®', nin a sda valentia rompedora de
pautas digldsicas ao empregala como vehiculo expresivo culto, delicado e sentimental,
nin a evidente altura estética acadada en ambos intentos (esa altura que Carballo

Calero condensa cualificando os dous poemas galegos de Nicomedes como carmina

47 Cf. GONZALEZ LOPEZ, Emilio: El reinado de Isabel IT en Galicia. La Regencia de Maria Cristina. Moderados,
progresistas y carlistas, Eds. do Castro, Sada, 1984, pdx. 403.

48 Cf. RIOS PANISSE, M2 do Carme: “O Prerrexurdimento”, en VV.AA: Galicia. Literatura. Os Séculos Escuros.
O século XIX, Tomo XXI, Hércules de Ediciones, S.A., A Corufa, 2000, pp. 141-147.

49 Poemas coevos en casteldn, de 1829, como “La inmortalidad. Epistola a Genaro” e “A la Muerte” aparecen
precedidos ainda, non por acaso, de versos de Virxilio e Tibulo, respectivamente.

50 Cf. GARCIA NEGRO, Pilar: “A emerxencia da literatura galega na primeira metade do século XIX (1808-
1863), en Historia da literatura galega, A Nosa Terra/AS-PG, Vigo, Tomo I, fasciculo 9, pax. 278.

51 Como sinala Marica Campo, o adolescente “Pastor Diaz emprega a lingua dende o amor e a autenticidade. Non
se explica doutro xeito que un autor non reivindicativo ou propagandistico empregue neste tempo e contexto a
lingua galega (Cf. “O galego da Egloga de Belmiro e Benigno de Nicomedes Pastor Diaz”, Programa de Festas,
Viveiro, 1986).

46



Encadramento e singularidade de Nicomedes Pastor Diaz na literatura galega do seu tempo

non prius audita®®), senén de lembrarmos que as pautas xerais literarias e estéticas
4s que responden estaban xa presentes na xeracién precedente, da que Nicomedes
Pastor resulta ser, visto desde esta perspectiva, claro e avantaxado discipulo, ainda

que epigonal.

Neste sentido, no que toca 4 producion en galego anterior 4 stia marcha a Madrid
en 1832, o poeta de Viveiro debe ser visto como un “continuador serodio” da escola
prerromdntica galega e non como un adiantado rupturista da escola romdntica, que
s6 abrazard cando abandone o pais natal. Resulta asi, en definitiva, pola stia obra
en galego, insistimos, mdis o fecho dunha etapa do que prolegémeno inmediato ou

directo doutra nova...

Nesta mesma perspectiva dun Pastor Diaz adolescente como epigono serodio do
Prerromanticismo galego, que aqui defendemos, cémpre considerar a comparacién
entre a sua “Alborada” e o poema intitulado “A Filena adormecida. El respeto”, do
escritor Juan Bautista Alonso (A Guarda, 1801-Madrid, 1879), que era dez anos

mais vello ca el.

Tamén politico destacado, como Nicomedes, no Madrid da época post-
fernandina, mais ao contrario que aquel militante nas fileiras do progresismo liberal,
Juan Bautista Alonso ¢ autor do volume Poesias (Imprenta Jorddn, Madrid, 1834),
de corte ainda ben neocldsico (mereceu unha critica de Larra por ese motivo®®) e con
poemas que constitufan, segundo as sdas propias palabras, “fruto de mis primeros
afos juveniles”. Entre eses poemas non faltaban versos evocadores das terras nativas
da infancia (“La vida feliz’, “Mi patria”...). En todo caso, o interesante é que as

semellanzas temdticas, estilisticas, argumentais e mesmo léxicas, salvando a diferenza

52 Cf. CARBALLO CALERO: Op. cit., pax. 51. Indica o profesor, concretamente: “Antre os profesores e os
estudantes de Santiago habfa moitos versificadores. Mais unha poesfa de corte culto, baseada na tradicion
renacentista e neocldsica, penetrada de sentimentalidade ilustrada, era descofecida en galego, e niste senso a
“Egloga” e a “Alborada” son carmina non prius audita. Un grande amor 4 fala galega era necesario pra empregala,
sen precedentes cofiecidos, nun tipo e poesfa tan nobre, tan humanistica. E se reparamos en que Diaz safu de
Santiago - onde se compuxo sen dubida a “Egloga”, o mesmo que a “Alborada’ aos vinte anos da sta edade,
temos que admirar a ousada innovacién do adoescente”.

53 Cf. FIGARO: “Literatura: Poesias de don Juan Bautista Alonso”, La Revista Espanola, Madrid, n.c 484,

19.2.1835.
Sinala Larra, entre outros extremos, a propdsito da obra do escritor guardés: “(...) En poesia estamos atin a la
altura de los arroyuelos murmuradores, de la tértola triste, de la palomita de Filis de Batilo y Menalcas, de las
delicias de la vida pastoril, del caramillo y del recental, de la leche y de la miel, y otras fantasmagorfas por este
estilo. En nuestra poesfa a lo menos no se hallard malicia: todo es pura inocencia. Ningtin rumbo nuevo, ningtn
resorte no usado”.
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idiomdtica, entre a “Alborada” galega do viveirense e a citada composicién do guardés

son ben patentes, como pode verse a seguir’*:

A FILOMENA ADORMECIDA. EL RESPETO.

“Duerme pastora mia,

En mis amantes brazos reclinada
Aqui a la fresca umbria

Do la hoguera abrasada

No queme tu mejilla delicada.

Tu sueno delicioso

Respeta el aquilén, de embravecido
Tornado ya en calmoso:

No se escucha un jemido

Ni de nuestras ovejas el valido;

Ni de tértola ausente,

Su tristisima pena lamentando,
El arrullo doliente,

Ni la abeja zumbando,

Ni los lozanos potros relinchando.

El dbrego detiene

Su furor al mirarte descansando,
Y la paz nos mantiene,

Y el cordero, callando,

La yerba en el redil estd rumiando:

La tértola sintiendo

De sus polluelos el amor naciente,

54
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Y el rio repitiendo
Suave su corriente

Bajos espumas de plata refulgente.

Duerme, duerme, pastora:
Cefirillo apacible, silencioso
Tu dulce paz adora,

Y halaga ya amoroso

Tu suefo de dulcisimo reposo.

Sus alitas batiendo

Mueve las blandas auras con ternura,
Y 4 tu pecho subiendo

Sobre tu boca pura

Derramard su plécida frescura

Tan solo Filomena

En la copa del dlamo vecino
Canta su amable pena

En delicado trino,

Y fiel brinda su cantar divino.

Y mientras que envidiosa

La contristada luna se querella,
Al ver tu faz hermosa,

De su infeliz estrella,

Y el débil rayo de su luz destella:

Yo feliz y envidiado,

Dulce bien mio, velaré inocente
Tu sueno regalado,

Y el sudor de tu frente
Enjugaré con mano diligente.

49



Emilio Xosé Insua Lépez

Al tierno gilguerillo

Rogaré que te envie sus amores,
Y en blando caramillo

Yo te diré loores,

Y tu cabeza adornaré de flores.

A tu nariz preciada

Aplicaré en tu suefio delicioso

Una rosa esponjada

Que en tu pecho dichoso

Derrame un dmbar celestial, sabroso.

Y el juramento santo

Que sollozando te presté en el seno,
Con amoroso llanto

En este valle ameno

Repetiré de amor y gloria lleno.

Asi Anfriso decfa,

Y la hermosa Filena suspiraba,
Y él en amor ardfa,

Al verla cual callaba

Y los divinos parpados cerraba.

Non hai moito tempo o profesor Tarrio Varela reflexionaba nun artigo publicado
no xornal infelizmente desaparecido Galicia Hoxe> sobre as conexiéns que poderfan
establecerse entre a égloga de Nicomedes “Belmiro e Benigno”, interpretada como

“unha apoloxia altamente valorativa da amizade romdntica encarnada en Benigno”, e o

Die Leiden des jungen Werther (1774) de Goethe.

55 Cf TARRIO VARELA, A.: “De letras e de signos. Pastor Diaz e Werther”, Galicia Hoxe, Santiago, 9.2.2011.

56 Sobre o contexto e a novidade desta obra goethiana vide o artigo de MARI, Antonio: “Werther: a intimidade
epistolar”, A Trabe de ouro, Santiago, n° 17, Xaneiro-marzo de 1994, pp. 85-94. Traducién para galego de Xests
Gonzilez Gémez.
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Concordamos co citado profesor cando salienta que ¢ o sentimento de profunda fe
relixiosa de Pastor Diaz o elemento que “o enfronta ao romantismo europeo do Sturm
und Drang e nomeadamente ao personaxe goethiano Werther, que, na sa desesperacion
amorosa, consuma o suicidio”. O vinculo dos protagonistas Belmiro e Benigno ¢, 4
partida, idéntico ao que une os personaxes Werther e Wilhelm na obra goethiana, mais
neste segundo caso un amigo non serd quen de deter o impulso suicida do outro, en
tanto no poema do viveirense o risco de suicidio serd finalmente conxurado por medio

do consolo que ofrece a amizade.

Dagquela, o Pastor Diaz adolescente non ¢ sé decididamente “prerromdntico” 4
altura de componer a stia “Egloga” (1826 ou 1827), senén mesmo - en certo sentido
cando menos- “antirromdntico”, vista a valoracién que lle merece un dos grandes
motivos ou tdpicos temdticos e actitudinais que definfan a nova escola, como é o do
suicidio” ...

Esta, para nés, clarisima ubicacién do poeta adolescente en galego Pastor Diaz
na estética prerromdntica resulta paralela e coincidente, ademais, coa do ainda
adolescente tamén José de Espronceda (1808-1842), quen pola mesma época en que
nacen a “Egloga” e a “Alborada” recibe en Madrid na chamada “Academia del Mirto”
o maxisterio directo de Alberto Lista®® e escribe por volta de 1825, entre outros, o
poema “Romance a la mafana”, en que aparecen elementos como a evocacién do
amencer, a presenza intensa da natureza (os paxaros, o orballo, as fontes, o céfiro que
move as flores olorosas, as montafas...), os pastores cos seus rabanos, etc., isto é, o
mesmo decorado idilico e 0 mesmo ambiente bucdlico, arcddico e pastoril, tinxido

de tenro sentimentalismo, das poesias galegas do cantor do Landro...

En definitiva, o Pastor Diaz anterior 4 stia marcha a Alcald/Madrid é un poeta
enteiramente prerromdntico, formado pola man de Antonio M? Castro e Neira nas
aulas do Seminario mindoniense e que non desdefia servirse, a carén do hexemoénico

casteldn, da sta lingua familiar nativa para compofier poemas de corte sentimental,

57 O propio protagonista da novela De Villahermosa a la China, Javier, alter ego de Nicomedes en moitos detalles e
aspectos, non deixa de ser un Werther que finalmente non se suicida, senén que logra “salvarse” pola fe relixiosa,
a diferenza dos Larra, Aurelio Aguirre e tantos outros. Rosalfa de Castro abordard esta problemdtica tanto nas
stas novelas en casteldn (La hija del mar) como na stia poesia (Follas novas).
Debe lembrarse, na mesma lifia, que cando Teodosio Vesteiro Torres se suicidou en Madrid en xufio de 1876,
con s6 28 anos, Pedro Antonio de Alarcén, intimo amigo e discipulo de Pastor Diaz, negouse a colaborar coa
coroa poética en honra de aquel que impulsaban Curros, Victorino Novo, Andrés Muruais e Alfredo Vicenti,
pois non querfa contribuir, segundo as stias propias palabras, a unha “sacrilega apoteosis del suicidio”.

58 Cf. MARRAST, Robert: José de Espronceda y su tiempo, Ed. Critica, Barcelona, 1989, pax. 84.
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dos que chegaron a nés dous, a “Alborada” e a “Egloga. Belmiro e Benigno”. Outros
moitos autores desas dudas primeiras décadas do século XIX empregan tamén
esporadicamente o galego para compofier os seus poemas, mais a diferenza do mozo
de Viveiro, que lle dd prioridade 4 expresién de tenruras amorosas e cantos 4 amizade,
case todos cultivan unha poesia de corte circunstancial, dulica, propagandistica e/
ou satirica, sen esquecermos os vilancetes de Nadal. Velaqui a razén principal da

singularidade, 7areza se o queremos dicir asi, do viveirense.

O Pastor Diaz posterior, o que abandona o pais en 1832 e se instala na Villa
y Corte, evolucionard en dous sentidos, que se reforzan mutuamente para provocar
un profundo cambio de coordenadas como escritor. Por unha banda, abandonara
definitivamente todo trato literario ou veleidade co idioma materno, en ldxica
coherencia coa stia aposta ideoldxica e politica a prol do proxecto de construcién
estatal centralista e uniformista do liberalismo espanol. Esa mesma aposta colocarao,

asi mesmo, fronte ao nacente galeguismo provincialista.

Por outra, acentuard as notas estéticas, temdticas e ideoldxicas rupturistas co herdo
neocldsico inicial recibido, deixando atrds o seu primitivo encadre prerromdntico e
abrazando un novo credo estético xa plenamente romdntico, que alenta nas numerosas
tertulias madrilenas 4s que acode a partir de 1833 e que se plasma en publicaciéns

como E/ Artista, coa que colaborard nada mdis chegar 4 capital espanola.

Da sorte que correu posteriormente a stia vocacidén poética e do encaixe e
relevancia da sda figura dentro do movemento romdntico hispano ten escrito moi
atinadamente Caparrds Esperante, a cuxa introducién da edicién da Poesia completa

de Pastor Diaz remitimos sobre ese particular”.

Asi pois, o escritor da vila do Landrove pasard do Prerromanticismo de orixes
neocldsicas que, tendo como vehiculo de expresion preferente o casteldn, admite
empregar algunha vez o galego, ao Romanticismo monolingiie en casteldn na sta
versién confesional e moderada (quere dicir, nin progresista nin byroniana), pola que
han circular despois comodamente discipulos e apadrifiados literarios seus como José
Zorrilla, Gertrudis Gémez de Avellaneda ou mesmo o primeiro Pedro Antonio de

Alarcén.

59 Vide CAPARROS ESPERANTE, Luis: Nicomedes-Pastor Diaz. Poesia completa, Universidade de Alacant, 2006,
péxs. 11-112.
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Daquela, fronte a todas as opiniéns que fixeron e fan do Romanticismo
un ingrediente fundamental na xestacién do noso Rexurdimento literario®, a
traxectoria, os dous poemas galegos conservados e a figura intelectual concreta de
Nicomedes Pastor Diaz erixense como evidencia de que non estivo nesa tendencia
ou movemento, en absoluto, a chave de béveda do novo edificio literario galego que

se comezou a erixir traballosamente, sen a sda participacién, sublinamos, durante a

segunda metade do s. XIX.

Facemos nosas, neste sentido, as opiniéns de autores como Francisco Rodriguez,
Dobarro Paz ou Méndez Ferrin, que negan que poida falarse en rigor dun movemento
romdntico galego (isto ¢, en galego) e que sitian mdis ben a presenza indiscutible do
Romanticismo entre nds na obra de autores galegos en lingua casteld como Antonio

Neira de Mosquera, Aurelio Aguirre ou o primeiro Vicetto®.

Co profesor Alonso Montero, defendemos a idea de que o poema “A Alborada”
de Pastor Difaz “inicia a prehistoria do Rexurdimento, non o Rexurdimento™®, o que
significa, como moi ben anota Rios Panisse, que o cantor do Landrove resulta ser, en
derradeiro extremo, un “precursor” dos “precursores’®. As stias foron, sen dubida,
como sinala Carballo Calero, “as primeiras poesias galegas verdadeiramente artisticas
do século XIX das que teflamos noticia” ou, se se prefire, “o primeiro balbuceo lirico
de outura do século XIX”, que ademais rexistra xa algunhas das caracteristicas que
han definir a nosa poesfa posterior®, mais non foron detonante directo, en absoluto,

65

“dun inmediato rexurdimento das nosas letras”™. Colocadas en perspectiva,

amoésansenos como produciéns epigonais prerromdnticas dun mozo discipulo do

60 Asi Carballo Calero (Op. cit., péx. 13): “Do mesmo neoclasicismo, xa tinxido dun prerromantismo, arrinca
Nicomedes Pastor Diaz, de quen conservamos unha ben curta contribucién 4 poesia galega. Ista contribucion,
datada da adoescencia do autor, e prerromdntica, enceta a verdadeira renacencia da literatura galega, que ha
agromar baixo o lume do romantismo”.

61 Vide, por exemplo, DOBARRO PAZ, Xosé M2 “O nacemento dunha literatura”, Galicia. Literatura. Tomo
XXXI, Hércules de Ediciones, S.A. A Corufa, 2000, pp 89-109.

62 Cf. ALONSO MONTERO, X.: “Ddas notas literarias sobre Pastor Diaz”, Heraldo de Vivero, n° 3.770, 16.9.2011,
pax. 1.

63 Cf RIOS PANISSE: “O Prerrexurdimento”, Galicia. Literatura. Tomo XXXI, Hércules de Ediciones, S.A. A
Coruna, 2000, péx. 141.

64 Cf. CARBALLO CALERO, R.: Op. cit., pax. 48. Félix Villares Mouteira (Un alpendre de sombra e de luar. A
escola literaria da diocese de Mondosiedo-Ferrol, Ed. Biblos, Mandaio, 2007) fala da existencia dunha “escola
poética” vinculada ao Seminario Conciliar de Santa Catarina de Mondofiedo, formada por escritores de distintas
épocas, entre os que figura Nicomedes Pastor Diaz, e que terfa como principais trazos: o fondo humanismo e
relixiosidade; a intensa pegada da cultura cldsica latina; a fonda preocupacién pola fala galega, que toman do
pobo; o cultivo dunha lina poética popular e costumista; a actitude franciscanista, de amor pola natureza e polas
cousas humildes e sinxelas; e, por tltimo, o predominio do descritivo sobre o lirico.

65 Cf. CARBALLO CALERO, R.: Op. cit., px. 48.
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cura de Argomoso que ainda estaba na fase de formacién da sta personalidade e que

ainda non comezara o seu propio percurso publico, tanto literario como politico...

O rigoroso traballo de inventario de Xosé M2 Dobarro Paz* deixa ds claras a
istancia temporal (e non sé temporal, xaora) que media entre esas dilas composicidns
dist t 1 t al q dia ent d
galegas conecidas do adolescente Nicomedes e as primeiras composiciéns galegas pola
lingua, ou cando menos as mdis antigas cofiecidas, todas da década dos 40 do século XIX,
de escritores como Francisco Afién, Xodn Manuel Pintos, Marcial Valladares, os irmdns
erto e onio Camino, os irmdns onio e Francisco M.2 de la Iglesia, etc., que,
Alberto e Ant C Ant F M.2 de la Igl tc., q
sendo todos eles da stia mesma xeracién histérica, englobamos xa sen discusion baixo a
etiqueta de “Precursores”, porque participan de maneira consciente na reivindicaciéon da
lingua e porque amosan, cada un cos seus particulares matices, un compromiso claro e

decidido coa causa das liberdades patrias®’.

Unha obra sen influxo nin continuidade?

Xa sinalamos que a vocacién poética de don Nicomedes foi moi precoz, mais
igualmente debemos chamar a atencién para a relativa celeridade con que esa
vocacion foi voluntariamente abandonada polo noso escritor. Efectivamente, cando

en 1840 se decide a editar o volume das stias Poesias, que o consagra como unha

66 Cf. DOBARRO PAZ, Xosé M#: “Inventario da produccién lirica do primeiro rexurdimento (1840-1863)”, en
Anuario de Estudios Literarios Galegos 1994, Ed. Galaxia, Vigo, 1995, pp. 51-65.

67 Antonio de la Iglesia Gonzdlez (1819-1892) data en marzo de 1840 os seus poemas “Rosina” e “Ay Espineyra
Espineyra” e en setembro de 1843, en Madrid, o longo poema “Cambados. 1836”.
O poema en galego mdis antigo conservado do tamén seminarista cando adolescente Francisco Afdn (1812-
1878) ¢ “Un-a carta anénima’, que ten cardcter satirico e estd datado en 1842. Do mesmo ano ¢ o seu poema
romdntico en casteldn “Sobre la tumba de Blanca”.
Xodn Manuel Pintos (1811-1876), que estuda os tres anos de Filosoffa en Compostela entre 1826-1829 ¢ a
carreira de Dereito entre 1829-1835, cando Pastor Diaz escribe os seus poemas galegos, compé6n en 1845 “O
achadizo” e “A usura” (logo recollidos en A gaita gallega). O poema en galego mdis antigo que se lle cofiece
actualmente, grazas 4 descuberta realizada por Xove Ferreiro en 1999, é de 1843: “A Faustino Dominguez con
motivo do seu casamento”.
Pola stia vez, Alberto Camino (1821-1861) edita “Nai chorosa” e “O desconsolo” en 1845. No xornal barcelonés
La Antorcha (n° 22), da man de Mariano Cubf i Soler, edita posteriormente, o 3 de febreiro de 1849, “A
delorosa”.
Os primeiros poemas de Avelina Valladares (1825-1902), como “La ausencia” e “Cuita inesperada”, que ficaron
inéditos en vida da autora, son de 1844 e o mdis antigo dos conservados feito en galego ¢ de 1879 (“A Ulla”).
Do seu irmdn Marcial (1821-1903), tanto os poemas en galego como en casteldn mdis antigos remontan
aos primeiros anos da década dos 40 da centuria decimondnica: “A un paxarifio”, manuscrito, ¢ de 1844..;
“Suidades”, recollido no Album de la Caridad, data de 1845; “A mifa aldea”, tamén recollido no Album, é de
1848...
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das mdis destacadas voces do Romanticismo hispano, sinala no prélogo que “las
composiciones que ahora doy 4 luz, muchas de ellas publicadas ya en folletines 6 en
peridédicos literarios, cuentan por la mayor parte siete U ocho afios de fecha. Hace
tiempo que, dedicado 4 negocios y ocupaciones de muy distinta naturaleza, no he
podido entregarme al delicioso placer de hacer versos. Tal vez no puedo hacerlos ya;

tal vez no los haré nunca”.

Do mesmo xeito, no discurso de inauguracién do Liceo corunés, en 1846,
confesa: “Culpable de ingratitud y de desercién me confieso para con las musas, por
haberme dejado ir en brazos de otros sentimientos y en alas de otras inspiraciones (...)
Sirva esta confesién triste y sincera de escarmiento 4 la juventud generosa que rinde
culto al genio de las artes en este santuario. Para mi, no es mds que un remordimiento
estéril. Cuando 4 cierta edad se abandona la literatura, la inspiracién no vuelve, por

mids que después se la invoque”.

Con posterioridade, apenas si se cofiecen mdis textos poéticos da stia autorfa,
mesmo en espafol, que o poema de circunstancias “El Belén”, escrito na Noiteboa de
1857 e recollido no segundo tomo das obras completas editadas pola Real Academia
Espafiola (1868), se ben é certo que barallou a composicién dun volume poético que
habia de titular Meridionales e no que ficarfan reflectidas as stas vivencias durante

a viaxe que realizou en 1848 por Andalucia, terra pola que sentiu alta estimanza. ..

En resumo, Pastor Diaz, que terfa comezado a escribir versos con tan s6 nove
anos de idade, como vimos, afogou as musas cando tifia tan s6 vinte e dous, por volta
do ano 1833, en que se instala en Madrid co titulo de avogado e emprende a sta
fulgurante carreira politica® ao amparo nada mdis e nada menos que de Don Javier
de Burgos, o futuro laminador da existencia xuridico-legal do antigo reino de Galicia
e o creador da nova planta provincial que abolia as setes tradicionais demarcaciéns
que, talvez en insubmiso recordatorio, ainda campan simbolicamente no noso escudo

oficial...

68 Dos incontables problemas, padecementos, decepcidns e cansazos que lle supuxo esta entrega sda 4 res publica

dan testemufio numerosas cartas que Nicomedes lle escribiu 4 stia nai e 4 stia irm4 Teodora [publicadas por
q p P
Chao Espina], onde lemos frases deste teor: “estoy fastidiado, cansado, aburrido, aperreado de Madrid, y de
Corte, y de Secretarfa, y de ministerios, y de liberales, y de tontos, y de picaros™; “suspiro por paz y sosiego’;
“hallarme gastado por el trabajo, agitaciones y bureo continuo de todos estes afos”; “para nada tengo tiempo”;
“paso una vida de continua ocupacién”; “mira que estoy muy solo”; “me muelen a empefios’; “no escucho en
derredor de mi una palabra de carifo”; “necesitaba descansar ya de las tareas de la politica que me llevan gastado
p ¥i P q &

y exprimido, necesitaba salir un par de meses de Madrid”; “muy atareado siempre, siempre trabajando, siempre
con mucho afén, siempre con grandes cuidados”; etc.
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Tras publicar as stas Poesias en 1840, di Emilia Pardo Bazdn, Pastor Diaz
“traiciona su inclinacién”, “dimite de su vocacién verdadera y suprema’. A sda
traxectoria como poeta, pois, mesmo dentro das letras espafolas, resultou metedrica e
fugaz. Certo que supuxo unha referencia importante na consolidacién da hexemonia
romdntica, mais limitase a pouco menos de corenta composiciéns e un tinico volume
que s6 conecerd reedicion, con cardcter pdstumo ademais, vinte e oito anos despois

da primeira saida...

Por outra banda, coinciden moitos estudosos en sinalar que os poemas galegos
de Pastor Diaz non exerceron ningunha influencia perceptible na literatura do seu
tempo e que, por iso mesmo, non gozaron de imitadores, seguidores ou continuadores
no panorama creativo da nosa Terra no periodo histérico inmediatamente posterior.
Para Carballo Calero, a confeccién deses poemas “foi un feito isolado” e, nese
sentido, non operan “sobre dos posteriores ensaios poéticos mdis antigos. Se a
nosa Renacencia é romantismo, “A Alborada” non é Renacencia” . Nicole Dulin
sinala que “constituyen mds bien un hecho aislado, puesto que no hubo inmediata
continuacién literaria”® e Dolores Vilavedra considera, nunha lifa semellante, que

« ~ ’ . ”71
tenen caracter CXC€pClOI13.l .

Atrevémonos a cuestionar, cando menos en parte, esta case undnime percepcion
polo que toca a “A Alborada” (non asi polo que di 4 “Egloga. Belmiro e Benigno”,
que por non ser publicada en vida do autor nin resultar conecida e divulgada
publicamente ata épocas moi recentes, como xa explicamos, tivo loxicamente
nula eficacia pragmidtica no campo literario galego coevo), e facémolo en base 4

constatacién dalgins extremos sumamente interesantes e significativos:

1°) Ben porque conecese directamente, mediante copias manuscritas, as poesias
galegas de Pastor Diaz nos seus dias de estudante en Compostela, cousa para nada
imposible, ben porque responda coma el a unha formacién literaria inicial de
corte neocldsico e prerromdntico, Francisco Afién Paz (1812-1878) presenta algin
poema que cabe relacionar directamente, por comparacién e coincidencia de varios

elementos estilisticos e temdticos, coas creaciéns en galego do viveirense.

69 Cf. CARBALLO CALERO, R.: Op. cit., pax. 48.

70 Cf. DULIN, Nicole: E/ granito y las luces. Relaciones entre las literaturas gallega y francesa en la época moderna,
Eds. Xerais, Vigo, 1987, vol. 1, pdx. 65.

71 Cf. VILAVEDRA, D.: Historia da literatura galega, Ed. Galaxia, Vigo, pax. 102 e 103.
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En relacién coa “Alborada” pode poferse, nalgunha medida, o intitulado “A un
nifo dormido”, inédito ata a edicién de 1889 e datado en Madrid a 15 de novembro
de 1858, onde achamos idénticas expresiéns de serenidade e arroubo sentimental

diante da contemplacién do ser humano sumido no sono.

Da mesma maneira, “Egloga” ¢ o rétulo que o de Outes apén ao seu poema
“Recordos d’a infancia”, de 1845, publicado logo no Album de la Caridad e que
presenta, ao inicio, esta estrofa en casteldn, de inconfundible sabor bucélico-pastoril

neocldsico:

“Sobre las rusticas flores
Sentado orillas del Mino,
Un pastor 4 otros pastores
Les contaba sus amores

Y estos recuerdos de nifio:”

Afién retrata nesta stia égloga unha moza chamada “Angela”, con caracteristicas
e atributos fisicos e psiquicos moi semellantes aos da namorada 4 que se dirixe o eu
poético da “Alborada” de Nicomedes, ainda que aquel o fai talvez nun ton de madis

explicita sensualidade:

“Alegre, falangueira

Tan pura como as aguas d’esta fonte,
Lindo, espigado corpo, donairoso,
D’estreito van donoso,

Divinos ollos de mirar sereno,

Pé curto, longo pelo, a sua cara

Era a d’un angel de lindura rara”

O protagonista do poema de Afidn, en fin, como o de Pastor Diaz, fai tamén
grilandas de flores silvestres para llas regalar 4 stia namorada (“con que solaz facia
varios ramos / de frolifias d’o monte para Angela”... ; “n’a branca testa pafallas en
roda”...; “con todas estas flores / tecfamos lindisimas guirnaldas / 4 beira dos riachos

mais serenos / ou d’un outeiro n’as amenas fraldas”)...
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2°) Existe unha composicién de Alberto Camino (1820-1861), poeta tamén
indiscutiblemente provincialista e precursor, intitulada “{Dorme!”, datada en 1858
e recollida no Album de la Caridad, que, ao noso entender, non puido escribirse
sen ter cofiecemento directo da “Alborada” do viveirense e non pode interpretarse
axeitadamente sen o didlogo estético que establece con ela, en termos de recreacién,
por mdis que, como xa sinalou Carballo Calero’?, resulte “unha alborada, en versos
hesasilabos de romancillo, de tono moito mdis popular que a de Diaz Corbelle”.

Xulguese se non:

Amanece, nena,
Amafece, hermosa,
Por entre as cortinas
Penetra jtan mona!

Da luz da alborada

A prima rayola:
Desperta, querida;
Rosina ja, Rosa,

Rosifia bonita,

Rosifia da aurora,
Rosina galana,

Rosifia olorosa:
Mirame, garrida,
Garridina, roxa,

E vente és meus brazos,
jAil vente, preciosa,
Que a alma te chama,
O corazén roga,

O peito se queima,

Os labios se agostan,

Se entrecerra a vista,
Sinto as mans temblosas. ..
iAl, si non despertas!...
iAi, nena, ai, pichonal...

72 Cf. CARBALLO CALERO, R.: Op. cit., pax. 90.
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Prendifa da alma,
Dulce mifa esposa,
Vidifa, carifio,

Joina, ricotal...

Eu suspiro, eu choro...
iDesperta, palomal...
¢Pero quen me priva
Despertarte, Rosa?...
Eu son... jnunca, nuncal...
Tiranfa fora!

Amor jamdis manda;
Amor sempre roga:

E si ti, gustando

Do sono, dichosa,
Ou de min te olvidas,
Ou comigo sonias,
;Porqué perturbarte
Nesta justa groria,
Nesa paz tan rica,
Nese ben que gozas?
Durme canto queiras,
Durme sin zozobra,
En tanto que eu peno
Por ti, mifa Rosa;
Pois a quen se ama,
Pois a quen se adora,
Nunca se lle manda;

Sempre se lle rogal...

3°) Tamén Francisco Ferndndez Anciles (1810-1881), médico pontevedrés
e promotor do xornal £/ Pais (1857-1858), ve recollido no Album de la Caridad
un poema da sta autoria intitulado “Pra min non hay consolo”, que constitte, en

palabras de Varela Jidcome, unha “estampa pastoril romdntica con reminiscencias
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neocldsicas””. Nese poema abesullamos nds algtin fio de relacién arcddica, pastoril e

sentimental coa obra poética en galego do adolescente Pastor Diaz:

“O pé d’unha fresca fonte
de frolifias rodeada,

e na que a auga prateada
se sente grata bullir.

Un tenro pastor lembra,
brandamente recostado
sobre do musgo dourado,

suas penas, seu sufrir’.

4°) Non pode pasarse por alto que a quinta “foliada” de A gaita gallega (1853)
do precursor do Rexurdimento Xodn Manuel Pintos (1811-1876), que xira
tematicamente arredor da usura e do triunfo dos vicios na sociedade, presenta uns
versos introdutorios, ben é verdade que en casteldn, do poeta de Viveiro: “Do el cielo
de esta raza corrompida / En la tierra que huella con sus pies, / Su destino el placer,

su fin la vida / Y su moral sublime el interés!”.

Pintos cita tamén Pastor Diaz no verso 366 do seu poema “Recramo”, incluindoo
entre os “fillos de Galicia / que son dignos de loar, / e forman a gran coroa / que a stia
nai fai palpitar”... Algo semellante fai Francisco M2 de la Iglesia en £/ Defensor de
Galicia en 1856 cando suxire a hipétese de que Nicomedes sumase a sia voz poética

q

<« » 7. . .
en axuda” do, a cada mdis puxante, renacer literario galego...:

“(...) jAy Dios! Si se espertasen os tenros Ponte ¢ Branas,
S’os Vicetos chegasen 4 gaita 4 temperar,

Veriades entonces nos pobos d’as Espafias

As cintigas mais doces gallegas resoar.

Se Alonso (Xoan Bautista) xunto con Pastor Diaz,

A pruma en nosa axuda quixesen apreixar

Virfan os Camifos, Aguirres e Murguias,

Saraleguis e Ilesias o Gaiteiro 4 runfar.

73 Cf. VARELA ]ACOME, Benito: Historia de la literatura gallega, Porto y Cia. Eds, Santiago, 1951, pp. 186-193.
74 Cf. RIOS PANISSE: Obra poética dispersa de Xodn Manuel Pintos Villar, Consello da Cultura Galega, Santiago,
Col. Base, 2006, pax. 401.
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Virfan Valladares, Turnes e Sanmartifos,
Negrins, e outros moitos que non poso nomear,
Q’ang’parez qu'tenien aspeito de minifios

Abofellas que saven 4 gaita frolear (...)"”.

Igual que sinalabamos para o caso de Afidn, rexistramos varias “églogas” entre a
producién poética de Xodn Manuel Pintos: o idilio “Antonio e Margarida”, publicado
no primeiro nimero de E/ Pais, de Pontevedra, en agosto de 1857; “Xacinto e
Catrina”, publicado no mesmo rotativo (n° 34, 28 de febreiro de 1858); e, por
ultimo, a “Egloga de Delores e Alexandre”, que viu lume en £/ Fomnento de Galicia, da
Corufia (n° 38, 1858). Tamén escribiu e publicou en £/ Misio, en 1857, “Saudades

de un pastor”, evocacién dos amores de mocidade nun ambiente bucdlico...

Rios Panisse, a propésito da primeira das églogas citadas, sinala que “o xénero
contaba xa en lingua galega co antecedente da, desconecida para Pintos, Eg[oga de
Belmiro e Benigno, que atribuimos a Pastor Diaz”’®. Mais a nds non nos parece tan
evidente que Pintos tivese que desconecer necesariamente o poema do de Viveiro,
sobre todo se temos en conta que o periodo estudantil e a carreira cursada polo
autor pontevedrés en Compostela coinciden basicamente cos correspondentes de
Nicomedes... Que estas produciéns de Pintos amosen un evidente “arcadismo” e que
esteticamente mantefian, como recofiece a citada profesora, “ainda moitas formas e

» 77

usos neocldsicos” 77, parécennos datos a non perder de vista para tornar cando menos

plausible o influxo inmediato do Pastor Diaz inicial nelas.

Ora ben, mesmo que ese influxo directo non existise, as evidentes coincidencias
estéticas das églogas en galego de Pintos coa tnica conecida de Pastor Diaz permiten
soster a existencia dun substrato comin a ambos, que pode mesmo adquirir
dimensién verdadeiramente xeracional. Semella claro que todos estes elementos
ou ecos arcddicos, pastoris, bucélicos, en definitiva neocldsicos e prerromdnticos,
presentes como pode verse na producién cronoloxicamente mdis temperd de varios
dos nosos mdis destacados “Precursores”, deberfan obrigarnos a revisar a fondo a
nosa percepcion e o noso relato sobre o desenvolvemento da poesia galega anterior 4
aparicion dos Cantares Gallegos.

75 Cf. El Defensor de Galicia, n° 4, 9.10.1856.
76 Cf. RIOS PANISSE: Obra poética dispersa. .., pax. 49. Sublinado noso.
77 Cf. RIOS PANISSE: Obra poética dispersa. .., péxs 82-83.
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5°) E, finalmente, na perspectiva de calibrarmos con exactitude o influxo
exercido polo escritor viveirense, debe terse presente o seu relacionamento serodio,
pero intenso e xerminal en moitos sentidos, co casal Murguia/Rosalia. A debullalo

dedicaremos os derradeiros pardgrafos deste noso discurso.

A importancia dun prélogo non escrito: Nicomedes, os Cantares

Gallegos de Rosalia e o rexionalismo galego

Non é revelar ningtin segredo a estas alturas dicir que Pastor Diaz, ainda pertencendo
por idade, por formacién e por determinados circulos de relacién (Iémbrese que Vicente
Manuel Cocifia e os irmdns Faraldo foran coma el estudantes no Colexio Insigne de
Viveiro...), 4 xeracién que protagoniza a primeira fase do movemento provincialista
galego, o que paga con exilio e con sangue en Carral o fracaso do seu pronunciamento
en 1846, foi un politico alleo, por non dicir abertamente contrario, 4s demandas que
ese movemento formulou e 4s publicaciéns que impulsou (E/ Recreo Compostelano; El
Centinela de Galicia; El Idélatra de Galicia; La Aurora de Galicia; etc.).

O de Viveiro, efectivamente, destacouse como actor fundamental, desde os altos
postos de Estado que desempenou (ministro, embaixador, reitor universitario...)
no proceso de configuracién dun Estado espanol de corte unitario e centralista,
desde pardmetros dun liberalismo moderado, confesional e mondrquico, mesmo

explicitamente antidemocratico.

A stia deputacién polo distrito corufiés en 1843 foi efémera e improdutiva.
A sta presenza na inauguracién do Liceo herculino, en febreiro de 1846, se ben
constitufu ocasién para un discurso magnifico e fermoso sobre as fontes inspiradoras
da sta poética’®, non serviu para (re)conciliar a patria natural coa patria politica, por

empregarmos a propia terminoloxia usada polo noso autor.

A revolucién de 1846 foille totalmente allea e non se esqueza que esta infrinxiu
castigos entre algiins dos “protexidos” por el propio, como o xurisconsulto de orixes
vilalbesas e viveirense adoptivo Castro Bolafio (1803-1876), separado da sta cdtedra

no Instituto de Lugo pola Xunta que presidiu Manuel Becerra, que secunda o

78 No Album de la Caridad insirese o poema de Vicente Turnes “A inauguracion do Liceo Artistico e literario da
Crufia’, que deixa ben patente o significado reivindicativo en chave provincialista do evento.
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levantamento de Solis”. Parece, asi e todo, que desde o seu posto de subsecretario no
Ministerio da Gobernacién, un ano despois, Pastor Diaz terfa axudado a conseguir a

amnistia da que se beneficiaron Faraldo e outros provincialistas®.

A derrota da sta candidatura polo distrito de Viveiro marca o punto final da sta
vinculacién politica con Galiza e deixa un rastro doloroso no seu corazén. En maio

de 1851, no dia 23, desafoga epistolarmente con Neira de Mosquera deste xeito:

“Como hombre politico, las provincias de Galicia me inspiran todo el
interés que pueden inspirarme las provincias mds utiles de la Monarquia.
Como diputado una inesplicable fatalidad me ha escluido, y me ha alejado

del provincialismo.

Galicia es para mi el pais en que he nacido: tiene para mi imaginacién
una belleza poética, como un paisaje pintoresco, como un recuerdo
romdntico, como una reliquia histérica. En la vida real, en la vida positiva,
sobre todo en la vida publica, no tengo yo la culpa de que no me haya
contado entre sus hijos.

Si por Galicia fuera, mi nombre no hubiera figurado jamds en los
acontecimientos del pais.

Una sola vez, merced a circunstancias muy especiales que no puedo
examinar ahora, fui diputado por la Corufia. Muy breves dias. En la
reeleccién de aquella diputacién, ya tuve que buscar una patria politica
fuera de mi suelo natal. Afortunadamente la tenfa. Estremadura me conocia
desde el principio de la revolucién, y acojié mi candidatura como en otro

tiempo habia acojido mi administracién.

79 Cf. TETTAMANCY, E: La revolucién gallega de 1846, 1908, p. 21.

Sobre o encadramento deste levantamento na historia da conciencia politica colectiva galega véxanse os volumes
de BARREIRO FERNANDEZ, X.R.: E/ levantamiento de 1846 y el nacimiento del galleguismo, Ed. Pico Sacro,
Santiago, 1977 e BERAMENDI, Justo: De Provincia a Nacién. Historia do galeguismo politico, Eds. Xerais, Vigo,
2007.

80 Dio el propio en carta a Neira de Mosquera en 1851: “Nombrado Subsecretario de la Gobernacién en 47,
empleé todo mi tiempo, todo mi favor en hacer que volviesen a sus hogares todos los emigrados de la insurreccion
gallega. Solo una pobre mujer, cuyo amante fue amnistiado, me escribi6 una carta de gracias”. A amnistia en
cuestiéon concedeuse mediante Real Decreto de 17 de outubro de 1847.

Tamén estd Pastor Diaz detrds do nomeamento como vicecénsul espafiol en Tanxer de Tiburcio Faraldo, o 22
de agosto de 1856 (Cf. CORES TRASMONTE, B.: “Vida y muerte de Antolin Faraldo”, Cuadernos de Estudios
Gallegos, Tomo XXV, n° 79, Santiago, 1971, pp. 213-242).
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En la eleccién por distritos el pueblo donde yo naci, el pueblo donde
ni por envidia de una fortuna que no poseo, ni por odio de mal que haya
hecho jamds 4 nadie, no debia yo esperar adversarios, el pueblo que hasta
literariamente habia yo celebrado, y embellecido, el pueblo que me conocia
liberal desde mi ninez, debi esperar que me nombrara su representante. Mi
pueblo dio sus votos & D. Antonio Coira; y yo dije 4 mi pueblo: ;Séate la tierra
lijera! Y me alejé de ¢l para siempre, con tristeza, pero sin odio y sin hiel (...)

Respecto 4 mi persona, sé que el provincialismo gallego me es hostil.
No me quejo, porque un individuo nunca tiene razén de queja contra un
pais, contra una sociedad, contra una multitud; pero me alejo, y no me
asocio 4 los que me han declarado en Ostracismo (...) Todo hombre merece
por algo la suerte que le cabe: por algo mereceré yo el desvio de Galicia.

Pero lo que es verdad respecto de un hombre, es también verdad de un
pais. Por algo habrd merecido Galicia la poca influencia que ejerce, el atraso
y aislamiento consiguiente en que se halla.

Hay una diferencia, y es que yo ya no puedo enmendarme: ya estoy
gastado; ya toco a la declinacién. Galicia, como toda sociedad, es siempre
joven, y hay siempre una generacién que reaparece y enmienda los errores
de otra. Deseo al porvenir de Galicia mds inteligencia de sus intereses,
mids elevacién de miras, menos afdn en las cuestiones de empleos, menos
envidia de la elevacién de sus propios hijos, y mds tino en buscar hombres
que representen dignamente su ilustracion cientifica, y su interés agricola e

industrial, comercial y maritimo, econémico, y literario”...

En correspondencia a esta ubicacién politica e ideoldxica que Pastor Diaz abraza
e representa durante boa parte dos anos centrais do século, a segunda promocién
provincialista, a que toma o relevo da desfeita na batalla de Cacheiras en 1846 e fai madurar
o movemento, sobre todo desde as paxinas do diario La Oliva e do seu sucesor £/ Mifo®,

para dar o salto ao rexionalismo, vai manter unha actitude distante e por veces hostil cara

81 Sobre o papel destes cabezallos e dos seus promotores na configuracién do galeguismo véxanse os traballos
de BARREIRO FERNANDEZ, X.R.: “La Oliva: xornal progresista e galeguista de Vigo”, en A semente da
nacién sonada. Homenaxe a X.L. Méndez Ferrin, Eds. Xerais, Vigo, 2008, pixs. 293-301; BERAMENDI, Justo:
De Provincia a Nacién. Historia do galeguismo politico, Eds. Xerais, Vigo, 2007, especialmente pdxs. 121 e
ss.; MARTINEZ GONZALEZ, Xurxo: “La Oliva. A soleira do Rexurdimento”, A Trabe de Ouro, Santiago,
n° 75, Xullo-Setembro 2008, pdxs. 89-102; e MARTINEZ GONZALEZ, Xurxo: “La Oliva, matraz do
Rexurdimento”, A Trabe de Ouro, Santiago, n° 84, Outubro-Decembro 2010, péxs. 85-93.
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ael, que se concreta na exclusion da sta sinatura en practicamente toda a prensa afin e na

mencién chea de correcta frialdade aos seus nomeamentos e ascensos oficiais.

No citado xornal La Oliva alidese con desagrado, por exemplo, ao seu total
abandono das fileiras literarias galegas (n° 1, 2.2.1856), reproche que repetirdn
Vicetto e Saralegui en letra de molde®, e tamén se mencionardn as diferenzas politicas

que o afastaban dos promotores do propio xornal progresista e protogaleguista (n°

17,29.3.1856).

Con tal motivo, ds veces Pastor Diaz mesmo resulta obxecto de determinados
comentarios literarios “envelenados”, como o que lle dedica o propio Murguia no seu

conto Lufsa, publicado como folletin en La lberia, de Madrid.

Na entrega correspondente ao n° 180, de 17 de xaneiro de 1855, lemos que o
protagonista masculino, Antonio, que se debate entre o casto amor de Luisa e o menos
casto de M..., estd en Tui, nunha tarde “triste y nebulosa”, cun ceo “de color ceniciento”

e a cardn dun rio Mifio “oscuro y sombrio como mis pensamientos”. Daquela, sindlase,

“sentéme, y coji un libro de encima de la mesa: abrile al acaso y tropecé
con las primeras estrofas de la tan conocida cancién de El amor sin objeto;
aquel libro contenia las poesias de Pastor Diaz: sus versos eran melancdlicos y

tristes y no alegraban mi alma, y asi fueron arrojados (...)”.

Tres anos despois, referindose ao libro A gaita gallega de Pintos, Murguia salientaba,
en velada referencia aos que, como Pastor Diaz, desertaran do cultivo do idioma propio:

“(...) nadie osaba mas que mostrar pequefias composiciones que su
mismo autor empezaba por creerlas de escaso mérito, composiciones que
se escribian como por pasatiempo, como un tributo rendido 4 aquellas

personas que tiene apego 4 las cosas de aquel pais: nadie habia publicado

82 Vicetto, en palabras de Renales Cortés, “en una semblanza de Pastor Diaz aparecida en el primer nimero de la
Revista galaica lamenta que el poeta no se preocupase mds de Galicia, augurando que por culpa de ello su poesia
no alcanzarfa nunca la popularidad que hubiera merecido por su calidad” (cf. RENALES CORTES, Juan:
Celtismo y literatura gallega. La obra de Benito Vicetto y su entorno literario, Xunta de Galicia, Secretarfa Xeral de
Presidencia, Santiago, 1996, vol. 1, cap. 1, pdx. 42).

Pola stia vez, en Galicia y sus poetas, escribe Leandro Saralegui: “Hay, sin duda, en las apasionadas y armoniosas
estrofas de Pastor Diaz un vacio en extremo sensible para los corazones gallegos... Creemos que la poesia
indigena y regional no debe prescindir de la forma de expresién peculiar de nuestros afectos provinciales,
siguiendo la senda especialmente trazada por el cantor de “O desconsolo” y por la autora de los “Cantares

gallegos” (Citado por CASAS FERNANDEZ, Manuel: Pdginas de Galicia, 1950, pax. 109).
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un libro, nadie crefa que se podia aspirar al titulo de poeta escribiendo en

aquel dialecto (...)"%.

Mais chegardn dias en que a figura de Pastor Diaz, antes tan decisiva na chamada
“década moderada”, desaparece da primeirisima lifia das revoltas augas da politica
madrilena para ocupar a partir de certa altura diversas embaixadas no estranxeiro
e outros postos honorificos. O estadista, cada vez mdis enfermo, comeza a facer
mutis polo foro da escena publica e do balbordo mundanal, para refuxiarse na lectura
case que compulsiva de textos piadosos, na selecta compana dun pequeno grupo de
amigos (Juan Valera, Pedro Antonio de Alarcén...). Nese contexto, humanamente
crepuscular, o retorno 4s orixes, ou cando menos un certo reencontro afectivo con

elas, semella totalmente l6xico e esperable...

Cando se produza o ébito de Aurelio Aguirre no mar do Orzdn, Pastor Diaz
achegard o seu 6bolo para a Coroa poética que se lle dedica ao poeta morto. Pequenos
detalles deste estilo, reveladores da intima atencién do noso autor polas cousas da
Terra, deberon ser a cada madis frecuentes, de maneira que comezaron a xurdir na
propia Galiza voces que restitufan abertamente xa a galeguidade perdida ou cuestionada

noutrora de Pastor Diaz...

Asi por exemplo José Rodriguez Seoane, en La Perseverancia de Pontevedra,

escribe acerca da novela De Villahermosa a la China e indica:

“Crei en un principio que el autor de De Villahermosa a la China, tras
largos anos de permanencia en Madrid, debiendo mds a la corte que a su
pais su distinguida carrera politica, olvidaria como la mayor parte de los
literatos el suelo natal y consagraria el tributo de su inteligencia a la nueva
Patria que la fortuna le habia deparado. Pero si esto es posible en almas

vulgares, no puede serlo en la tierna y apasionada de Pastor Diaz”.

O mesmo autor quéixase, a seguir, de que

“ningtn periédico de Galicia se ha ocupado en el juicio de De
Villahermosa a la China, y en verdad que bien merecia el libro del sr. Pastor

83 Cf. MURGUIA, M.: “Poesfa gallega contempordnea”, E/ Museo Universal, Madrid, n° 4, 28.2.1858. Citado
por Hermida, C: A reivindicacién da lingua galega no Rexurdimento (1840-1891). Escolma de textos, Consello da
Cultura Galega, 1992, péx. 39.
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Diaz llamar la atencién de la prensa provincial, no ya por el renombre
del autor, sino también porque muchas escenas se deslizan a la sombra de

pintorescas enramadas y poéticos paisajes de Galicia™®.

Serd precisamente entén cando o xoven casal Murguia/Rosalia, que intenta
abrirse paso no mundo da literatura e do xornalismo capitalino, contacte directamente
co de Viveiro e, vencendo reticencias aprioristicas, xurda unha sintonia e un afecto
mutuos que ha ter consecuencias extraordinarias para a transcendencia e a lectura

futura da figura e da obra nicomediana.

Efectivamente, no volume Los Precursores, editado pola Biblioteca Gallega de
Martinez Salazar en 1886, referiuse Murguia aos Cantares Gallegos para revelar que ia
ser precisamente Nicomedes o prologuista de tan emblemdtica e decisiva obra da nosa
literatura, de non llo ter impedido a morte, e acrecentou testemufio do moi positivo
xuizo estético, da empatia idiomdtica e da emotiva impresién que lle merecian os versos

rosalianos ao autor da “Alborada”. En palabras do historiador:

“Pastor Diaz, a quien la muerte no permitié escribir las pdginas que
debian precederles, aseguraba no haber leido nada mds corriente, mds puro,
que aquellos versos. Afiadia que se complacia en decirlo asi. Que le agradaba
aquella nueva aurora y aquel fresco aire de la patria, que venia a hablarle de los
floridos campos de Galicia. Que asi como al frente de las poesias de Zorrilla
habia hecho la defensa del romanticismo - por él inaugurado antes, en su celda
de colegial - harfa el elogio del movimiento provincial, que tantas cosas nuevas
trafa a la superficie, que tantos y tan nobles revelaciones hacia y del cual habia
tenido asi como una visién y un presentimiento. Porque aquel gran hombre de
Estado, a quien no agradaba la unidad de Italia, casualmente porque rompia
tradiciones y deshacia pueblos, aseguraba que las provincias espafiolas estaban
destinadas - por la gran diversidad de su sangre - a reconstituirse y recobrar
su fisonomia en un periodo no muy lejano. Contra lo que algunos espiritus
superficiales aseguran, sostenfa que la tendencia a crear la pequefa patria es
lo que ha de salvar de un completo aniquilamiento a cuanto hay de vital y
original que posee la sociedad moderna, atacada como ninguna otra del mal

nivelador de la unidad y de la centralizacién.

84 Citado por Chao Espina, op. cit., pax. 454-455.
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Pero lo que mds le agradaba era ver escrito el libro en aquel dulcisimo
dialecto que habfa hablado en su ninez. Ponderaba sobremanera hallarle
despojado de las voces bdrbaras y giros prosaicos con que tantos mancharon la

lengua y la poesia gallega™.

Este feeling espiritual e esta vinculacién do cantor do Landro (quen penetra xa por
aquel entdn, vitima de cruel doenza artritica, no devalar da sta existencia) co tdndem
formado polo casal Murguia-Rosalia, coincide (ou talvez sexa causa inmediata?) coa

presenza do viveirense no xa antes aludido “Mosaico poético” do Album de la Caridad.

Pouco despois, serd Murguia quen lance no Almanague de Soto Freire para 1865,
xa Pastor Diaz defunto, a idea de lle erixir unha estatua na stia vila natal, proxecto que

s6 serfa culminado en 1891, despois de inntimeras peripecias.

Fagamos aqui brevisima paréntese para indicar que as interioridades e as
repercusions dos diversos cabodanos, eventos e actos de toda caste celebrados arredor
da figura de Pastor Diaz na propia vila do Landrove desde o tdltimo terzo do século
XIX ata a actualidade merecen un capitulo 4 parte, que ninguén como o doutor Fausto
Galdo Ferndndez pode escribir, como atencién reclama igualmente o constante tributo
de admiracién e estudo que moitos intelectuais viveirenses (Alfredo Garcia Dériga,
os irmans Villar Ponte, Ramén Canosa, Lois Tobio, Leal Insua, Chao Espina, etc.)

renderon ao autor da “Alborada”. ..

A canonizacién literaria de Pastor Diaz como grande precursor ou como voz
pioneira e adiantada do Rexurdimento estaba, pois, en marcha no derradeiro terzo do
século XIX e atopard eco axina en certos sectores ilustrados da colonia galega emigrada

(Armada Teixeiro, Waldo Alvarez Insua...), que axudardn decisivamente a financiar o

85 No seu artigo “Introduccién a un ensayo sobre la importancia de las lenguas verndculas”, E/ Pueblo Gallego,

Vigo, 25.7.1935, Antén Villar Ponte escribe: “Pastor Diaz escribié poemas empapados del ambiente nérdico,
insuperables por la expresividad de algunas estrofas y por lo original del concepto - asi la Sirena y la Mariposa
negra-; como nadie en Espana, escribié también novelas de positiva belleza, que no tuvieron, por no ser castizas
en el sentido castellano, el buen éxito que merecian. E intuitivamente debié comprenderlo el propio Nicomedes
cuando al leer ya en las postrimerias de su vida versos gallegos de Rosalia, dijole en carta a su amigo: “Si volviese
a empezar, s6lo en lengua verndcula escribirfa”.
Carballo Calero, na sta Historia, matiza: “;Cofiece alguén isa carta? Dende logo, non ¢ posible, ao meu ver,
que Diaz escribira a frase tal como Villar Ponte a cita. Conceptualmente, é demasiado absoluta. E nen o estilo
nen o vocabulario son propios de Nicomedes. A espresién lengua verndcula, polos anos de 1862, seméllame
anacrénica. Creo que un romdntico houbera mdis ben escrito dialecto provincial’.
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monumento en Viveiro e dedicardn moitas columnas das stias publicaciéns a loar a

figura do autor da “Alborada”, asi como a reproducir poemas seus®.

O mesmo fendmeno ¢ evidente na Galiza territorial. “A Alborada” penetra xa
invariablemente en todas as antoloxias® que se editan a partir dos anos 80 do século XIX.
Asi no tomo primeiro de £/ idioma gallego, de Antonio de la Iglesia (1886); en Galicia
y sus poetas. Poesias escogidas de autores gallegos contempordneos®™, de Leandro Saralegui
(Ferrol, 1886); na Literatura gallega (1903, 22 ed. 1911), de Carré Aldao; etc.

Publicacions literarias periddicas como Galicia. Revista Universal de este Reino, a
Revista Galaica ferrold ou a Revista Gallega corufesa, de Galo Salinas, reproducen
con entusiasmo poemas e discursos do escritor de Viveiro. Mesmo a obra en casteldn,
accesible desde 1866 mercé 4 edicién da Real Academia Espanola, recibe novas lecturas
positivas, en chave galeguizante. Asi, Luis R. Seoane considerard en 1870 que en De
Villahermosa a la China “parece que trat6 de imprimir el sello de su amor al pais el
inolvidable y distinguido escritor”. Carré Aldao, pola sta vez, sinalard no seu manual

de literatura galega:

“Nicomedes Pastor Diaz, el ilustre hijo de Vivero, tan gallego en su
sangre como en sus sentimientos, que en sus producciones castellanas
refleja el cardcter peculiar del pueblo gallego pudo haber abierto amplios
horizontes 4 nuestra literatura regional, haciéndola adelantar medio siglo,
de haber empleado nuestra dulce lengua en sus poesias, esta lengua tan
armoniosa, tan insustituible para expresar los afectos y delicadezas. Por
desgracia para las letras, s6lo nos dejé escrita en gallego su hermosisima
“Alborada” llena de inefables encantos y que nos hace lamentar que sus

otras producciones no hubiesen sido también escritas en gallego. {Cuanto

86 No xornal de Waldo A. Insua E/ Eco de Galicia, da Habana, rexistramos reproduciéns de “A Alborada” (n°
20,12.11.1882 e n° 488, 31.6.1891), “A las ruinas de Itdlica” (n° 21, 8.8.1878; n° 43, 27.4.1883; n° 157,
28.6.1885), “La mariposa negra’ (n° 404, 22.5.1890)... ademais dos artigos sobre a stia figura do propio
director (n° 362, xufio 1889) e de Emilia Pardo Bazdn (n° 113, 115, 116 e 127, de 1884). A revista Airirios da
mina terra (Habana, 1909) edita a sa biografia. Tamén aparecen poemas reproducidos en Galicia (1902-1930),
da que era editor Vicente Lopez Veiga e que acolle nas stias pdxinas, asi mesmo, un traballo de Parga Sanjurjo
sobre Nicomedes a finais de 1902. O mesmo pode dicirse de publicaciéns como Galicia Moderna, Follas Novas
e, como non, en Vivero en Cuba.

Esta dindmica de atencidén e exaltacién da figura de Don Nicomedes ten o seu instante culminante, en certo
sentido, coa edicion na Habana, en 1911, da biografia Pastor Diaz, su vida y su obra, de José del Valle Moré.

87 Vide, a este respecto, VARELA SUANZEZ-CARPEGNA, Alvaro: “As antoloxfas literarias galegas: do
Rexurdimento a 19367, Anuario de Estudios Literarios Galegos, Editorial Galaxia, Vigo, 1999, pp. 69-104.

88 Xunto a “A alborada”, aparecen os poemas “A la luna”, “Una voz”, ©
este ultimo que fecha, precisamente, o volume preparado por Saralegui.

En las ruinas” e “A Don José Zorrilla”, poema
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hubieran ganado asi, con ser tan bellas, “La mariposa negra”, “La sirena del

”)»

Norte” y el canto “A la Luna

E ata unha figura tan pouco entusiasta do Rexurdimento literario galego, como
era a condesa de Pardo Bazdn, escribirfa en 1911, nesta mesma lifia de exaltacién da

galeguidade esencial do poeta viveirense:

“El sentimiento de Pastor Diaz en esas composiciones es tan gallego,
tan embebido en la saudade peculiar de la region, que yo creo que, ignorando
dénde Pastor Diaz fuese nacido, lo pudiera adivinar 4 la lectura (...) Pastor
Diaz, como he dicho, tenia el sello de la tierra madre; en sus versos lo
mds espontdneo suyo, hay lo que habia en su habla, un dejo, una cadencia
gallega; consta por la anécdota del banquete 4 que asistié con Pacheco, y en
que éste, que tan amigo fué del poeta después, al oirle brindar, le dijo algo
burlén: “ Galileus est tibi; locuela tua manifestum te fecit...” (...) Antes
de que se hubiese oido sonar la palabra “regionalismo”, Pastor Diaz, con el
corazdn la presentia, despojada de todo sentido politico, pero hondamente
radicada en ese fondo sentimental que no desaparece nunca, que se revela
cuando menos lo esperamos. Elevado donde nunca pudo sofar, en la cima
de los honores y de los puestos importantes, en una edad en que tanto le
reservaba atn el porvenir, Pastor Diaz concretaba el suefio de su ventura en

revivir la vida de la adolescencia oscura y triste, en la tierra natal™.

Asi as cousas, por volta de 1883 Murguia non dubidou en estampar nas palabras
limiares ao volume Célticos, de José Ojea, pardgrafos como este, que condensan e
amosan s claras o proceso de anosamento ou apropiacién simbdlica e referencial que
o Rexionalismo galaico vina de operar coa figura e coa obra de Nicomedes Pastor
Diaz:

“(...) entre nosotros, mejor aiin que en otros paises, el permanecer mds
o menos fiel al espiritu de nuestro pueblo, es dar prueba manifiesta de una
verdadera personalidad literaria. Importa poco ser 6 no un gran escritor, 6
un poeta senalado: si no refleja en sus trabajos, como quien dice, el cielo y

el corazén de su patria, no tendrd 4 nuestros ojos valor real posible, puesto

89 Cf. PARDO BAZAN, Emilia: “Pastor Diaz. Una semblanza”, La Voz de Galicia, A Corufia, 21.12.1911.
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que no reproduce sino lo accidental y pasajero. Y no se crea que se dice
esto asi, en la necesidad de defender la bandera medio abandonada ya del
provincialismo literario, ni que se quieren establecer peligrosas supremacias,
proclamando como superior, en cierto modo, 4 la manera proudhoniana, al
poeta que més se ocupe de la pequefia patria. Proclamamos todo lo contrario.
Pastor Diaz que nunca, sino accidentalmente, se ocupé de las cosas de su
pais, fué tanto de la provincia, permanecié tan fiel 4 las corrientes que en
esta dominan, en una palabra, tan gallego se conservd, que ni el tiempo ni
la ausencia pudieron privar 4 sus escritos del grato olor de la tierra natal. En
sus versos, en su prosa, reprodujo las ideas y los sentimientos de los suyos,
nuestro mundo interior y exterior. Sin quererlo lo hizo, es verdad, pero en
esto casualmente estuvo el secreto de su victoria. Salfanle de adentro aquellas
grandes tristezas y sumos desfallecimientos: de su propio corazén venian las
dulces y armoniosas palabras. Color y nimero, bellezas y defectos, todo era
nuestro y nos vemos mucho mejor en aquel espejo que reproduce nuestra
imdgen sin saberlo ni decirlo, que no en esos otros libros que haciendo de
Galicia y de sus cosas, objeto de sus predilecciones, ni la conocen, ni la

sienten, ni la sorprenden, ni la sospechan siquiera™”.

A nova tendencia, engade Murguia, dbrese paso:

“Y que ésta existe no ya latente sino en vias de hecho, nadie puede
negarlo. Empieza en Pastor Diaz, caso que no quiera buscdrsele un mds
remoto origen. En su celda de colegial y bajo el cielo de Compostela,
el hijo del Landrove, supo hallar dentro de su corazdn los apasionados
acentos y las vagas tristezas que dominan sus poesias. Con ellos hallé
también la forma propia de la musa gallega, ensonadora, enamorada,
toda del alma. Los que vinieron después la siguieron como por instinto
y obedeciendo 4 fuerzas superiores, tanto que nuestros primeros poetas
se nos presentan hoy con un cardcter tal de especialidad y tan diverso del
que informa las escuelas castellanas y andaluzas, que no se les encuentra

semejante sino entre las sombras y nieblas del Norte”.

90 Vide Prélogo de Manuel Murguia OJEA, J.: Célticos. Cuentos y leyendas de Galicia, Ourense, 1883, péx. VIII-IX.
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Magnificas glosas ampliadas desta tese basilar de Murguia a respecto de Pastor
Diaz serdn escritas posteriormente polos galeguistas Antén Villar Ponte en multitude
de artigos de prensa; por seu irmdn Ramén no estudo biografico Nicomedes Pastor
Diaz, unha existencia exemplar, recentemente rescatado do ineditismo’, ou por
Ramoén Otero Pedraio no seu discurso de ingreso na Academia Galega... Desde
entén a hoxe, Pastor Diaz encabeza o elenco dos “Precursores” do feliz renacer

literario galego do século XIX.

A xeito de conclusién

Chegamos asi a0 remate desta nosa disertacién, que agardamos tefia sido, se non
clarificadora, polo menos suxestiva. S fica deixar enunciadas, se se nos permite, unha

derradeira reflexién e unha citacién que coidamos oportuna.

A reflexién ¢ que mentres en maio de 1828 un adolescente viveirense de 17 anos
se atrevia a versificar con talento no idioma que escoitara ao seu arredor desde o berce
e compufia unha “Alborada” que, co paso do tempo, habia de se converter en pioneira
baliza na travesia da nosa atribulada historia literaria, en 1928, outro mozo, este de 28
anos e rianxeiro, pofifa nas mans do impresor Anxel Casal un poemario tan breve como
rotundo, De catro a catro, que daba fe do progreso e da maduracién extraordinaria desa

literatura apenas cen anos atrds simplemente emerxente.

Nés os galegos e galegas, que tan afeitos estamos a vivir a propia historia como
unha sucesién de derrotas ou como un devalar sen fin cara 4 noite do non ser colectivo,
debemos sabernos destinatarios desa auténtica fazafia histérico-literaria e depositarios
dos tesouros textuais a que deu pé. Agardemos con esperanza, xa que logo, ao 2028,
para sabermos se alé chegamos quen é o chamado ou chamada a pofier mdis un elo

ilustre nesa cadea méxica de cadencia centenaria que iniciou no seu dia Nicomedes...

E outro grande escritor, Alvaro Cunqueiro, que naceu en Mondofiedo en 1911,
xusto cen anos despois de que o fixese Pastor Diaz en Viveiro, escribia en £/ So/, de
Madrid, o 27 de xufio de 1936, na véspera do plebiscito estatutario, o artigo intitulado

“En el principio fue el verso”, ao que pertencen as linas que seguen, que traemos a

91 Cf. VILLAR PONTE, R.: Nicomedes Pastor Diaz, unha existencia exemplar. Edicién de Xests Blanco Echauri,
Silvana Castro Garcfa, Pilar Garcia Negro, Amelia Sdnchez Pérez e Goretti Sanmartin Rei. XIX Premio Literario
Anxel Fole, Fundacién Caixa Galicia/ Diario E/ Progreso, Lugo, 2006.
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colacién porque encerran unha das verdades fundacionais da nosa historia colectiva na

época contemporanea:

“Galicia comenzé por el verso (...) E1 11 de marzo de 1828, la voz verde,
infantil y decadente de Nicomedes Pastor Diaz, un gran celta, vocado, como
todos, a llegar demasiado cedo [sic] o demasiado tarde, hizo temblar la entrana
acorde de nuestra lengua: “Ai, que o Landro brillante / Non ¢ dourado Tajo;

nin o Tormes / Alinda o meu retiro! / Durme, si, durme, mentras eu sospiro!

En Nicomedes Pastor Diaz estd el romanticismo; en Rosalia, la szudade,
y en Pondal, la raza y la tierra, enseié nuestro Ramén Otero Pedrayo en
memorable discurso. En los tres estdn las aguas que hasta hoy nos hicieron
durar, la sed que las abraza y el abrasado corazén que las despefia. Cuantos
escuchamos a Galicia vivir y como un mundo la sentimos, de aqui no nos

movemos (...)

Asi, con versos, en el siglo XIX nos recomenzamos los gallegos”.

Moitas grazas pola stia atencién. Dixen.

Nas ribeiras do Umia, no inverno de 2011
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A “Alborada” e a “Egloga de Belmiro e Benigno”.
Edicién

Henrique Monteagudo
Real Academia Galega /
Universidade de Santiago de Compostela

“Cuando hice resonar mi voz primera / Fue en una noche tormentosa y fria:
Un penén de la cdntabra ribera / De asiento me servia:

El aquilon silbaba, / La playa y la campina estaban solas,

Y el Océano rugidor sus olas / A mis pies estrellaba.”

(Nicomedes Pastor Diaz: “Mi inspiracion”, Poesias, Madrid, 1840)

Tradicién textual

Nos versos reproducidos no epigrafe que encabeza o presente contributo,
Nicomedes Pastor Diaz evoca a primeira ocasién en que sentiu a chamada das
musas, unha noite tormentosa 4 beira dun mar embravecido. Como ¢é obvio,
nesa composicién o momento e o ambiente do arrebato poético preséntansenos
literariamente transfigurados, pero se hai un texto do autor que evoque tal escena,
esa é a “Egloga de Belmiro e Benigno”. Mdis concretamente, o seu comezo, nunha

. . 0 . C o«
paisaxe solitaria da ribeira ao empardecer e co protagonista Belmiro “sentado nunhas

altas penas / que o mar batia con feroz ruxido”.

Como ¢ sabido, ao noso vate sonlle atribuidos dous textos poéticos en galego:
“A Alborada”, datada en 1828 e publicada en 1868, ainda que segundo tradicién
constante —cuxa veracidade, sempre dubidosa, foi rotundamente desmentida por
Caparrés (Diaz 2006, 253-54 en nota)— fora imprentada por vez primeira no ano
da stia composicién na revista E/ Museo Artistico y Literario; e a “Egloga de Belmiro
e Benigno”, que permaneceu inédita ata que unha copia manuscrita, sen data nin

sinatura, pero seguramente autdgrafa, caeu nas mans de Xosé Maria Alvarez Bldzquez,
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quen a deu ao prelo en 1951. Este benemérito erudito xustifica a atribucién da
“Egloga” ao escritor de Viveiro con argumentos lingiisticos, estilisticos e caligréficos
que foron unanimemente aceptados pola critica —por sinal, Carballo Calero (1981,
49-52) e mais recentemente, Caparrds (Diaz 2006, 343, en nota)—, e que por tanto
serfa escusado debullar aqui. Na nosa opinidn, coincidente no substancial coa destes
estudosos, o manuscrito que chegou a nés constitie unha copia autégrafa do orixinal
—mdis ou menos coidadosa pero con erros que delatan que probablemente estaba
pendente dunha revisién demorada—, que pola sta vez constitufa unha versién non
definitiva (segundo Carballo, “embrionaria”) do poema, que Caparrds considera un
exercicio escolar (Diaz 2006, 100) —o que, engadimos nds, poderia xustificar as sdas
imperfecciéns formais. Canto 4 autoria da “Alborada” non existen dubidas, pois, ainda
que a composicién non foi incluida no volume de Poesias que veu a lume en vida do
autor (Diaz 1848), si que aparece na primeira edicién das stias obras completas, dada
ao prelo en tres volumes entre 1866 e 1868 (Diaz 1866-68, 11, 37-41).

O obxecto das lifas que seguen non vai mdis ald de ofrecer unha breve
introducién xustificativa da edicién critica/ interpretativa, anotada, de ambos os

textos, que presentamos.

Caracteristicas gréficas: escrita e oralidade

As caracteristicas graficas dos dous poemas que editamos son considerablemente
dispares, disparidade que atribuimos no fundamental non ao autor, mais 4 sta
distinta tradicién textual. Asi, dando por certo que a copia que nos transmite a
“Egloga” ¢ autdgrafa, nunha primeira ollada salta 4 vista que o autor non recorre
a0 apostrofo para indicar a elisién ou contraccién de vogais, mentres que no texto
. ™, . « » - .
impreso mdis antigo da “Alborada” que cofiecemos faise un emprego profuso dese
sinal auxiliar, tal como mostraremos mdis abaixo. Por via da regra, as pautas gréficas
do manuscrito da “Egloga” corresponden ao uso mdis corrente no galego escrito das
tres primeiras décadas do século XIX, mentres que as do texto impreso da “Alborada”
son coincidentes coas que se foron xeneralizando na escrita galega da segunda metade
da centuria (Marifio 2003, 34-8). Se o manuscrito da “Egloga” reflicte, como parece

7 . z . . <« b2l ~
seguro, a prictica grafica do propio autor, o texto impreso da “Alborada” testemuna

a intervencién do editor ou de sucesivos editores. Serfa de grande interese poder
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comparar a edicién de 1868 que manexamos con outras anteriores (se é que existen),

pero ata o presente os especialistas non deron localizado ningunha.

Nesa lifa, o manuscrito da “Egloga” pon de vulto que o autor distinguia
coidadosamente a representacién escrita da lingua da sia manifestacién oral, o que
non se pode dicir da xeneralidade dos cultivadores do galego na segunda metade
do século XIX: por caso, o verso VIIL4 reza “Non houbo compreta si é que tu non
estabas”, onde a métrica esixe ler o adverbio de negacién nas dias ocasiéns como [n].
Esta variante reducida de 7on (que na fala adoita aparecer, entre outros contextos,
ante vogal inicial do verbo) aparece documentada amplamente na poesia galega
decimondnica, onde ¢ representada como <n’> ou <n->: #¥¢ ou #n-é. Analogamente
no verso XIII, 14, aparece escrito “com un compafeiro’, que debe ser lido \cun
compaieiro\; do mesmo xeito, en 1,10, “Pra os currds” debe soar \prés curris),
mentres que en VIIL3, “pra os campos” soa \prés campos\. Asi e todo, rexistranse
casos de vacilacién: na estrofa XIV aparece a forma verbal gueres na escrita (vv. 2 e
4), que a métrica obriga a ler ques (variante ainda viva no galego falado de hoxe),
forma esta que se rexistra no verso 9. Por excepcién, rexistrase “qud desventura’, que

<« ’71
corresponde a “que a desventura”’.

Xa que logo, na “Egloga” os encontros de preposiciéns con artigos, demostrativos
e pronomes ou ben non son reflectidas na escrita ou sono directamente, sen empregar
o apéstrofo nin o trazo, nalglns casos separando graficamente os dous elementos.
Asi, non se reflicte a contraccién en casos como: “con un companeiro” (xa sinalado
madis arriba), “de esta vida”, “de esta loucura”, “de esta aldea”, “de estas rocas”, “en unhas
altas penas” (tamén neste caso a métrica suxire unha lectura \nunhas altas penas\). En
troques, si que se representa en instancias como: 6/ d, /os / as; co os / co as; do | da | dos
| das; dun; no Ina | nos | nas, ne lo (‘nelo’), ne la, na quel; po lo ceo, po las espesuras. ..
Canto 4 preposicién pra (escrita sempre deste xeito) ante artigo determinado,
rexistranse as formas pro mar, pra d casa, pra os curras, pra os campos —compdarese con
pros na “Alborada”, citada mdis abaixo —, onde a métrica obriga a ler como unha
silaba a secuencia preposicién + artigo, por tanto contraendo as ddas vogais. Tamén
en Pra estas ribeyras (“Egloga”, VII, 11) é obrigado facer a contraccién da vogal da

preposicién coa inicial do demostrativo. De resto, féra dos casos que acabamos de

1 A primeira vista, a graffa <qud> puidera interpretarse como un erro transcricién, debido ao apresuramento
da copia, dunha forma orixinal con apédstrofo: <qu’a>. Pero debe terse en conta que o artigo determinado
masculino singular ¢ escrito regularmente con til <d>, como se explica mdis abaixo no texto.
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sinalar, os criterios de xuncién e separacién de palabras son practicamente idénticos

a0s actuais, excepto no caso dos pronomes con migo e con tigo.

A situacién que presenta a “Alborada” ¢ distinta, como antes apuntamos. Aqui,
¢ case sistemdtica a marca mediante o apdstrofo da elision dun [e] final, mesmo
tonico, ante outra vogal: Quollos bonitos tes!; Agora quid alborada; Dz noite que
maparta, maprendiche, Desd aqui, daqui, d'esa cama, darma vida, mentras queu...
Con todo, esa elisién non se representa no caso das formas verbais, como decontado
mostraremos, ¢ mesmo noutros contextos hai algunhas excepcions: estenderse ald,
verasme aqui agardando, darme 6 primeiro abrazo, te enaxenas. No caso das outras
vogais a elisién ou contraccidén vocdlica non se marca: xunto estas augas, nunca a
alma, pero o teu seno, tontina arrebatada, xa as teno, canto es, prenda amante alinda o
meu retiro. As formas verbais evitan tamén a elisidén, como acabamos de sinalar: turbe
d reposo, vele d téu hermoso leito. .. Finalmente, o apdstrofo aparece tamén para sinalar
a contraccién das preposicidns en e pra co artigo determinado: na enramada, nas
perlas, nos rosales; pros que se queren. Pola contra, os encontros da preposicién « co
artigo determinado resélvense sen representar graficamente a contraccién, solucién
l6xica se se ten en conta que tanto a preposicién coma o artigo fan de seu acentuados
(escribfanse <4>, <6>), tal como se explica mdis abaixo: A as augas, ao meu colo (vv.
34-35).

A vista disto, e tendo en conta o manuscrito da “Egloga”, na nosa edicién da
“Alborada” prescindimos do apéstrofo e repofiemos as formas graficas completas
ou ben representamos directamente as contraccidns (do, 7o > do, no), indicando a
rodapé as formas gréficas que aparecen na edicién 1868. Esta operacién unicamente
ofrece dubida nos casos relacionados co desenvolvemento do nexo introdutor do
segundo termo da comparacién, que ou ca: “mdis lustrosa / gu’d Luna” (vv. 16-17);
“Miis fresca, é mdis garrida / Qu’estas frores fragantes / Qu’4 espuma d’estas ondas
resonantes” (vv. 25-27), “mdis divina gqu’d diosa de Citera” (v. 51)... Decidimos
desenvolver ca, pero recofiecemos que seria igualmente aceptable gue, e talvez mis

conforme cos usos gréficos do periodo.

2 Neste punto, coincidimos case completamente co criterio de Caparrés na stia edicién 2006, 254-57.
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Acentuacidn e ortografia

Por outra banda, se reparamos na “Egloga”, constataremos que as regras de
acentuacién corresponden en xeral coas vixentes para o casteldn da época: non se
acentlian as esdrixulas como animo, unico, arbitro, lagrimas, espectaculo, arboles,
cupula, nin as graves como alegria, rocio, frio, cubria, tendia, batia, tuas, suas, nin
tampouco as agudas como zamen, razon, nubarros, tragos, perdin, asi, aqui, algun ou
veras, curras (‘currds’ por ‘currais’); tampouco non levan til as vogais en hiato como
ainda, moinio, pais. Dado que as proparoxitonas non levan acento gréfico, tampouco
o tefien as formas verbais con pronome enclitico: contandolles, revolcandose, librame,
embargaballe. .. Pola contra, sorprendentemente o autor acentta (ainda que de xeito
inconstante) a tltima vogal das formas da segunda persoa do perfecto, a pesar de ser

dtona: vindimaché, fuxiché, deixaché...

Aspecto especialmente relevante é que a normativa ortografica do casteldn
prescribia a acentuacién dos monosilabos, especialmente cando se escribian cunha
soa letra, coma tal, a preposicién <d> e mais as conxunciéns <é> (variante de <y>)
e <6> / <l>. A traslacién desta regra ao galego constitufa unha fonte de confusidns,
especialmente 4 hora de distinguir graficamente: (a) a conxuncién copulativa e a
forma verbal homéfona (isto tendia a resolverse escribindo a primeira con til <é> e
a segunda con hache <he>); (b) os artigos determinados <6> / <d> e a contraccién
destes coa preposicion <d>; (c) o artigo feminino e a preposicidn, escritos da mesma

maneira <d>. Vexamos un exemplo:

“Outros gritos ¢ voces exalaba

Tolo, ésin sentimento, ¢ bon Belmiro
E 4 noite 4 mais andar se adelantaba
E ainda non se fora ¢ seu retiro

Daba cada suspiro

Que 6 mais duro 4 chorar se moveria.” (V, 1-6)

Mentres que no singular, como se ve no exemplo anterior, se acentda igualmente
o artigo (4 noite, d bon) e a preposicién (4 mais andar) ou a contraccién (d seu retiro),
as formas correspondentes de plural, sexan do artigo sexan da contraccién, de regra

non reciben til:
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“E os seus gritos alzaba
Os ceos dos seus males causadores

Contandolles os aires seus dolores.” (II, 7-9)

Por parte, fronte as frecuentes dibidas e distinto tipo de tentativas caracteristicas
da escrita galega do século XIX, en particular da primeira metade (Marino Paz 2003),
Pastor Diaz opta firmemente pola grafia <nh> para a consoante nasal velar de unha,
e por <x> para a sibilante prepalatal (xa, paxarinios, xunta, deixaban...), con cadansta
forma desviante: dunha banda alguna (“Egloga” VIIL,3), en rima con cuna, que foi
posteriormente corrixida para algunha, e doutra banda juntademe (“Egloga” 111,8),
con <j>, seguramente por lapsus. No v. 18 da “Alborada” rexistrase unha forma
grifica penhas (por penas ‘rochas’), en rima con cadenas, probablemente por gralla ou
talvez como reflexo das duibidas do autor ante a rima penas / cadeas. Como é esperable
na época, tanto na “Egloga” coma na “Alborada” se rexistra o uso inconstante do
<y> para a semivogal (lindeyros, monteyra, ribeyras, peyto, mirey, ay, foy, rayos...na
“Alborada” lese s6 ay, nos outros casos sempre <i> oio, foi, primeiro, peito, leito), e na
primeira constdtanse algunhas vacilaciéns na distribucién de <b> e <v>: vaguas (11,2)
| baguas (V1,13); recivo (X,2), acervo (‘dspero, agre’, X,5) fronte a obellas (1,9) ou
tuberon (XIX, 7). Tamén hai que repor algiin <h> que falta (exalaba V,1), suprimir o
seu uso diacritico coa forma ¢ do verbo ser (he querida, he aqui) e corrixir algin caso

de <s> por <x> (estraviado V,9).

Variantes dialectais e 1éxico: castelanismos e cultismos

Ainda que aqui non procede nin cabe ofrecer un estudo lingiiistico demorado
dos textos, convén deixar constancia dalgunhas caracteristicas da lingua, con vistas a

explicitar como foron tratadas na nosa edicién e esclarecer algtins puntos desta:

1) Reproducimos as formas dialectais de ambos poemas. Tal como indicara X. M.
Alvarez Bldzquez de xeito xeral, as caracteristicas dialectais da “Egloga” coinciden
co galego mindoniense e mdis particularmente cos falares galegos da Marina
luguesa (Ferndndez Rei 1990, 50-52, 58-59, 63, 66, 74, 82-83, 88, 112-14 ¢
128-30): destarte, a carén de variantes propias do galego centro-oriental como

os plurais nominais -6s (nubarrés, tragds, ilusids) ou formas como mao, mai, gado,
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bon ou tu, aparecen outras que apuntan especificamente 4 Marifia de Lugo, como
o pronome nosoutros ¢ a desinencia {—che} para a segunda persoa do perfecto
(pereciche, fuxiche). Outras variantes dialectais caracteristicas son o ditongo [uj]
de cuitelo, a forma cual (pola comin cal) e o plural rolis, que presupén un singular
rolin polo comun rolifio (véxase explicacién mdis abaixo). Actualmente as tres
ultimas estin confinadas aos falares mais orientais da dita 4rea mindoniense,
pero hai que ter en conta que desde comezos do século XIX puideron recuar
cara ao leste fronte 4s mdis correntes hoxe. Na “Alborada” rexistrase ## (tamén na
“Egloga”, como acabamos de indicar), nadie, oiche, aprendiche e veu (por viu) que
resultan coherentes coa caracterizacién dialectal devandita; pola contra, variantes
deste texto como mandn ou man, propias do galego occidental, case con certeza
se deben aos editores e non ao autor. Por parte, é de notar a variante estos da

“Egloga”, fronte a estes da “Alborada” (Fernindez Rei 1990, 73).

Reproducimos os abundantes castelanismos de ambos os textos, que nalgtins casos
conviven coas formas galegas xenuinas (indicadas entre parénteses): coma tal, na
“Egloga” lexos (/lonxe), venas, centellar, semejantes, donde, cabana (lcabana), adelantar,
hacia, conocer, llanto, cuna, festa algunha non houbo, compasion, pelea, aunque,
guirnaldas, desahogo, choza, reposo (Irepousa), estrellas, saludar, testigos, aiin, sano,
sanar; felicidad, hermosa, solo, Dios... mentres que na “Alborada” temos hermosa, luna,
cadenas, seno (na “Egloga” aparece seo), ventana, sales, salindo, despeinada, solo, reposo
(/ repousa na “Alborada”), cogollo, diosa, resonante,... Son especialmente de notar os
castelanismos semejantes e magestad, e mais os nomes dematados en {-ad} e {—ud}:

[felicidad, amistad, magestad (“Egloga”), quietud (“Alborada”).

Pola contra, ¢ salientable o uso de léxico enxebre que obtivo ampla circulacién
no galego literario, nalgins casos convivindo cos sinénimos comtins co castelin
(indicados entre paréntese): ledas (/alegre), bdgoas (/ldgrimas), ondas, aganchar,
penas, penedo, erguer, garrido (tamén na “Alborada”), axifia. Tanto na “Egloga”
coma na “Alborada” aparece o adverbio exclamativo de cantidade case: Case enches!;
Case salta a alma minal. Na “Egloga® aparece a preposicién canda, transcrita
mediante unha falsa segmentacién: cando a min. No aspecto léxico-semdntico,
salientan na “Egloga” o emprego de mirar como sinénimo de ‘ver’ en “eu mireite
morrer” (II1,14), e o vocdbulo ro/is en “As copudas nogueiras que aganchache /
Pra facer os rolis en San Martifio” (VIII.10). Canto ao primeiro uso, hoxe é propio
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4)

5)

dunha 4rea dialectal moi determinada, que abranxe o sudoeste da provincia de
Pontevedra (Ferndndez Rei 1990, 104-5).

No tocante 4 curiosa voz rolis, interpretdmola como plural de 70/in, que seria un
diminutivo de rolo, co sufixo {~in}, variante dialectal de {~ifio} que se rexistra
nas falas do leste da provincia de Lugo (Fernindez Rei 1990, 64). A palabra xa
chamou a atencién de Carballo Calero, quen, non obstante, non se pronunciou
sobre ela. Segundo Antén Santamarina, poderia significar ‘randeeira”®. Pola nosa
banda, sinalamos que na lexicografia galega tamén se rexistra co significado de
‘berce’, que daria sentido no noso texto: poderia tratarse dunha especie de agocho

feito polos rapaces nas pélas das nogueiras.

Resulta notable a abundancia de cultismos, condignos co estilo e o ton das
composiciéns. Asi, na “Egloga™ rubo (‘rubro’), despoxos, exhalar, errante, con
presteza, confidente, distante, enternecido, terno, desventura, embargar, aflixir, cesar,
acerbo, oficioso, alborozo, ruda, tempestuoso, aflicion, acceder, augusto espectdculo,
prosternado, cipula goda... Na “Alborada’: lLigubres, lustrosa, fragantes, pldcida,
pomposo, receloso. Chama a atencién o verbo reflectir, que aparece na “Egloga”.
Nesta composicién, nos grupos tautosildbicos formados por consoante oclusiva
ou fricativa con [l], predominan as soluciéns de tipo culto: aflixir, afliccion, flor,
templo, suplicar, clavar; pero tamén se rexistran dous casos de rotacismo: exprecaba
(se estd por explicaba e non por expresaba, vexase nota en 11,14) e compreta. A
situacién ¢ distinta na “Alborada”, onde son mdis abundantes os exemplos de
rotacismos: craras, frores, frorida fronte a blando, resplandecen, plicida. £ de notar
o contraste entre a “Egloga”, que ofrece flor e flores e a “Alborada”, que presenta
frores e frorida. Temos a sospeita de que estas tltimas formas se deben aos editores.

Na “Egloga” non se rexistran hipergaleguismos, caracteristica que comparte
cos textos do pre-rexurdimento; pola contra, na “Alborada” aparecen as formas
divinias e cristalinias, que probablemente son debidas 4 intervencién dun editor
tardio, e que por tanto corriximos, deixando constancia en nota. Nesta mesma

composicién aparece o castelanismo adaptado enaxenas.

3
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A presente edicién

En definitiva, o texto que presentamos fiindase para “A Alborada” na edicién mdis
antiga a que tivemos acceso, incluida nas Obras Completas do autor (Diaz 1866-68, 11,
37-41), reproducida en edicidn recente (Papés demprenta condenada, 299-302) e obxecto
dunha edicién critica hai poucos anos (Caparrés en Diaz 2006, que citamos mdis
abaixo). Para a “Egloga de Belmiro e Benigno” basedmonos no manuscrito precitado,
que consultamos en reproducion fotogrifica amablemente cedida polo Consello da
Cultura Galega, ¢ que tamén foi estampado por esta institucién en 2008, ademais de
ser coidadosamente transcrito en edicién recente (Papés d emprenta condenada, 288-97).

O texto da “Egloga” foi obxecto de particular atencién por parte dous estudosos,
cuxas observaciéns foron escrupulosamente tidas en conta no presente contributo:
o amentado X. M# Alvarez Blizquez, exhumador da composicién, que se achegou
ao texto no limiar 4 edicién principe de 1951 e volveu sobre el nun artigo publicado
uns anos mdis tarde (1963); Ricardo Carballo Calero, que lle dedica unhas péxinas
na sta Historia da literatura galega contempordnea (1981, 48-54). Recentemente, Luis
Caparros, editor da poesia completa do autor, volveu sobre os textos de ambas e ddas

composiciéns (véxase Diaz 2006, 253-57, 343-52, 389-90 e 397-98).

’

Canto 4 “Alborada”, tendo 4 vista a edicién de Caparrds, cotexamos o texto da
edicién de 1868 con outras imprentadas nos finais do século XIX* e a que ofrece E.
Carré Aldao (1912, 289-91). Secomasi, non incluimos as variantes destas ediciéns no
noso aparato critico, pois na nosa opinién son debidas sen dubida nin excepcién aos
distintos criterios ortogréficos e lingiiisticos dos editores, e por tanto non contribten
en nada a achegdrmonos ao texto orixinal. Por referirnos 4 que presenta mdis variantes
entre estas edicidns decimonénicas, Antonio de la Iglesia (1886 I, 191-94) interveu
no texto non s6 adaptando a ortografia aos seus propios criterios, senén realizando

intervenciéns de maior alcance:
a) reduciu o uso dos apdstrofes (mantense en desdaqui, daqui, desa, pros)
repofiendo vogais ou representando directamente as contracciéns de preposicion

madis artigo

4 Das posteriores 4 edicién de 1868, as mdis antigas de que temos noticia son as que ofrecen
La Unién Gallega (Montevideo), t. 2, n® 86 (18 febreiro 1883), pp. 303-304 ¢ Galicia
diplomdtica, t. 2, n°® 13 (30 setembro 1883), p. 104; Antonio de la Iglesia 1886, vol. I, pp.
191-94; A Guaita gallega, Ruada 2, tocata 2 (30 agosto 1889), p. 2.
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b) impuxo soluciéns etimogréficas (ja, junto, dirija, fugindo, enagenas..., ainda
que restan formas incoherentes, como vexo ou fixas)

¢) introduciu variantes graficas e morfol6xicas novidosas (todol-os, non-o)

d) corrixiu algiins castelanismos (resonantes > resoantes, seno > seo, esparcindo >
espargindo, escala > escada, mentras > mentres, quietud > quietii) pero non tocou
outros (hermosa, Luna, Diosa, salindo, despeinada, reposo, reposen, cogollos)

e) emendou atinadamente variantes ultracorrectas, na nosa opinién debidas
con toda probabilidade aos editores de 1868 (divirios > devinos, cristaliios >
cristalinos); é especialmente interesante a emenda carzo > cuarto, pois a forma
orixinal ultracorrecta quizais se deba xa ao autor

f) pero tamén realizou emendas erréneas, alterando o vocalismo orixinal (bonitos
> bunitos, divifios > devinos) e introducindo formas ultracorrectas (brilladores
> briladores, brillante > brilante, primavera > primaveira, recelosos > receyosos)

g) mudou outros aspectos, facendo propios nomes que no orixinal son comuns
(rosifia> Rosinia, mariia > Marinia), normalizando dialectalismos (zx > #i) ou
modificando o léxico (Tontiia > Fontiria)

h) alterou o texto do verso 18, introducindo areas como palabra rima, para poder
corrixir o castelanismo cadenas na posicién de rima do verso 20: “Junto de estas
augas, nas areas...”

Outros editores limitanse a correcciéns mdis superficiais (tipo zu > #, en Galicia
Diplomdtica ou brilladores > briladores WA Gaita Gallega; luna > lua en Carré), pero
Carré chega a alterar o verso 69, supomos que para evitar un suposto castelanismo:

Darme o primeiro abrazo > darme a primeira apreta.

Na nosa edicién, como criterio xeral, modernizamos e regularizamos a ortografia,
o que resulta relativamente sinxelo na “Egloga”, vista a sorprendente modernidade e
seguranza das solucidns adoptadas polo autor. Dado que pretendemos ofrecer unha
edicién critica, intervifiemos no texto da “Egloga” naqueles pasos en que —tendo en
conta os xufzos de Alvarez Bldzquez e Carballo Calero— estimamos que este o esixfa e ao
tempo habia posibilidade de restitucién non arbitraria da lectura correcta ou faltante.
En todo caso, estas intervenciéns son indicadas e, cando é preciso, explicadas en nota,
onde se reproducen as lecturas que ofrece o texto-fonte. As notas que acompanan a
edicién tefien a pretensién de deixar constancia das nosas intervencidns e lecturas nos
pasos dubidosos, e cotexalas ou cos textos-fonte ou coas propostas doutros editores,

ainda que no caso da “Alborada’, polas razéns que acabamos de explicar, ignoramos
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no noso aparato critico as variantes que na nosa opinién son debidas s intervencidns
dos editores e carecen de apoio nunha tradicién textual sélida. En certa maneira, pois,
ofrecemos esta edicién como unha sintese que vén resumir e completar o traballo dos

estudosos que nos precederon.
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Egloga
Belmiro e Benigno

Xa por detrds dos montes se escondia
O rubo pai da luz en carro de ouro,

De nubarrés o ceo se cubria,

Tendia a noite 6 lexos manto mouro,
Enterraba o tesouro

O avaro gardador medio 4s escuras

E polas espesuras

Xa non cantaban ledos paxarinos;

As ovellas balando cos fillifios

Pra os currds dos lindeiros se escapaban,
O traballo os paisanos xa deixaban

Pra volver xunta as mais dos seus nenifios
E os barcos preparando

Pré mar o marifeiro iba cantando.

II

Cando, sentado nunhas altas penas
Que o mar batia con feroz ruxido
Ardendo en lume vivo as sdas venas
Centelldndolle os ollos encendidos
Xamais adormecidos,

Belmiro labrador se lamentaba

E os seus gritos alzaba

Os ceos dos seus males causadores
Conténdolles és aires seus dolores.
Xa tamén revolcdndose na area

Das stias bdgoas empapada e chea

10
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Xa 4s rocas lles contaba os seus amores
Xa o triste deliraba
E en semellantes voces se expresaba:

III

“Ai! Nunca che eu nacera! Ai sorte dura!

En mala hora a luz viron os meus ollos!

Dade 6 meu corpo blanda sepultura

Ondas que rebentades nos escollos!

Librame dos embrollos! 5
Librame das desgracias desta vida

Ou morte apetecidal

E xuntddeme 4 mifia compafeira

Augas que combatides a ribeira,

Augas queridas, pois que fostes lousa 10
Donde por sempre 0 meu amor repousa!

Eu te vin expirar desde a monteira

Xulia mifia querida!

Eu morrer te mirei e teno vida.”

v

“Ainda Belmiro triste ten alento?

Ainda fala, ainda xime, ainda chora?

Por que non fun servir xa de sustento

Os tragés peixes? Por que ainda agora

Tras da mifa pastora 5
Non me quero botar? Alma adorada,

Xa mdis nesta morada

Pasar non quero, non. Xa nada tefio

—Nin campo, nin cabana, gado ou lefo.

“Egloga de Belmiro ¢ Benigno”
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Xa o perdin todo, pois que te morriche.

Perdinme a min tamén, pois pereciche.
Eu a seguirte vou, nelo me empefo:
Nas ondas ou nos toxos

Logo abandonarei fracos despoxos.”

v

Outros gritos e voces exhalaba,

Tolo e sin sentimento, o bon Belmiro,
E a noite a mdis andar se adelantaba.
E ainda non se fora 4 seu retiro
—Daba cada suspiro

Que o mdis duro a chorar se moverfa—
Cando veu que corria

Hacia el con gran présa un compafieiro
Que, errante, extraviado e sin sendeiro
Aganchaba os penedos con presteza.
Ergueu Belmiro entonces a cabeza

E 4 escasa luz dos raios do luceiro
Conoceu a Benigno,

Dos seus pesares confidente digno.

VI

Como cando do alto dun navio
O seu pais descubre o navegante

Que pensara quedar no Polo frio

—Que o peito alegre salta, e, ainda distante,

Con corazén amante
As stas prendas desde lonxe abraza—
Asi, de alegre traza,

10
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E 6 tempo enternecido o amigo vendo

O llanto suspendeu. As maos erguendo

Estreitouno no seo con dulzura 10
Sin poderlle falar, que a desventura

Embarggballe a voz. E asi detendo

As bagoas que asomaban

Os dous ternos amigos se abrazaban.

VI

“Que fas aqui Belmiro, meu querido?”

—Benigno dixo en fin— “Por que fuxiche?

Por que deixache o vale mdis garrido

E entre as penas mdis feras te metiche?

Por que, louco, te escondiche 5
Dos teus tristes amigos o consolo

E coas bestas solo

Te vifieche a vivir? Que che fixeron

Na tda dulce patria? Que che deron?

Que te fixo escapar das portas nosas 10
Pra estas ribeiras feas e escabrosas

Donde nunca contigo dar puideron?

Vente, Belmiro, vente!

Ven consolar a tda triste xente.”

VIII

“Vente pra casa que te veu na cuna

Ven prd porta en que tanto traveseabas

Vente pra os campos donde festa algunha
Non houbo compreta si ¢ que tu non estabas.

O rio en que pescabas 5

“Egloga de Belmiro ¢ Benigno”
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Canda min do setembre nas tardifas,
As olorosas vifias

Que contento conmigo vindimache,
As copudas nogueiras que aganchache
Pra facer os rolis en San Martifio

Ou pra pillar o descuidado nino:
Todo en mutua tristeza sepultache,
Todo a gritos te chama,

Todo, Belmiro, a tta volta clama.”

IX

“Deixa, Benigno, de aflixirme cesa
—Belmiro suplicou con fero acento—
Que importa que na fraga espesa,

Nas ondas ou nas lousas do convento
Deixe do meu tormento

As reliquias e o cdrcel da alma mina?
Fuxo da patria mifa

Porque ningunha patria tefio agora

Pois en ningunha estd a mifia pastora.

Ai si, amigo! Xa se foi do mundo

O rostro hermoso que non ten segundo.
E donde me hei de ir eu? Mellor non fora
Que no mar me tirases

Ou con ese cuitelo me clavases?”

X

“Clava este peito, quitame da terra
E morrerei contento, pois recibo

O miis precioso don que hoxe me espera

10

10
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Das maos piedosas do mellor amigo.

Non sea mdis abrigo 5
Do dolor mdis acerbo este meu peito.

Sea presto desfeito

Este corpo, este barro e terra impura.

Librame asi por Dios da desventura

De estar morrendo sempre. Fine logo 10
Fine sin compasién, mate este fogo.

Saca a mifa razén desta loucura...

Axina... pronto... clava!
Clava! Que te detés? Mdtame! Acaba!...”

XI

Dicindo estas palabras parecia

Que do seu sitio os ollos lle saltaban:

Suspiraba, choraba, enmudecia

Enfurecido, e logo se estancaba

O llanto que botaban 5
Seus ollos cando estaba mdis tranquilo.

Sin poder resistilo

Chorou tamén de compasién Benigno

E o amigo de mellor sorte digno

Consolaba oficioso: Xa contando 10
Da ausencia del as novas, xa falando

Da cabana, do campo, do moifio

Da stia alegre aldea,

Calmaba daquel 4nimo a pelea.
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XII

Contéballe tamén as stas penas

Pra que Belmiro mdis se consolase

Co padecer alleo, aunque pequenas

Xunta as propias desgracias as xuzgase:

“Que eu tamén me lamentase 5
Estaba polo ceo destinado

E chorase 6 teu lado

A mifia mala sorte” —lle decfa—

“Vironme estos penedos algtin dia

Correr alegre as stas verdes faldas, 10
Vironme engalanado coas guirnaldas

De conchinas e flor con que solia

A mina dulce amante

Premiar garrido o meu amor constante.”

XIIT

...................................... ] no meu alborozo
Eu non previfa, non, o pesar duro,

Pero jai! seu manto oscuro 5
Non tardou en tenderse na marifa.

Marchou a gloria mifia,

Desta aldea se foi a hermosa Ana

Ilusiés dulces, esperanza vana!

Xa non houbo mdis pracer pra min na Terra 10
E o dnico contento que me espera

E o que do meu pesar ainda me sana

E o dulce desahogo

Con un compaieiro do meu triste fogo.”
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“E tu deixarme queres neste estado?

Queres que no mundo sélo o triste imite

E siga tal proceder desesperado?

Queres que, impio, a morte solicite

E que 6 gran Dios invite, 5
Arbitro das fortunas e das vidas,

Porque as nosas queridas

—Unha ausente, outra morta— suspiramos?

Qués que tamén nosoutros Nos MoOrramos?

Volve en ti, caro amigo! Volve axifa 10
Que asoma xa o albor da manaifa!

A nosa dulce choza pronto vamos!

A espesura deixemos

E xa nunca por mdis nos separemos.”

XV

“Tu os meus pesares aliviando

E eu consolando as tiias rudas penas

Felicidad 4 vida vamos dando,

Faremos as desgracias mdis pequenas.

Nas ribeiras amenas 5
Do apacible Landrobe vird un dia

Que con terna alegria

E con ldgrimas dulces, sin tristura,

Me digas: «Xa se foi a desventura,

A calma renaceu de entre os dolores, 10
Con amistad non necesito amores

E as minas aflicciés xa tefien cura.»

Vente, Belmiro, vamos!

Ven ser feliz, querido! Que tardamos?”

“Egloga de Belmiro ¢ Benigno”

93



Nicomedes Pastor Diaz

94

XVI

Xa por fin naquel golfo tempestuoso

A calma da amistad se introducia

Recobraba aquela alma o seu reposo

E do amigo 6s consellos accedia.

“Lévame —respondia— 5
Lévame logo destas rocas negras

Xa que sélo tu me alegras.

Lévame 6 sitio donde amistad santa

Encha o meu corazén; e si entre tanta

Dulzura a veces o dolor asoma, 10
Con mutuo suspirar verds cual toma

Aumento o meu valor e se quebranta

Esta negra cadea.

Xa te sigo. Esa mao! Vamos 4 aldea.”

XVII

As brillantes estrellas xa se foran

Dos ceos, que a alborearse comenzaban,

E as flores que o febeo carro doran

Do oriente as rubras portas franqueaban.

Alegres saludaban 5
O resplandor primeiro as avecifas,

Brillaban as gotinas

Que o rocio nos drboles fixera

E o grande mar con magestad severa

Bramando a luz primeira reflectia. 10
A este augusto espectdculo se erguia

Unha alma boa hacia o criador da terra.

Todo a Dios anunciaba,

Todo as stas grandezas predicaba.
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XVIII

Cando dos seus bracifos agarrados

As stas casas iban os amigos

E diante o ser eterno prosternados

Dos seus votos de paz foron testigos

Os drboles, os trigos, 5
O mar, as rocas e natura toda,

Xa da ctipula goda

Do templo patrio a punta divisaron.

A esta vista os seus ollos destilaron

Lagrimas de dolor e de ternura 10
E as ideas do ben e da amargura

No seu peito atin non sano se encontraron

E en fin a aldea viron,

Entraron nela e sempre en paz viviron.

XIX

Don do bondadoso ceo, amistad pura

Que endulzas os pesares desta vida

Case enches o meu seo de dulzura!

Canto nos meus dolores me é querida!

Por sempre bendecida 5
Seas dos corazés que padeceron!

E os que en ti paz tuveron

Ensélcente cen veces! E outras cento

Fuxa amor e o seu fogo violento,

Que trds 4s almas boas sélo males! 10
E da amistad 6s goces celestiales

Deixe lugar tan fero sentimento.

Homes do mundo, un bon amigo, un canto:

E aqui a felicidad buscada tanto!
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Notas

I

Belmiro e Benigno: ‘Belmiro y Benigno'. | 2. rubo: variante de rubro (‘rubio’). |

9. cos: ‘co 0s.

II

2. feroz ruxido: Alvarez Blizquez conxectura ‘feros ruxidos para salvar a rima
consoante. | 12. amores: corrixido, ‘dotores’. | 14. Semellantes: ‘semejantes’.
Alvarez Blizquez propén corrixir para semexantes, que non mellora
substancialmente aleccién do orixinal. Probablemente, se trate do castelanismo
semejantes, con valor enfitico (vivo no galego falado de hoxe), pero a facilidade
da sta substitucién nos animou a corrixilo, conxecturando que talvez se o
autor revisase con coidado o texto, farfa 0 mesmo. Expresaba: ‘exprecaba’.
Seguimos a proposta de correccién de Alvarez Blézquez, pero tamén poderia

manterse a lectura do orixinal, como variante vulgarizada de ‘explicaba’.

III

6. desta: ‘de esta. | 8. xuntddeme: ‘juntademe’.

v

4. peixes: ‘peises’. | 9. cabana: ‘cabana, pero a forma cabana aparece méis adiante,
XL,12. | 11. perdinme: ‘perdime’. pois pereciche: ‘pois que pereciche’, que dd
un verso hiperlongo. A correccién xa vén proposta por Alvarez Bldzquez. |

12. nelo: ‘ne lo’.

\%

8. Hacia el: ‘Acia el'. con gran présa: Alvarez Blizquez propén corrixir a ‘con
grande présa’, pero esta correcciéon non é imprescindible para a escansién do

verso. Abonda con non facer sinalefa en ‘hacia el’.

96



“Egloga de Belmiro e Benigno”. Notas

VII

5. te escondiche: ‘escondiche’. | 6. o consolo. A sintaxe e o sentido esixen ‘do
consolo’, isto ¢, ‘por que, louco, te escondiches do consolo dos teus tristes
amigos?’. O hipérbato forza a omisién da preposicién ‘de’, pois quedaria
unha construcién chocante: ‘dos teus tristes amigos do consolo’. | 12. contigo:

‘con tigo’.

VIII

1-3. Nétese a rima consoante de cuna con algunha, véxase a nota seguinte. | 3.
algunha: ‘alguna’ > alguha’, co <h> trazado posteriormente, como correccidn,
sobre un primitivo <n>, e cun trazo escrito sobre a lifia dificil de interpretar. 4.
Para escandir o verso como hendecasilabo debe lerse \n'houbo\ e \n’estabas\.
A variante reducida \n\ do adverbio \non\ era correntisima no galego da
época. Véxase fenémeno similar en XIII, 10. Por iso, Alvarez Blézquez le
atinadamente “N-houbo compreta si é que tu n-estabas”. | 5. e que: corrixido
donde. | 6. canda min: ‘cando a min’; setembre: ‘septembre’. | 8. conmigo:
‘con migo’. | 10. rolis: ‘rolis’. Esta voz non estd documentada na lexicografia.
Poderia ser o plural dun ro/in, diminitivo de 70lo ‘berce’ ou ‘randeeira’; talvez
a expresién ‘facer os rolis’ puidera significar ‘latar, deixar de asisir 4 escola’.|
13. chama: ‘clama’. Coincidimos coa proposta de emenda de Alvarez Bldzquez

que evita a repeticién da palabra en posicién de rima.

IX
1. Benigno: corrixido Belmiro. | 3. Alvarez Bldzquez propén a lectura “Que se

che importa que na fraga espesa’, para facer o verso hendecasilabo, pero a
emenda ¢é innecesaria, pois abonda con evitar as sinalefas en “que importa” e

« »
fraga espesa’.

X

12. desta: ‘de esta’. | 14. detés: Alvarez Bldzquez propén emendar para ‘detén’,
pero parece innecesario, se interpretamos o “que” con valor casual: ‘por que

te detés?” (como en XV,14), ou incluso como pleondstico: ‘Deteste?”.
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X1

4-6. O manuscrito reza: ‘E logo enfurecido se estancaban / O llanto que
brotaban / Seus ollos cando estaba mais tranquilo’. Isto non d4 sentido, entre
outras, por ddas razéns: Belmiro non pode estar simultaneamente ‘enfurecido’
e ‘tranquilo’, e ‘estancaban’ e ‘brotaban’ non poden referirse simultaneamente
a ‘llanto’. Alvarez Bldzquez propén: “E logo, enfurecido, se estancaban
/' As biguas que brotaban / Seus ollos, cando estaba mdis tranquilo”. Esta
emenda non convence, entre outras razons porque non resolve a contradicién
que sinalamos, e esixe un violento uso transitivo do verbo ‘brotar’. | 8-9-
12. Nétese a imperfecta rima consoante de Benigno | digno | moiro. | 9. de
mellor sorte: Alvarez Blazquez propén ‘de mdis sorte’, pero xulgamos excesiva
esta correcion, a pesar da advertencia de Carballo Calero de que se trata dun
hendecasilabo con acentuacién anémala, pois non leva acento na sexta silaba
nin na cuarta. | 9-10. Enténdase ‘Benigno consolaba, oficioso, o seu amigo,

de mellor sorte digno’. | 14. daquel: ‘de aquel’.

XII

3. Co padecer: ‘Con pader’. | 4. ‘Xunta as propias as xuzgase’: aceptamos a
proposta de Alvarez Blizquez, quen indica a necesidade de reparar a métrica
deste verso, e suxire introducir o vocdbulo “desgracias”, reiterado no poema.

| 6. polo: ‘po 10’ | 11. coas: ‘co as’.

XIII

2-3. Faltan estes versos para completar a estrofa. Seguimos a Alvarez Blizquez, ao
considerar que o manuscrito reproduce o comezo do primeiro verso e o final
do terceiro. A titulo de curiosidade, reproducimos a reconstrucién que este
propén: “Todo alegria entonces [todo gozo, / Era naquel vivir ledo e seguro
/ Que eu crin eterno] no meu alborozo”. | 4. previfia: o senso esixe ‘previa,

< bl 7 . < . )
pero debeu de cruzarse este verbo (‘prever’) co seu case-homénimo ‘previr’.
8. Desta: ‘De esta’. | 10. non houbo: nétese que a métrica esixe unha lectura
\n’houbo\. Véxase nota a VIII, 4. 14. Con un: debe lerse \cun\, segundo esixe

o cémputo sildbico.
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X1V

2 e 5. Queres: debe ser lido \ques\, como vai escrito no v. 9. | 3. Para computar
este verso como hendecasilabo, cémpre ler \desesprado\. | 14. ‘E nunca por
mdis nos separemos’. Seguindo proposta de Alvarez Bldzquez, reconstruimos

engadindo xa’, para conseguir un verso hendecasilabo.

XV

1. Tt os meus pesares aliviando: Alvarez Bldzquez propén corrixir reponendo
‘tristes’ ou ‘graves’ pesares, para facer o verso hendecasilabo, pero abonda
con non facer sinalefa en ‘tu os’ e en facer diérese en ‘aliviando’ para obter
un hendecasilabo. | 2. rudas: corrixido dudas. | 10. renaceu: ‘renace’.
Correcién proposta por Alvarez Bldzquez, para regularizar a acentuacién do
hendecasilabo. | 12. Xz tesien cura: xa non tefien cura, pero o sentido e a
métrica esixen a lectura proposta, de acordo coa opinién de Alvarez Bldzquez.

| 14. Que tardamos?: o senso é ‘por que nos demoramos?”.

XVI

1. naquel: ‘na quel’. | 6. destas: de estas. | 7. O verso ten unha silaba de mis, pois
correspondialle ser heptasilabo. Alvarez Blazquez propén ler ‘s§’, pero esta
forma non se rexistra na obra do poeta, que usa repetidamente o castelanismo
sélo. | 8. Lévame: ‘Leva’, o cémputo sildbico e o sentido reclaman o pronome.

| 11. cual: qual

XVII

2. que a alborearse: ‘que alborearse’. | 4. rubras: ‘rubas’. | 12. Unha: corrixido

‘Unha’. hacia o criador: ‘acia 6 criador’

XVIII

14. nela: ne la.
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XIX

2. desta: de esta. | 4. me é querida: ‘me he querida’. Alvarez Bldzquez propén corrixir
a forma verbal para ‘es’, pero o feito de que estea escrita con hache indica ben
ds claras que a lectura correcta é a do texto. [10. Tras: Alvarez Blizquez corrixe
para ‘trae’, o que ten sentido. Poderia tratarse unha variante contraida de
segunda persoa (traes > trds), ou, tal como nds interpretamos, unha variante
da terceira persoa (el traz > tras). | 13. canto: ‘campo’. Correccién suxerida por
Carballo Calero, quen sinala que a rima consoante a esixe, e sostén que ‘canto’
non terfa o sentido de ‘cancién’, senén a de ‘recanto’, facendo referencia ao

recollemento do mundanal ruido.
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Ai, mina pequenina!

Que ollos bonitos tes! Que brilladores!
Case salta a alma mifa!

E vendo os teus colores

Ver me parece todos os amores!

Agora que a alborada

Os dulces paxarinos xa cantaron
E da fresca orballada

Nas perlas os ramifos se pintaron,
Agora, que divinos

Brillardn os teus ollos cristalinos!

Ai! Asoma, esas luces

Asoma a esa ventana, mifia hermosa,
Tu que sempre reluces

Con elas mdis lustrosa

C4 Luna, cando nace silenciosa.

Verasme aqui cantando

Xunto estas augas craras, estas penas,
Verasme aqui agardando

Que se rompan as lagubres cadenas

Da noite que me aparta

De quen nunca a alma mifa se veu farta.

Mirame, si, querida

Cando do blando sono te levantes
Miis fresca e mdis garrida

Ca estas frores fragantes,

Cd espuma destas ondas resonantes.

10
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E ainda non parecen

Eses ollifios teus? Dormes, rosifia?
Dormes, e resplandecen

Os campanarios altos da marifa?
Ainda non oiche

Aquela dulce voz que me aprendiche?

Déixasme que aqui sélo

As augas lles dirixa os meus acentos,
E non vés 6 meu colo

Fartarme de contentos

E, amante, aproveitar estes momentos?

Desde aqui vexo os mares
Serenos estenderse ald no ceo.
Oio de aqui os cantares

Da pillara fugaz, do merlo feo,

Pero o teu seo lindo

Non o vexo, meu ben, que estds durmindo.

Xa se foi o luceiro,

Desperta desa cama, mina rosa.
Desperta, e ven primeiro

Abrir a venturosa

Ventana do teu carto, ven graciosa.

Sal como sempre sales,

Midis divina cd diosa de Citera
Salindo dos cristales,

Midis galana cd leda primavera
Esparcindo rosales:

Venus pra min, amante,

Primavera, mafndn e fror fragante.
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Xa te vexo salindo

Mirarme, e retirarte avergonzada.

E de quen vas fuxindo

Tontina arrebatada? 60

Do teu amor que canta na enramada?

Non fuxas, non, querida,

Ven aqui, baixa a escala sin temores,

Esa frente garrida

A mifa man a cubrird de frores, 65
Xa as tefio aqui xuntinas

Que venturosas son! Que bonitifas!

Ven, despeinada ainda,

Darme o primeiro abrazo, darme a vida.

Canto es asi mdis linda! 70
Ven que a mandn frorida

Sélo pra os que se queren foi nacida.

Non, non, durme, descansa!

Naide turbe o reposo do teu peito,

Plécida quietud mansa 75
Sin cesar vele o teu hermoso leito.

Durme, que non tes penas

E acaso en min sofiando te enaxenas.

Reposen os teus ollos

Eses ollos divinos, venenosos. 80
Tamén finos cogollos

Nos rosales pomposos

Agardan por abrirse recelosos.
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Si, mifia prenda amante:

Eu cantarei aqui mentras que dormes. 85
Ai, que o Landro brillante

Non ¢ o dourado Taxo, nin o Tormes

Alinda o meu retiro!

Durme, si, durme, mentras que eu suspiro.

Mayo 11 de 1828

Notas a “Alborada”

104

. quollos. | 6. qua.

9. n'as. | 10-11. divifios... cristalifios, corrixidos por seren
ultragaleguismos imputables aos editores. |16. Qu'd Luna. | 18. Penhas, nétese
que a forma correcta penas aparece en duas ocasiéns na “Egloga”. De la Iglesia
ofrece aqui funto de estas augas, nas areas, pero coidamos que esta intervencién
carece do debido apoio na tradicién textual. | 21. d’a... m’aparta. | 24. d’o.
| 26. Qu'estas. | 27. Qu'd espuma... d’estas. | 31. d’a. | 33. m'aprendiche.
| 34. quaqui. | 35. A as. | 36. a0 meu colo. | 39. Desd’aqui. | 41. d’aqui.
| 42. d’o. | 43. seno: seo rexistrase na “Bgloga”. | 44. questas. | 46. d’esa. |
49. d’o. Nétese carto, un aparente hipergaleguismo. | 51. divifia: véxase as
correcciéns en 10-11. qu'd diosa. | 53. qu’4. | 61. n'a. | 69. darm’a vida. Carré
le este verso Darme a primeira apreta, darme a vida, pero entendemos que esta
lectura carece do debido apoio na tradicién textual. | 71. qu'a. | 72. prios. |
74. reposo: castalanismo que tamén aparece na “Egloga”, onde, pola contra,

tamén se le repousa. d’o. | 80. divifios. 82. n'os. | 86. qu'o. | 89. qu'eu.



Diaz Corbelle contra Nicomedes Pastor

Luis Caparros Esperante

Universidade da Corunia

Até non hai moito, adoitdbase usar cos poetas mortos a destempo a expresion “o
malogrado Martinez”, “o malogrado Lépez” ou “o malogrado Rodriguez”. Eu conci-
bo a don Nicomedes Pastor Diaz e Corbelle nunha acepcién mdis ampla do termo.
El foi realmente “o malogrado Diaz”, e non porque morrera a idade mdis ou menos
temperd, senén porque non deu canto prometia e podia dar e, peor ainda, porque
teimou deica o final na negacién do mellor de si. Desde este punto de vista —que non
deixa de ser literario, pois ao estudo da literatura debe interesarlle non soamente o
que foi, mais as razéns do que non puido ser—, don Nicomedes resulta especialmente
atractivo. Parte esencial do atractivo nace das stas moitas contradiciéns, que el tendia
a resolver mediante a negacién do mdis moderno e vital que posuia. Pois, malia esas
calidades literarias ou humanas, procederia 4 amputacién progresiva da lingua da ne-
nez, das paisaxes deixadas atrds, do escepticismo rebelde da mocidade, da expresion
directa do amor e, finalmente, daquilo para o que parecia especialmente chamado
e que o facfa singular entre tanta leria insubstancial: o mergullo romdntico no mais

terrible da conciencia.

Lembremos brevemente que os seus comezos foron os dun mozo progresista,
compafieiro do republicano Espronceda en £/ Siglo ¢ protexido do liberal ilustrado
Quintana'. Pero como tantas figuras do novo Romanticismo dos anos trinta, aca-
barfa tamén el convertido ao conservadorismo e ao integrismo catélico, con l6xicas
e lamentables consecuencias literarias. Deberd matizarse, con todo, que a diferenza
doutros conversos, Pastor Diaz non foi un carca perfecto, pois soubo entender o sen-

tido moderador das constituciéns nos réximes modernos e aplicou ese entendemento

1 Ainda hoxe, a maior fonte de datos biograficos sobre o autor continta a ser o estudo de Chao Espina (1949),
que convén manexar con certa cautela. Boa parte dos datos que aparecen no texto da presente conferencia estin
desenvolvidos e comentados na edicién da Poesia completa (Caparrds 2006).
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ao propio percorrido politico (Prieto Benavent: 1996). En paralelo a tal evolucion
ideoldxica, e malia o seu fisico e maneiras, debeu de ter fortuna coas mulleres, tamén
como o seu antigo amigo Espronceda, por mdis que renegara despois dos amorios en

nome dunha relixién que poderia cualificarse, por integrista, como inhumana.

Son datos necesarios para entendermos o que segue. Asi dito, tamén parecen
datos lineais en exceso. Outro romdntico mdis que sentou cabeza, poderia dicirse.

Mais as cousas non deberon de ser tan simples como ai aparecen.

O paradoxo mdis visible —tamén o mdis superficial- é o do poeta intimista que
se dobra en home publico. De feito, o poeta vai eclipsindose na mesma medida en
que ascende o politico. 1840 vai ser o ano central para o Romanticismo espafiol e
tamén ¢ ano central nesta deriva persoal. En 1840 publica o volume das stas Poesias,
en coincidencia coas de Espronceda. Sorprende que no prélogo do que, de feito, é o

seu primeiro libro anuncie o abandono dos versos:

Las composiciones que ahora doy a luz, muchas de ellas publicadas ya en
folletines o en periddicos literarios, cuentan por la mayor parte siete u ocho anos
de fecha. Hace tiempo que, dedicado a negocios y ocupaciones de muy distinta
naturaleza, no he podido entregarme al delicioso placer de hacer versos. Tal vez
no puedo hacerlos ya; tal vez no los haré nunca. En esta época desventurada,
las facultades poéticas se extinguen pronto, la imaginacién se desencanta, el
corazdn se hiela, el gusto en vez de perfeccionarse se corrompe, las ilusiones se
disipan, y la regién poética del mundo se eclipsa, quedando sélo a la vista el
mundo real y positivo, o la parte de él llamada asi por los desdichados que creen
que la imaginacién, el sentimiento, el alma, el amor de lo bello y el éxtasis de lo
sublime no son nada, como los ciegos pudieran llamar mundo real al que ellos

palpan, creyendo fantdstico el que nosotros vemos (Caparrés 2006: 115-116).

“El delicioso placer de hacer versos” négaselle, ou serd el mesmo quen o negue.
“Tal vez no puedo hacerlos ya; tal vez no los haré nunca’, escribe. Conta apenas
trinta anos: é un home novo. Na negacién hai algo mdis que falta de tempo ou
das necesarias condiciéns de retiro e de sosego para a escritura. O debate de fondo
¢ até que punto pode ou debe espir o corazén en publico un gobernador civil, ou
como poderia facelo un embaixador, ou un ministro, un orador parlamentario. A
cuestién non ¢ doada, habida conta de que o Romanticismo contén un innegable

exhibicionismo.
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7

Tamén ¢é certo que na época do Romanticismo é cando mdis abundan as
recompensas politicas para a xente da literatura. Poetas e dramaturgos recofiecidos
acadan estabilidade econdmica e persoal grazas ao acceso ao parlamento, a ministerios
ou a embaixadas. Deste modo o sistema absérbeos con facilidade e con facilidade
esquecen eles as rebeldfas da mocidade. Pero Pastor Diaz xa era un profesional da

cousa publica desde o comezo. Ese non era o seu caso.

A incompatibilidade entre exposicién publica e intimidade emocional non
afectaba a todos por igual. Habia quen de modo singular, como Espronceda, gozaba
cos seus riscos e coa provocacién moral e quen, como o duque de Rivas, desembocaria
nunha literatura confortable e tribunicia, sen conflitos intimos. O caso de Pastor
Diaz volve a ser moi diferente. O seu dilema é mdis agudo en razén da forte carga
subxectiva e incluso angustiada dos seus mellores poemas, ou dito doutro modo, da
sta personalidade lirica mdis auténtica. Esta tlltima maneira de escribir versos non era
tan doada de practicar entén como hoxe poderiamos pensar, pero non sé por unha
cuestién de pudor. A contradicién maior non se daba tanto entre home publico e
poeta, for este ou non intimista. A maior contradicién nace da incompatibilidade que
o pensamento conservador do XIX espanol percibe entre relixién e libre introspeccién,
entre catolicismo e subxectividade conflitiva, entre catolicismo e indagacién do eu.
No sistema literario dominante en Espana, a reflexion autoconsciente identificase co
protestantismo relixioso, como xa demostrara o caso sintomdtico de Blanco-White.

A Unica introspeccién lexitimada resultaba ser a confesién oral ante un sacerdote.

Pastor Diaz, por constitucidn case fisica, por formacidn e por lecturas, era o que
daquela se chamaba un poeta subxectivo. Un poeta subxectivo era o poeta que canta
ante todo os devalos do seu dnimo, os movementos interiores do seu espirito, da sta
interioridade’. Non outra cousa fixeran e facian os grandes romdnticos europeos, de
Lamartine a Byron, cada un na sta propia corda estética e ideoldxica. Isto era o que
el sabia facer ben —e cada vez mellor— a medida que crecia como poeta: a expresion
da dubida, a anguria existencial, o terror césmico perante o infinito, que no seu caso
adoitaba tomar as formas do Cantdbrico, a elevacién metafisica perante “le vaghe stelle
dell’Orsa”. Direi mdis. Nesta onda de Romanticismo escuro, tormentoso, conflitivo,
verboso tamén, el foi realmente vangardista, adiantado ao propio Espronceda, o cal

explica tamén a sta consideracién como antecedente do moi moderno Bécquer. En

2 Estas cuestions tritanse con maior detalle noutros traballos recollidos na bibliografia final (Caparrés 2008 e

2009).
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fin, cando Espronceda ainda lle daba corda 4 estética clasicista, xa 0 mozo Nicomedes
velaba negras sombras. Lembremos a forza expresiva e nada compracente de poemas

« . » « el
como “La mariposa negra ou La mano frfa”.

Na stia deriva conservadora e ultracatdlica, Pastor Diaz chegard a considerar ese
tipo de poesia como inmoral, egotista, incluso como corruptora e blasfema. En pou-
cas palabras, en determinado momento da stia evolucién, Pastor Diaz aspirou a ser o

. . « . » . . .
que hoxe denominariamos un poeta “social” e obxectivo. Un poeta social de dereitas,

para entendernos, pero “poeta social” 4 fin.

No prélogo de 1840, ampardndose na figura de Zorrilla, a quen el mesmo dera

a cofecer, escribfa esta reflexién de novo autocritica:

Mis versos son hijos de esta triste edad, y de esta literatura mds triste
aun: no pertenecen al porvenir, ni a la sociedad, ni a la moral, ni a la re-
ligién, ni a objeto alguno universal, o, como ahora se dice, humanitario:
son composiciones individuales, acentos aislados, plegarias, suspiros, desa-
hogos, gemidos solitarios de un corazén que, como la mayor parte de los
corazones que nos rodean, gime y llora solamente por haber nacido. Y si na-
die puede estar mds convencido que lo estoy yo de que la poesia debe tener
un fin social, y una misién fecunda, moral y civilizadora; si a nadie pueden
parecer mds vanas, futiles y efimeras todas esas obras de escombro, que van
esparciendo como el polvo de su camino los que hoy peregrinan por el des-
olado campo de las artes; si creo que la rdfaga del huracdn que sobre ellos
sopla barrerd pronto ese polvo y borrard sus huellas; si estoy evidentemente
penetrado de que poesia social no puede existir donde no hay sociedad, y
de que en Europa la sociedad perecié, y no hay mds que individuos; y si de
tan terrible anatema creo heridas las mds célebres producciones y las mds
ilustres capacidades literarias de nuestra época, dejo a cualquiera colegir lo

que de estos oscuros cantos podré yo creer y esperar (Caparrds ed. 2006:
116-117).

Era este un mal programa de futuro, como ¢ ficil imaxinar, pois a mellor lirica
moderna nace precisamente de canto el condena (Shaw 1993: 483). Se as conse-
cuencias de tal toma de postura foron negativas para a sta escritura, férono igual-

mente para a poesia romdntica espanola, na que el estaba chamado a ocupar un
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lugar sobranceiro. Antes de morreren prematuramente Larra e Espronceda, boa parte
daquela literatura, antes progresista e indagadora, fora derivando a un amoreamento
de insipidos romances e de romanzas historicistas, dramas arqueoldxicos protago-
nizados por monxinas namoradas e senoritos arrepentidos, cantos patrioteiros... O
eu profundo, o eu en conflito, ficaba féra dos textos, para alén de usaren estes super-
ficiais exclamacidns, encabalgamentos ou puntos suspensivos. Dito da maneira madis

simple: por ese camino era imposible encontrarse con Baudelaire.

Habia outra consecuencia colateral que, por extravagante que semelle, atinxia 4
nosa singularidade como pais. Os irmdns Schlegel, conservadores e propagandistas
temperans do Romanticismo europeo, asociaran este movemento ao catolicismo,
mais tamén a vaguidades nérdicas e sentimentais, a melancolias sen obxecto que
procuraban o seu acomodo natural en paisaxes esvaidas, bretemosas, nérdicas, en
fin, como serfa a galega, por non mencionar os propios trazos de cardcter (Schlegel
1971). A fidelidade ao catolicismo contou moito nos primeiros gromos de Romanti-
cismo en Espafia, como volveria a contar despois, no momento da reaccién conserva-
dora 4 ruptura dos anos 30. Mais a lina central do Romanticismo espanol, acaso coas
excepciéns de Pastor Diaz e de Gil Carrasco, evitou esa topografia nérdica a favor de
fantasias mediterrdneas, entendidas moitas veces como reinterpretacién dunha exéti-
ca Al-Andalus, isto ¢, como nacionalizacién da arela exotista do movemento xeral. A
longa popularidade da poesia de Zorrilla, coa sta moureria literaria, que alcanzaria
até 0 27, exemplifica ese triunfo do modelo meridional enfrontado ao modelo seten-
trional. Don Marcelino Menéndez Pelayo definirfa mdis tarde unha tendencia lirica
“septentrional, melancélica, nebulosa y elegiaca” que, escoitada nos seus labios, non
acaba de parecer digna de maiores eloxios (Menéndez Pelayo 1942: VII, 278).

Desde o momento que describo, certos estereotipos culturais do cardcter galego
asocidronse 4 imaxe schlegeliana orixinal, 4 do primeiro Romanticismo. Sen ddbida,
o mellor Pastor Diaz encaixaba nesa lina, e non sé pola paisaxe. Tamén vai estalo
Rosalia Castro, na segunda metade do século, e tamén no seu caso esas vaguidades
afectardn 4 recepcién espanola da sia obra. Como ¢é ben sabido, Rosalia, féra de nés,
apenas serd comprendida até que o mellor simbolismo, con Azorin, Unamuno ou
Jiménez, saiban ler a sia modernidade. En Espafa, por contra, a pegada romdntica
mdis evidente consolidase nos ritmos marcados e no uso da luz sélida e contrastada,
aquela que define os perfis. Incluso creo que moitas carencias hispdnicas no trata-

mento da paisaxe —algo esencial no mellor Romanticismo europeo—, nacen desa mala
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eleccién que, simplificando, opta por Zorrilla antes que por Pastor Diaz, polo me-
ridional e non polo setentrional. Porque, mdis unha vez, a paisaxe realmente sentida
no XIX espanol —enténdase, paisaxes non retdricas—, ¢ algo case exclusivo de Rosalia

e de Pastor Diaz.

Falamos de paisaxe, pero no Romanticismo a paisaxe ¢ expresién do cardcter
nacional, como se desprende facilmente do anterior. A ausencia de brétemas, como
o contraste de luces definidas, correspéndense co chamado integrista en politica e
relixién a prol da clareza de ideas, do vigor viril e da ausencia de perigosas inqui-
sicidns autoanaliticas. Evidentemente, por esa via don Nicomedes-Pastor pasaba a
ser sospeitoso para o propio sefor Diaz Corbelle. A renuncia aos versos mdis persoais
arrastraba asi a renuncia tamén aos trazos mdis galegos, mdis nacionais neste sentido.
Lembremos, en fin, que el fora o principal valedor de quen mellor encarnaba a reac-
cién conservadora na lirica espafola, ¢ dicir, quen representaba o anverso da stia lirica

mdis persoal: o valisoletano José Zorrilla.

E non ficarfa enteiro este retrato sen falarmos da pentltima contradicién que,
por persoal que pareza, afecta ao cerne mesmo da stia escrita: 0 amor. Tamén o pracer

sensual, ou sexual. Pero sobre todo o amor.

Como imos vendo, na persoa total que era Nicomedes-Pastor Diaz parece haber
como tres estratos diferenciados. O estrato correspondente ao escritor estd situado
de maneira inestable ¢ movediza entre quen el queria parecer e quen era realmente.
Dunha parte estaba o orador enfitico, o xornalista conservador, o novelista beato e o
parlamentario apocaliptico.? Dunha peza. Inflexible. Duro. Granitico. A stia novela
De Villahermosa a la China é tan terrible como reveladora neste aspecto. Consiste
nun exercicio cruel de expiacién de pasados pecados onde a negacién do amor ¢
radical e absoluta, intolerante e intolerable. Doutro lado, do lado que nos permiten
enxergar os diarios, algunhas cartas e parte dos poemas, aparece 0o home privado,
amante declarado dos praceres do leito, necesitado de arrolo e de mimos, sempre
abondosos para el, malia as aparencias. Mais tamén estd a persoa insegura, atravesada
por secretas dubidas e lacerantes arrepentimentos, obsesionada até o morboso coa

morte en todas as manifestacidns posibles, incluso as erdticas.

3 Os adxectivos non son gratuitos, pois corresponden a caracterizaciéns dos seus propios contempordneos, de
Patricio de la Escosura a Juan Valera, entre outros.
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O escritor ven sendo o negociador entre ambos planos, arrandedndose cara un
ou cara outro, entregdndose ds veces ds esixencias do home publico, do politico, e

servindo tantas outras veces aos desexos prohibidos do home real.

Collamos o exemplo da novela, onde o personaxe central chega a afirmar do

amor cousas tan sorprendentes como estas:

:Qué tienen que ver la felicidad ni la pasién con la tremenda realidad
de esta militante existencia?... [...] jAy hija mfa! ;Cémo el matrimonio
pudiera fundarse en el amor?... Es su contrario, su enemigo, su freno, su
tumba... ;El amor!... Es una situacién pasajera: es un sentimiento que
muchas personas son incapaces de experimentar ni atin de concebir; que
muchos pueblos y muchos siglos no han llegado a conocer. Es una cualidad
excepcional, un accidente de la juventud, una circunstancia de la vida; es

a veces una enfermedad del alma, una perturbacién de la fantasia o una

calentura de la sensibilidad. (Dfaz Corbelle 1970: III, 260-261).

Ben estd que diferenciemos entre voz narrativa e escritor, entre personaxe € au-
tor, mais toda a novela, como novela de tese e como autobiografia encuberta, apunta
4 evidencia de que o autor se reflicte —cando menos ideoloxicamente— no personaxe

central masculino.

E se tomamos en consideracién o anterior, haberfa que chamalo cinico despois

de lermos estes outros versos moi posteriores?:

El amor es la antorcha
de nuestra vida.
Pero hay [puestos de] velas y ldmparas
en cada esquina.
No temas nunca
por falta de candelas

quedarte a oscuras.
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Estdn estes versos entre as tltimas pdxinas —sen dubida, intimas— dos seus Pen-
samentos, non procuran a publicacién e, de feito, non serfan publicados?. Temos, xa
que logo, un poeta substancialmente amoroso, que asocia poesia con amor, que sinte
renacer en si a poesia cando o amor vai tocar o seu peito —como repetird en tantos
versos, incluso serodios—, mais que sen aparente contradicién pode renegar publi-
camente do amor e dos praceres a el asociados, e facelo como se literalmente fosen

cousa do demo. E hipocrisia? Cinismo?

Existe, con todo, un fio que permite reconciliar extremos tan opostos e contra-
ditorios. A stia nota mdis persoal e tamén mdis brillante, literariamente falando, re-
side no feito de estar a sta escritura percorrida polo sentimento de culpa e pola con-

secuente necesidade de expiacion, ambas cousas en absoluto impostadas ou finxidas.

Na novela, polo seu propio cardcter discursivo e, a0 mesmo tempo, revelador do
persoal, confesional, é mdis doado atoparmos pegadas explicitas desas loitas internas
que, por naceren da mesma raiz, afectan tanto ao seu trato cos versos como 4 relacion

CO amor:

Mi espiritu responde que yo no lucho contra el amor porque amor sea,
sino porque ese amor no es mds que placer. Contra lo que busco en vano
en la razén mi ayuda, es contra la divinizacién de ese placer que desdeno,
no porque no le sienta, no porque no me embriague, o me subyugue (;Dios mio!
En tal caso no le combatiria), sino porque hay una voz mds alta y misteriosa,
que suena alld en la regién donde el alma toca al cielo, que contra el imperio

del placer me grita, y contra su soberanfa me rebela... (Diaz Corbelle 1970:
111, 173).°

Hai con todo unha rexién escura na sta concepcién do amor 4 que dificilmente
podemos acceder hoxe, se non ¢ a partir dos labirintos da sta escrita. Non é soamente
amor polas mulleres. Hai pozos e simas que se expresan mediante simbolos escuros
e incluso morbosos, por onde circulan anxos de sexo dubidoso ou onde se confesan

amores necréfilos. Un exemplo do tltimo € esta pasaxe de “Una cita”:

4 O poema tittlase “De un paseo a solas de Lisboa” e corresponde ao pensamento 66. Polos datos internos deses
cadernos corresponde ao ano 1859, primeiro da sta estadfa en Lisboa, cando ten corenta e oito anos (Caparrds
ed. 2006: 342).

5 O sublifiado é meu.
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Tendié en efecto sus brazos; sus manos acariciaban las heladas mejillas
de Eulalia, y estreché a su pecho aquel seno que no palpitaba ya... En aquel
abrazo atn habia ilusién de amor, adn habia sombra de placer... y aquel
deleite espantoso le hizo exhalar un suspiro que fue un grito de terror... Sus
labios se inclinaban sobre los labios que no respiraban ya; pero en aquel
momento sus ojos se clavaron de nuevo sobre la cruz de plata, y volvié a
sentir su mégico espanto. Aquella caricia le parecié horrorosa y criminal.
Sus labios se detuvieron, y sus manos se elevaron al cielo. Volvié a poner la
cruz sobre el pecho de Eulalia, y volvi6 a exclamar en alta voz: Ya huyo, ya
huyo... no me atormentéis mds, voces del cielo... Ya os dejo a Eulalia... ya
no turbaré su sueno... ;Ya huyol... (Diaz Corbelle 1969: I, 99)

Sen dubida, as contradiciéns pasdbanlle factura ao home real. O escritor, non
aquel dos discursos de chumbo, senén o poeta e en parte o novelista, non podia

deixar de reflectilo.

Fagamos unha parada aqui, antes de finalizar. Estamos na sede da Academia
Galega e conviria deixar mdis espazo 4 reflexién sobre como afectaba a Pastor Diaz
a condicién de galego. Se atendemos 4 relevancia da obra, Pastor Diaz forma parte
da literatura galega pola autoria de dous exercicios escolares en si apenas dignos de
atencién, a non ser por razéns cronoldxicas. Non sei dicilo de outro modo. Como
vefio de dicir, son cousa menor. O primeiro é un exercicio escolar sobre a amizade,
marcadamente dezaoitista e impersoal —se non queremos dubidar da atribucién—;
o segundo ¢ unha alborada que, alén de tdpica, parece xoguete de adolescente. Se
consideramos canto levo escrito até aqui, o auténtico Pastor Diaz, o autor maduro,
pertence 4 literatura espafiola, na que debera ocupar situacién mellor da que real-
mente ocupa, a non ser polo desleixo con que se tratan habitualmente certas etapas

e xéneros desta tradicién.

Mais incluso no caso dos dous poemas na nosa lingua haberia moito que di-
vagar sobre a sta fortuna critica. Sorprende no caso da “Alborada” a persistencia na
datacién errénea da primeira publicacidn, con ser este o dato crucial para lexitimar a
sta importancia, xa que o poema non debeu de ser impreso en 1828, como se repite
unha vez e outra, senén que esa data corresponderia en todo caso 4 composicion.
De modo mdis preciso, a data figura soamente na edicién péstuma das Obras, xa en

1866, onde se recolle por primeira vez o poema, coa indicacién de “11 de mayo de
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1828”. Noutro lugar comentei as sorprendentes incidencias criticas dese dato e desa

data, o que me aforrard mdis comentarios®.

Houbo con seguridade outras obras stas en galego. El mesmo dd a entender
nalgures que destruira outros poemas nesta lingua, e non hai razén para dubidalo.
Case con total seguridade, serfan poemas da sta etapa temperd, posiblemente até a
estadia composteld, época da que se conservan curiosos poemas finebres en espafiol,
en boa parte publicados postumamente. En fin, se o poeta ¢ poeta en espafiol, o
home sen dubida ¢ galego, pois a senardade do pais estd presente como tela de fondo

no mellor da sua lirica e no conxunto da stia narrativa cofiecida.

Imaxinémonos por un momento que estamos en novembro de 1846, non moi
lonxe desta ria Tabernas en que ten sede a Academia. Pola riia da Franxa chegamos
ao teatro que acolle as sesiéns do Liceo Artistico e Literario da Coruna. O Liceo era
novidade nunha cidade que, como podemos imaxinar, non dispuna de demasiada
oferta cultural ou de lecer. O Liceo homenaxea este ano ao politico galego don
Nicomedes-Pastor Diaz Corbelle, quen pasa pola cidade en xira electoral, camifio da
vila natal de Viveiro, antes de regresar a Madrid. Os fusilamentos de Carral foran na

pasada primavera, mais ningunha pegada deles fica en canto o rodea. Soamente no

6 “Llama la atencién la cadena de errores y malentendidos que acompana las sucesivas aproximaciones criticas a
este poema, a pesar de ser crucial en el desarrollo de la lengua literaria gallega en el XIX. Es un lugar comtn en
la critica gallega dar por sentado que el poema fue publicado por vez primera en £/ Museo, 0 mds concretamente,
en El Museo Artistico Literario en 1828. En esta tltima publicacién abundan las colaboraciones del poeta,
como se habrd podido comprobar, pero desde luego “Alborada” nunca fue publicado ahi. En el ¢jemplar de la
Hemeroteca Municipal de Madrid falta una hoja, pero consultada en el volumen conservado en la Universidad
de Connecticut, de la que amablemente me facilitaron copia, tampoco aparece. Por otra parte, no hubiera podido
hacerlo en 1828, pues la primera entrega de la revista estd fechada el 1 de junio de 1837. Tampoco he podido
localizarlo en el rastreo de otras publicaciones coetdneas donde aparece la palabra museo en el titulo, como E/
Museo Literario o El Museo de las Familias. Salvo sorpresas, como pudiera ser la aparicién de un manuscrito, cabe
afirmar que el primer testimonio que tenemos del poema es su publicacién en el tomo segundo de las Obras, en
una fecha tan tardia como 1866. Incluso la fecha exacta de composicion, que en las Obras figura como el 11 de
mayo de 1828, ha sido objeto de un encadenamiento de malas lecturas, al menos desde Carré (1903: 24), quien
lo da por escrito el 11 de marzo de 1828, dato que repite sin mds Couceiro Freijomil (1935: 303). El mismo
Chao Espina, que sin duda conoce perfectamente la edicion de las Obras, vuelve a dar la fecha erronea del 11 de
marzo de 1828 y afiade que la poesia fue “publicada en el Museo cuando el poeta tan sélo contaba diecisiete afios”
(1949: 187). Quizds se deba a él la introduccién del nombre de la revista. Ricardo Carballo Calero se limita a
repetir que estd datada el 11 de marzo de 1828 y que fue publicada “no Museo” (1975: 52). Xosé Maria Alvarez
Bldzquez, de quien suelen echar mano los antdlogos para editar el poema, repite el dato de que aparecié “no
Museo no ano 1828 e recollida logo no tomo de Poesias, de 1840” (1951: 50). Sin embargo, como bien sabe el
lector de esta edicidn, en 1840 no merecié ser incluido. Por otra parte, el mismo Alvarez Bldzquez afirma seguir
fielmente la lectura del poema a partir de la edicion de Obras Completas que, por cierto, data erréneamente en
1868. Los mismos datos erréneos se repiten en ant6logos actuales, como Anxo Tarrio (1988: 53), quien anade el
dato del Museo Artistico Literario, o Dolores Vilavedra (1999: 102).” (Caparrds 2006: 253-254 n.)
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seu Diario, co habitual estilo case telegrafico, anotard como de paso: “Revolucién de
Galicia”. E un pouco mdis abaixo: “Concha concluye con la revolucién de Galicia”
(Diario: 22 1.).

No Diario existen referencias a esta viaxe de novembro, sempre telegréficas:

Viaje electoral 4 Galicia — Candidatura en la Corufia, y Vivero — Salgo
el 12 de Noviembre en el Correo — Me hospedo en la Corufia en casa de
Menendez — Me dan una funcion en el Liceo — Esta presente mi hermana
Carmen. Pronuncio un discurso — Salgo p* Vivero con Carmen en una
litera (23 r.).

Don Nicomedes sae ao escenario para responder 4 homenaxe. Polos retratos
literarios e artisticos que del temos, non semella un home especialmente atractivo,
pero iso é claramente enganoso. Anda polos 35 anos. E middo, correcto, acaso
demasiado correcto, incluso amaneirado. Cando fala, tende a ser un punto histridnico

de mdis, incluso para o que era habitual daquela no parlamento.

Podemos imaxinalo sinceramente emocionado, mentres cruza a ollada coa sta
irmd, sempre cémplice, entre o publico. Se cremos nas palabras que vai dicir, a viaxe
a Galicia, malia a artrite e malia o tempo ruin, con auga e neves de abondo, debeu de
ter un aquel morrifiento que avivaria os resortes liricos agochados baixo a pel. Pero
de novo o Diario parece desmentirnos con dsperas pinceladas politicas e repetidas
referencias 4s neves, ao temporal e 4s dificultades da rota que convidan a interpretar

eses dfas mdis como pesadelo que outra cousa.

Vivero en D[iciemb]re — Mi candidatura combatida por el gobierno, y

Coira — Separacion de Armesto — trasl[ad]o 4 Toro.

Viaje de Vivero 4 la Coruna — Gran nevada — Temporal horrible
— Detencién de tres dias en Muras — peligro de la Ganidoira — Susto y
enfermedad de Mama.

Salgo de la Coruna p[ar]a Madrid el 19 — Detencién en los Nogales y

en el Cerezal — Nieves, dificultades, accidentes. (23 r. e v.)
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Nada disto parece afectar ainda ao discurso que don Nicomedes vai pronunciar
na rua da Franxa. De novo, confrontdbanse o poeta e o politico, acaso tamén o galego

€ 0 cortesan:

Empiezo, senores, por declinar, al agradecerlas, el merecimiento de
estas demostraciones. Menos que nadie puedo yo considerarme benemérito
de las artes, que se cultivan en este recinto. Soy tanto mds culpable para con
ellas, cuanto que las he abandonado, después de haber recibido sus primeras
caricias. Culpable de ingratitud y de desercién me confieso para con las
musas, por haberme dejado ir en brazos de otros sentimientos y en alas de
otras inspiraciones. He sido como el que abandona la esposa en el hogar
doméstico por volar al campo de la guerra; como quien deja por ilusiones
de vana gloria, realidades de amor y de felicidad. Sirva esta confesion triste
y sincera de escarmiento a la juventud generosa, que rinde culto al genio de
las artes en este santuario. Para mi no es mds que un remordimiento estéril.
Cuando a cierta edad se abandona la literatura, la inspiracién no vuelve,
por mds que después se la invoque. Sucede con ella, al pasar ciertas crisis
de la vida, lo que al viajero que atraviesa cordilleras de nieve. Si en su fatiga

se rinde al suefio, no vuelve a despertar: en aquel sueno le hiela la muerte

(Diaz Corbelle 1969: 1, 141).

Algunha poetisa, ou algunha daquelas senoritas que cantaban no Liceo arias de
Rossini en tardes chuviosas, debeu de achegdrselle co inevitable dlbum roméntico
para que deixase nel a pegada. Sobre unha desas péxinas ficaria o soneto “El suefio de
Endimién”, un dos escasos poemas que escribiu despois de 1840, ¢ onde recrea a cita

do poeta durminte que estaba xa no discurso. Del son estes versos:

Callada sigue su amoroso empefio,
Rebozada en la luz que al joven bafia:
No era para un mortal dicha tamana;

Y él sigue hundido en su aplomado sueno.
También asi, sefiora, en el olvido,

So la quiebra mds honda del Parnaso,
El que mi numen fue, yace rendido. (Caparrés ed. 2006: 305)
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Baixo as figuras alegéricas de Selene —a lia— e do mozo Endimidn, recréanse boa
parte das ideas que vimos, como se o politico en campana sentise saudades do poeta,
hai tempo abandonado ao sono, insensible quer 4 poesia, quer 4 beleza das mulleres
que ainda o reclamaban. Acaso tamén a un pais demasiado humido e afastado? Pero,

como crelo?

Avisita electoral a Galicia puido avivar a memoria doutros dias, sen deixar apenas
froito lirico, mais politicamente foi unha desfeita. Viveiro e A Coruna negironlle os
votos que procuraba. A derrota electoral foi especialmente amarga por esa razén, por
tratarse da sta terra. Soamente tres anos antes, en 1843, estivera en Galicia para outra
campana electoral, mais ent6n era xufo e, sobre todo, obtivera a acta de deputado

pola Corufa.’

Cinco anos mdis tarde da tltima visita, en 1851, escribia unha carta —publicada

por Chao Espina— onde ainda estd a rillar na derrota:

Galicia es para mi el pais en que he nacido: tiene para mi imaginacién
una belleza poética, como un paisaje pintoresco, como un recuerdo
romdntico, como una reliquia histdrica. En la vida real, en la vida positiva,
sobre todo en la vida publica, no tengo yo la culpa de que no me haya

contado entre sus hijos.

Si por Galicia fuera, mi nombre no hubiera figurado jamds en los
acontecimientos de mi pais (Chao Espina 1949: 455).

Non serdan necesarios moitos comentarios. O texto ¢é suficientemente expresivo,
e mdis despois de canto fomos vendo. Ainda asi, resulta curioso observar como a
dicotomia entre a parte do home préctico e a parte do poeta, que ainda era central
no discurso da Corufia, resulta agora abertamente aplicable 4 propia Galicia. A vida
do primeiro, a do “home préctico”, definese nos seus propios termos como “vida
real” ou “vida positiva”. Galicia é outra cousa, pertence a outro dmbito como irreal:
“recuerdo romdntico”, “reliquia”, alimento en calquera caso dos espazos liricos, da
“belleza poética”. A “vida real” corresponde 4 vida civil e 4 politica, non 4 poesia, non
a Galicia, xa que logo. Pero ainda asi, o deslinde é inseguro, dubidoso, porque afecta

agora ao cerne galego da sta persoa integra:

7 “Me eligen diputado en la Corufia — Tengo un gran suceso” (18 v.).
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En estos tiempos en que la personalidad entra por tanto, soy yo mds
enemigo que nadie de dar en publico especticulo los sentimientos, o los
resentimientos personales. Todo hombre merece por algo la suerte que le

cabe: por algo mereceré yo el desvio de Galicia.

Pero lo que es verdad respecto de un hombre, es también verdad
respecto de un pais. Por algo habia merecido Galicia la poca influencia que

ejerce, el retraso y aislamiento consiguiente en que se halla (Chao Espina

1949: 457).

Hai moita xenreira detrds desas palabras. Suponen calquera cousa menos
indiferenza. En 1832, tantos anos antes, no poema “La luna”, escribira estes fermosos
versos: “El mar quedose alld por su ribera, / Sus olas no treparon las montanas”. As
lenturas da meseta non podian curar as saudades daquel rapaz nacido e criado a carén
do Cantibrico. E dese mozo proceden tanto o poeta como o home prictico. Tamén

por el se concilian.

Era como se o rapaz perdido ante o mar de Viveiro gardase o segredo dos versos.
Mais xa daquela era un mar apenas con xente, un mar a soas consigo, unha paisaxe
rispeta e brava onde aboian pantasmas, visions de ultratumba ou sereas, mais apenas

marifeiros.

Asi ¢ desde os primeiros versos do primeiro libro:

Cuando hice resonar mi voz primera

Fue en una noche tormentosa y fria;

Un pedn de la cdntabra ribera

De asiento me servia;

El aquilé6n silbaba,

La playa y la campifa estaban solas,

Y el océano rugidor sus olas

A mis pies estrellaba. (Caparrés ed. 2006: 119)*

8 A redaccién do presnte traballo forma parte do proxecto de investigacion “Cronoloxia da literatura galega (1801-
1900)” (FFI 2012-37891), financiado polo Ministerio de Economia e Competitividade na convocatoria 2012
do programa nacional de proxectos de investigacién fundamental non orientada.
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O pensamento politico de
Nicomedes Pastor Diaz Corbelle

Xosé R. Barreiro Ferndndez
Da Real Academia Galega

A pesar do seu extraordinario cursus honorum de servizos ao estado, da briosa
defensa que fixo do partido moderado ao que pertenceu, da stia extensa obra de
temdtica politica recollida en varias compilacidns, e de ser o primeiro intelectual e
politico que se detivo na anilise do socialismo (1848), non mereceu en todo o século
XIX unha biografia politica. Unha vez mdis o poeta e novelista sobrepuxose ao politico.
S6 parcialmente se corrixiu esta desmemoria no século XX grazas a algtns traballos
entre os que temos que destacar a achega de José Luis Prieto Benavent “Nicomedes
Pastor Diaz y Corbelle (1811-1863). Una biografia intelectual y politica” .

O que pretende, e sen diibida logra Prieto Benavent, ¢ situar a Nicomedes Pastor
Diaz no contexto ideoldxico e politico do periodo entre 1839, en que aparece o seu
manifesto electoral, esaxeradamente valorado por Donoso Cortés, e 1863, ano da
stia morte. A reconstrucién dese periodo tan importante na configuracién do Estado
liberal é correcta, agds algunhas afirmaciéns mdis que discutibles, e nel aparece a
pegada da obra de N. Pastor Diaz, sempre consecuente cos seus principios, mesmo
nos casos nos que disente do seu propio partido moderado.

Esta investigacién vai noutra direccién: pretendemos afondar nos escritos
politicos de Pastor Diaz non para resitualos no espazo daquela conxuntura, senén para
conecer a filosofia politica que subxace nos seus escritos, as ideas fundamentais que

sustentan o seu discurso e que fan do noso autor un pensador singular e irrepetible.
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Os fundamentos do seu pensamento politico

1. O providencialismo como desefio cosmolé6xico

Buscando Nicomedes Pastor Diaz un fundamento seguro para a sda ciencia
politica atopouno no tradicionalismo francés de De Bonald, o mdis afastado do pen-
samento racional: na Providencia como causa incausada e no providencialismo como
o desefio de toda ordenacién do cosmos.

A Providencia expresada en leis supremas, concepcién na que a Igrexa ten un pa-
pel secundario en canto 4 organizacién do mundo ainda que tefia un rol fundamental
na organizacién da fe. Esta separacién ten unha gran relevancia e, por iso, a Igrexa
atopa na stia obra escasa presenza para aplicar as leis supremas da organizacién social
que ¢ o que ao noso autor lle interesaba.

Cando Deus creou o mundo someteuno a leis propias que funcionan sen de-
pendencia ningunha da mente humana. Asi se moven os astros, os océanos e desta
forma sucédense as estacions. A estas leis universais ten que someterse a sociedade,
xa que non serfa propio da sabedoria divina crear unha sociedade sen orde, leis ou
autoridade.

A diferenza estd en que na sociedade estas leis que afectan 4 intelixencia e 4
vontade humana son realizadas e cumpridas humanamente, ¢ dicir, de acordo coa
capacidade de discernimento que é propia de todo home, que desta forma se somete
voluntariamente a ese desefio e programacion feita por Deus more humano.

Pastor Diaz utiliza diversas imaxes para expresar estes principios:

Permitidme, senores, apelar otra vez a la fisiologia [...] en compara-
ciones que no son simplemente metiforas, porque son transportar a seres
colectivos, como lo es una sociedad humana, las leyes, que vemos regir en
un ser concreto e individual, que sin embargo es, a su vez, una coleccién
de 6rganos. Hay en el hombre, fisiolégicamente considerado, una serie de
fenémenos que no dependen de su inteligencia ni de su voluntad. La vida
local de la mayor parte de sus 6rganos no se refleja en la conciencia, ni
obedece a su razén. Nada puede la voluntad humana sobre la circulacién
de la sangre, sobre la digestion de su estémago, sobre la respiracién de sus

pulmones, sobre todas las funciones orgdnicas de sus entrafas.
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Y, sin embargo, para la direccién de su vida y para el empleo de sus
fuerzas, para la percepcién de sus sentidos y para la aplicacién de sus facul-
tades y la combinacién de sus ideas, tiene un centro en que se da cuenta
del conjunto de esta vida y una razén que la dirige y una voluntad que lo
mueve. Pues bien, sefores, el mismo fenémeno que observamos fisioldgi-

camente en el individuo, le observaremos filoséficamente en la sociedad.

A deducién desta argumentacién faina o propio Pastor Diaz: sen as leis xerais que
envolven e predeterminan a funcionalidade da intelixencia e da vontade humana, esta
funcionalidade non terfa sentido ningtn porque se situarfan féra do gran desefio ou da
programacién dada por Deus ao cosmos, porque estdn “sujetas solamente a las leyes de
la vida que su Dispensador eterno gobierno y rige”. E asi como se poden combinar as
leis divinas e o albedrio humano que, ainda que obxectivamente pode actuar contra a
lei divina, ao facelo estd destruindo a harmonia preestablecida pola Providencia.

Repite esta idea central en moitos dos seus escritos porque é a cerna dun pensa-

mento que ten moitas consecuencias:

Yo creo que asi como el individuo tiene una alma y una inteligencia,
un destino y las facultades necesarias para cumplirle asi la sociedad tiene en
si misma y para s{ misma, un principio general que la vivifica, la conserva,
la impele y la encarna hacia los fines que la Providencia le ha sefalado. Yo
creo que esta ley y este principio preexisten a la organizacién social, como
preexiste la vida a la existencia del germen fecundo, como preexisten el

impulso y la gravitacion central al sistema planetario.

Reitérase no texto precedente a tese central dunhas leis que rexen a sociedade,
leis predeterminadas pola Providencia, e, por conseguinte, superiores e antecedentes
4s decisiéns dos individuos.

A consecuencia é que as decisiéns fundamentais sobre a organizacién social non

dependen da vontade dos cidaddns, porque

[...] partidos y gobiernos, poderes y pueblos obedecen, como déciles
instrumentos, a aquellas fuerzas desconocidas en cuya virtud se agitan en el

tiempo las generaciones, como giran en el espacio los sistemas planetarios.
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As metéforas non son sempre vélidas para expresar un pensamento politico.
E iso sucedeulle a Pastor Diaz, que se atopa coa necesidade de precisar os dmbitos
propios desas leis sociais predeterminadas pola Providencia sen deteriorar demasiado
o 4mbito que lle é propio 4 liberdade humana. E, temos que recofiecelo, Pastor Diaz

non foi capaz de sair indemne desa contradicin.

2. O poder bisico na sociedade: Monarquia e Parlamento

En forma totalmente aprioristica e sen comprobacién ningunha, introduce
como leis da sociedade, ¢ dicir, leis marcadas pola Providencia e non sometidas 4
libre opcién da cidadania, a Monarquia, a Constitucién e o Parlamento. Fixémonos
que non se refire ao poder politico necesario para garantir a subsistencia da sociedade,
sendn que fala de tres instituciéns, o que nos fai pensar na finalidade apoloxética do
seu discurso para que nada altere o poder vixente.

O obxectivo é moi claro: preservar as tres instituciéns situdndoas féra do dmbito
das competencias da soberania nacional da que ironicamente di que é unha cuestion

semiteoldxica.

Lo que se entiende por soberania parlamentaria es que para constituir
aquella legalidad absoluta, contra la cual no hay criterio humano, se necesi-
ta el concurso del poder y del pais. La representacién del poder estd en el
Gobierno; la representacién del pais en el Parlamento [...].

[...] Esos dos elementos, la Majestad Real y la Representacion nacion-
al, s6lo por una abstraccién metafisica podemos considerarlos separados.
De hecho, forman unidos ahora y siempre La Constitucién y la Monarquia.

[...]

Esas dos instituciones son lo fundamental, lo imperecedero: son la
ecliptica y el polo donde se hace y ha de dirigirse el movimiento de la so-
ciedad y la accién vivificante del poder. A un tiempo ha nacido aquella y el
Trono de la Reina, y unidos seguirdn su rotacién. Las alteraciones que sélo
alcanzan a modificar las relaciones que las ligan, son revoluciones arméni-
cas, como las fases naturales de la existencia; las que tienden a destruir uno
u otro elemento, son revoluciones subversivas, como las enfermedades en
la vida [...].

Todo lo que no es Parlamento y Corona, parece transitorio, accidental,

mudable. Sélo quedan fijos e inmutables estos dos grandes fenémenos de
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nuestra historia contempordnea, porque son dos condiciones necesarias de la vida
politica. Son dos hechos eternos e indeclinables porque representan aquellos

principios sin los cuales o la sociedad no vive, o la sociedad se disuelve.

O que antecede revela que para Pastor Diaz poder mondrquico e representacion
nacional ou Parlamento son principios cuxa existencia estd fixada polas leis que a
Providencia deu para facer posible a sociabilidade humana. Non derivan, pois, da
soberanfa popular nin a sda existencia trae orixe da decisién popular. A esta s6 lle
corresponde participar na eleccién dos representantes no Parlamento e aprobar as
modificaciéns menores que se poidan facer na relacién entre Coroa e Parlamento,

que ¢ o que Pastor Diaz cualifica de “revoluciones armoénicas”.

3. Os dereitos: liberdade e igualdade
A liberdade ¢é

[...] en la metafisica un presente del cielo, es una cualidad del alma,
es un hecho primitivo y esencial de la inteligencia, es -por decirlo asi- una
propiedad vital del espiritu. Considerada en la moral, es el sublime atributo
de la voluntad; en el dominio soberano de la conciencia, es el fundamento

de la moralidad de las acciones humanas.

Pero o que lle interesa a Pastor Diaz é a consideracién da liberdade dende a

perspectiva politica:

Pero esta libertad primitiva y elemental no es el objeto de politica, ni
de la legislacion. Nuestra libertad no es la libertad de la naturaleza, ni la
libertad del individuo. No es la libertad de Rousseau, compuesta de aquel-
los derechos que el hombre no sacrifica a la sociedad, y que quedan fuera
del circulo de la ley. Nosotros, por el contrario, buscamos la libertad en la
ley misma. Nuestra libertad consiste en lo que la ley concede, en lo que
garantiza y protege.
[...]
El tiempo de las revoluciones ha pasado: la libertad estd en la observan-
cia de la ley constitucional, como la existencia y la vida consisten en hechos

y en fuerzas que obran con arreglo a las leyes de la naturaleza.
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E certo que para Pastor Diaz o goberno lexitimamente constituido e fiel 4
constitucién merece o acatamento da sociedade, pero hai unha condicién previa: a
do exercicio da liberdade electoral que asegura o libre acceso de todas as opinidns ao
Parlamento, o debate das ideas e as transaccidns entre partidos, que ¢ unha das bases
recollidas nas constitucions. Non obstante, matiza o que debe entenderse por dereito
electoral: non deben gozar deste dereito “los que no tengan la inteligencia de usarlo
o la indepedencia necesaria para ejercerlo” .

Recofiece que ¢ favorable a que se amplie o nimero dos que poidan exercer o
sufraxio, pero “lejos estamos de pretender que una legislacién ficticiamente popular
considere emancipado a quien la condicién social no ha hecho todavia independiente”
e por iso fala da “mentida popularidad del sufragio universal con que (algtins)
aspiran a envilecer y a anular las elecciones”, do que resulta que a lexitimidade tan
preconizada por Pastor Diaz apoidbase nunha concepcidn elitista da sociedade, por
outra parte moi comdn ao liberalismo decimonénico, na que sé podian decidir os
que tifian algo que defender.

Nun exercicio de desmemoria histdrica nega que fora a Revolucién francesa a
que incorporou a representacion politica como un dos dereitos do cidaddn, porque
“la revolucién francesa no adelantd para el espiritu humano mds que lo que el tiempo
transcurrido hubiera adelantado”.

Distingue dous tipos de igualdade: a igualdade politica, que ¢ un dos dereitos
que constitten a liberdade constitucional e, neste senso, a igualdade non é mdis que a
xustiza; e a igualdade como sentimento moral que se foi desenvolvendo en cada pobo
de acordo coas condiciéns de raza, crenzas, costumes, etc., é dicir, como un elemento
de civilizacién moito antes da sta proclamacién como principio constitucional.

A nacién espafiola, engade Pastor Diaz, foi particularmente sensible 4 igualdade
porque “la religién cristiana y el islamismo tuvieron de comin este principio”. Ainda
mais:

Las conquistas del Nuevo-Mundo, patrimonio del pueblo; la reorga-
nizacién eclesidstica, esencialmente popular; la magistratura judicial, que

se reclutaba del pueblo; las universidades, abiertas al pueblo, conservaron

bajo el poder de la monarquia absoluta -a veces desacertado y opresor, pero

nunca exclusivo- la vida y las tradiciones de este sentimiento fundamental,

que habia de recibir su tltima confirmacién en la guerra de 1808.
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Vision esta excesivamente optimista da historia de Espafa coa que poucos
historiadores poden coincidir.

Engade que o pobo espafiol estd sempre disposto a aceptar o poder que se exerce
en nome da razén e da sabedoria pero necesita o convencemento de que todos poden
chegar a alcanzar o poder, de que ninguén poida eludir o castigo cando a xustiza o
reclame. E niso se fundamenta a igualdade.

Estd convencido Pastor Diaz da desaparicién da aristocracia nobiliar, e nesta crenza
fundamenta a stia afirmacién de que nese momento “es imposible cualquiera tendencia
oligdrquica”. Con respecto ao que chama “aristocracia de la riqueza” non s6 a acepta
como produto da evolucién econémica senén que defende a stia presenza no Parlamento
onde deben estar representadas “la economia, la aplicacion, el trabajo, la habilidad, la

perseverancia y el arrojo que se dedican a promover los intereses materiales”.

4. A propiedade

O tema da propiedade aparece profusamente tratado no tomo IV das stias obras
completas, Sobre los problemas del socialismo, no que se recollen as lecciéns que deu
no Ateneo de Madrid durante o curso 1848-1849.

Distingue dous tipos de propiedade: a que poderiamos chamar propiedade
natural, que é o produto inmediato do traballo, son os medios precisos para subsistir,
e a propiedade xuridica, outros chdmanlle civil, que ¢ a capacidade exclusiva de
ter e posuir bens propios. Mentres que para a primeira sé é suficiente con vivir,
para a segunda requirese vivir en sociedade posto que o que un poste en exclusiva
limita os dereitos dos demais. Por conseguinte, a propiedade xuridica ou reconecida
xuridicamente sé pode darse nunha sociedade na que o poder delimita as distintas

capacidades para ter e exercer esta propiedade. Asi escribe:

Para que nazca la propiedad, -que es la limitacién de las facultades de
los demds sobre lo que uno posee- es menester que haya asociacién. En la
vida individual -si de alguna manera podemos formar idéa de esta vida- s6lo
se concibe posesion y fuerza. Para que haya reconocimiento de un derecho,
es menester la sociedad. La propiedad como fuerza 6 como facultad, puede
comprenderse entre las necesidades individuales; pero la propiedad como
derecho no puede existir en la naturaleza individual. Por eso, Senores, la

propiedad ha nacido con la sociedad y ha nacido con la ley.
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Para evitar equivocas interpretaciéns, o autor reafirma a necesidade da propie-

dade:

La propiedad cuando pudiera ser controvertible y problemdtica en el
terreno de las cuestiones humanas, serfa todavia de revelacién y de derecho
divino. No es verdad, Senores, que el cristianismo haya sido en ningun
tiempo comunista. [...]

Dios dijo entre los truenos del Sinai: “No robards”. -Decidme qué es

esto sino santificar la propiedad.

Nada do que antecede ¢ orixinal. Neste senso Pastor Diaz participou plena-
mente da filosofia liberal sobre a propiedade.

A sta coherencia doutrinal lévao a aplicar estes mesmos principios a un tema para
el particularmente sensible cal ¢ o destino dos bens da Igrexa que foran nacionalizados.
Nun discurso parlamentario pronunciado o 17 de marzo de 1845 expdn esta mesma
doutrina: a propiedade da Igrexa non ¢ de dereito natural, e estd suxeita 4s condicidns
e limites que prescribe a lexislacién porque “el despojo, la confiscacién, lo que se
haya querido llamarle, no es mds que la consecuencia de un principio [...] es cuestion
de propiedad”. Co tempo foron abolidos os dereitos seforiais, e a propiedade dos
morgados. Pois ben, a desamortizacién “pudo hacerse, debié hacerse, tarde o temprano
se hubiera hecho, al cabo de cincuenta, de cien, de doscientos afnos se habia de hacer
indefectiblemente”. Non estd af pois o problema senén no resarcimento do culto e do
clero para evitar o decaemento e ata a miseria na que quedaron os clérigos. E xa non
vale “restablecer (las) cosas como estaban antes” porque iso serfa a contrarrevolucion
e retornar ao sistema antigo. Porén, 4 vista dalgiins dos discursos pronunciados no
Parlamento non rexeitarfa unha resolucién do parlamento en favor de devolverlle ao
clero os bens nacionalizados pero ainda non vendidos.

Polo que respecta 4 acumulacién de capital en mans da burguesia e,
consecuentemente, a diferenza cada vez maior entre as clases sociais, Pastor Diaz é un
adiantado do pensamento social da Igrexa e dos principios morais sobre os negocios

que os moralistas catélicos acunaron:

Dios impuso a los hombres el trabajo, a los ricos hizo entender que

siéndolo, tenfan obligacion de ser mds caritativos, de trabajar mds para los
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necesitados, de consolar a la miseria: y a esta obligacién que no podia ser

ley de la tierra, le dio en el cielo su sancién y su corona.

Como lembra tantas veces Pastor Diaz, xa no Evanxeo se pon na boca de Xests
que sempre haberd pobres no mundo, ¢ dicir, que é va a pretensién socialista de eli-

minar as diferenzas de clase.

5. A centralizacién administrativa do Estado
Os liberais defenderon un modelo que se define como centralista, concentrador
e uniforme. Se ben ¢ certo que “el mapa politico administrativo de Espana era algo
en realidad abigarrado, complejo, confuso y quizd sin excesiva hipérbole, casi cadti-
co”, a reforma liberal ao implantar un modelo xeométrico e artificial atopou duras
resistencias e non conseguiu en moito tempo os obxectivos de eficacia administrativa
que se impuxera.
As caracteristicas do modelo liberal foron:
* A centralizacién do poder de tomar decisiéns
* Unha autoridade unitaria
* A xerarquia ou ordenacién das actividades mediante un sistema piramidal
* Funcionalidade e competencia
Engddase a todo isto unha nova planta, feita coa intencién de eliminar os ves-
tixios dunha administracién histérica, convertendo o territorio espafol nunha espe-
cie de marco de xadrez (as provincias e os municipios) do que desaparecian os antigos
reinos.

A centralizacién atopou en M. Colmeiro o mdis entusiasta comentarista:

La centralizacién administrativa es la concentracién en el poder eje-
cutivo de cuantas fuerzas son necesarias para dirigir los intereses comunes
de una manera uniforme. La centralizacién es la unidad en la nacién y
en el poder o la unidad en el territorio, en la legislacién y en el gobierno.
Centralizar es someter todas las personas y todos los intereses a la ley de la
igualdad y distribuir equitativamente los beneficios y las cargas anejas a la
cualidad de ciudadano. Y al mismo tiempo establecer una regla de orden
imprimiéndoles a las fuerzas sociales una direccién tnica y robusteciendo el

poder que vela por la paz interior y por la independencia nacional.
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Cando Pastor Diaz se refire ao tema da centralizacién administrativa, seguia
discutindose o modelo que deberfa adoptar o Estado nesta cuestién e ainda que o
centralismo era xa considerado un dogma para os liberais, estes non eran insensibles
4s distintas opiniéns que circulaban sobre a forma de pechar este asunto.

Parte Pastor Diaz da necesidade de dispor dun “Estado fuerte y Gobiernos
poderosos” porque s6 asi o poder alcanza “una plenitud de fuerza y un esplendor de
majestad” que sexa o signo da modernidade que vive Espafia.

O estado moderno ten que asumir os intereses morais antes confiados a distintas
organizaciéns, como o ensino, a beneficencia, a sanidade, etc.

Para iso requirese un poder “indivisible y concentrado”.
q y

En politica la centralizacién es para los Gobiernos y las Naciones una
condicién de perfeccién y de progreso, como la existencia de un foco central
de inteligencia es lo que determina la superior jerarquia en la escala de
los seres orgdnicos. De la centralizacion hemos sido partidarios toda nuestra
vida; en favor de su realizacién hemos empleado todas nuestras fuerzas,
hemos contado su conquista entre los beneficios del sistema representativo
y hemos echado en cara al partido progresista la pretensién contraria, como
una de aquellas preocupaciones que le constitufan en inferioridad, como

uno de aquellos errores en que debia rectificar sus doctrinas.

Feita esta declaracién de principios, engade que estd moi lonxe de defender o
gade q
modelo francés: “Al recorrer la Francia, se ve con los ojos que aquel pais es una vasta
provincia; una correria del Pirineo al Estrecho de Gibraltar es un viaje por veinte
naciones”, pero logo matiza o que el entende por centralizacién: apoia a desaparicién
dos antigos reinos por tratarse dun “pensamento retrégrado” e porque se trata dun
conxunto tan heteroxéneo que precisa da “unidad moral que se forma con el Gobierno
parlamentario” e que fai posible a existencia dunha “poderosa nacionalidad politica”.
Pero esta unidade “robusta y poderosa estd muy lejos de ser esa centralizacién
y y
meramente burocrdtica en que han cifrado su perfeccién espiritus superficiales
y concepciones mezquinas’, porque “la uniformidad de movimiento que debe
imprimir a la administracién pablica un Gobierno parlamentario no ha menester esa
centralizacién de detalles, esa omnipotencia de pequeneces”.
Caberfa agardar agora a enumeraciéon dunha serie de cuestidns que non podian
& g q

ser absorbidas polo Estado, pero Pastor Diaz pérdese unha vez mdis nas xeneralidades
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que o resgardaban das criticas dos seus propios socios do partido. Di s6 que unha
excesiva centralizacién produce prexuizos aos intereses locais e ao propio Estado,
porque
El poder central hallard en esa acumulacién apoplética de facultades,
entorpecimientos de que no podrin sacarle sus fuerzas enervadas: los
pueblos y los ciudadanos encontrardn en esa pretendida igualdad una
injusticia irritante; y como acontece en los cuerpos vivos, a la congestién

sucederd la pardlisis.

Se o lector esperaba mdis concrecién, quedard frustrado: para nada se fala
doutros modelos alternativos da organizacién territorial, non se concretan os
dmbitos de actuacién dos entes inferiores, nin para nada se fala do lexitimo dereito
da supervivencia das culturas periféricas nun momento de intensa politica de
homologacién dunha tnica cultura oficial, etc.

Se o seu modelo de control da centralizacién se reduce a criticar que nun
consello de ministros non se pode discutir a construcién dun camino vecinal, que
¢ o exemplo que pon, entén o seu modelo de centralizacién en nada se separa da

ortodoxia centralista do seu partido.

6. Contra o individualismo e o socialismo

E necesario recuperar o pensamento bisico do autor, a sta concepcién
universalista ou providencialista do cosmos -incluida a sociedade e a persoa- para
interpretar axeitadamente unha serie de textos que tefien a aparencia, cando menos,
de provocadores.

Como escribe o profesor Minambres, con certo espanto,

[...] la radical contraposicién entre el todo y las partes, vigente en esta
teorfa, resulta decisiva: implica una importante devaluacién de la esfera
individual material. En este contexto, la bisqueda de la felicidad terrenal
del hombre, siempre ligada a la satisfaccién de sus necesidades materiales
es juzgada como un fin despreciable y el individualismo es rechazado como
una teorfa absurda y deleznable. La devaluacién de la esfera individual
alcanza en Pastor Diaz tal dimensién que raya en el absurdo [...] el individuo

desaparece ante el despliegue del todo y lo concerniente a la existencia
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individual queda por completo despreciada y relegada a un segundo lugar,

carece de importancia.

Esta interpretacién, baseada nun repertorio de citas textuais da obra Los proble-
mas del socialismo é correcta, ainda que incompleta.

Na relacién entre o individuo e a sociedade distingue distintos tempos: durante
séculos as sociedades estiveron escravizadas, exerceuse o dominio do home sobre o
home e a tirania estaba tan estendida que practicamente en ningtin pais se podia falar
da liberdade, pero o avance da ciencia, a acumulacién de saberes que se transmitiron
de xeracién en xeracién (o que constitie segundo Pastor Diaz a civilizacidn) e sobre
todo a influencia do cristianismo abriulles a mente aos individuos ata descubrir as
situaciéns obxectivamente inxustas nas que vivian. E iso mobilizounos erguéndose
contra a tiranfa. E asi o fixeron os individuos ao longo dos séculos, e a proba mdis
elocuente ¢ o sucedido entre 1808 e 1814 cando se ergueron contra o invasor francés
e para imporier un novo modelo de sociedade, que Pastor Diaz non dubida en cualificar
de “revolucionario”. Foi, pois, o pobo quen protagonizou a revolucién.

Pero sairon do pobo as ideas de liberdade, de constitucién, de representacion
nacional que constittien esta revolucién? En modo ningtn. O pobo non foi mdis que
un instrumento para impofer no pais un réxime de liberdade que estaba ab aeterno
previsto pola Providencia que ¢ o tnico creador da lexitima organizacion social.

A Providencia moveu os pasos, alzou os brazos dos combatentes, que s6 foron
intermediarios dun desefio divino.

O pobo, pois, non estivo pasivo e cumpriu cunha das obrigas mdis beneficiosas
para a sociedade: facer a revolucién para impofer un réxime de orde, de paz, anco-
rado sobre os dous grandes poderes do Estado que son a Monarquia e o Parlamento.

Que lle corresponde agora ao pobo? Traballar, soster cos seus impostos a Fa-
cenda, formar parte voluntariamente dos partidos, exercer a sia representacion no
Parlamento, asumir os cargos para os que sexan propostos, pero sen pretender en
forma ningunha variar a situacion constitucional sendn consolidala. E dicir, evitar as
revoluciéns, porque se Espana entrou na lexitimidade constitucional estase cum-
prindo o proxecto divino e, consecuentemente, calquera intento desestabilizador ou
revolucionario serfa atentar contra a Providencia.

E certo que se as circunstancias variarasen e, a través dun golpe de Estado,

(Pastor Diaz non se podia liberar da idea de que aparecera un novo Espartero que se
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os conducira 4 ditadura, que asi é como cualificaba o goberno imposto en 1840) se
destruise a legalidade vixente, sempre haberia o dereito e mesmo a obriga de restaurar
a lexitimidade.

O que, pois, non admite a filosofia politica de Pastor Diaz é o principio “falaz
e incompleto del individualismo” como causa eficiente dun modelo de sociedade,
como orixe da autoridade e da forma en que esta debe limitarse, como protagonista
exclusivo dos cambios sociais e das leis, ¢ non o admite sinxelamente porque esta
capacidade de creacién social tena en exclusiva a Providencia, 4 que os individuos s6
tefien que someterse.

Dio claramente na leccién segunda do seu estudo sobre o socialismo:

Queremos hablar del individualismo teérico, del individualismo filos6-
fico, aquel descaminado proceder del entendimiento que para examinar
las cuestiones mds generales que se controvierten en nuestros dias, para
plantear los problemas que afectan a la esencia de la sociedad y al porvenir
de la humanidad entera, los mira desde el punto de vista individual, se
reconcentra sobre las necesidades y sentimientos del hombre y parte de
este centro y de este dato, para determinar las condiciones de la vida y del
progreso de los pueblos. Un fisico que pretendiera explicar la teorfa de las
mareas y la ley de las grandes corrientes del Océano por las propiedades
quimicas de una gota de agua, seria la representacién material, pero fiel de
tan extrana, falsa y funesta filosofia.

[...]

Es menester decirlo, senores; es menester tener la resolucién de procla-
mar la verdad, en un tiempo en que sélo la verdad parece paradoja. Lo que
no hay en la naturaleza son individuos, lo que hay es que no hay mds que
un mundo, creado por un solo Dios de omnipotencia y sabiduria infinita,
en una sola inconmensurable y encadenada organizacién, donde todo es
parte de esa universal armonia de espiritu y materia, de espacio y de tiempo,
de fuerza y de resistencia, de luz y de sombra, de vida y de muerte; las molé-
culas de los cuerpos, en sus afinidades; los 6rganos, en la existencia vital de
los seres animados; el hombre, en la sociedad; la sociedad, en las generacio-
nes humanas; la humanidad en el globo; el globo, en el sistema solar; y los
sistemas de soles, de mundos y de generaciones, en las inconmensurables

profundidades de la Omnipotencia Divina.
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E dicir, todo o que existe estd integrado na Omnipotencia Divina, en Deus.

Con estas premisas restltalle moi fécil a Pastor Diaz refutar o socialismo, para o
que precisou 417 péxinas. Negdndolle ao individuo, 4 razén humana, en definitiva
4 persoa, a capacidade para realizar un pacto social e para construir un modelo de
sociedade de acordo cos seus intereses estd negando toda posibilidade de crear unha
alternativa a ese suposto deseno divino de organizacién do cosmos no que estd inclui-
da a organizacién da vida social neste mundo.

O socialismo, neste caso o socialismo utépico ou precientifico, nace coa preten-
sién de atopar férmulas econdmicas, sociais e politicas a unha sociedade cuarteada
pola irrupcién do sistema capitalista que produciu fondas transformaciéns na vida
dos pobos, nos valores sociais e na liberdade.

Carecendo dunha interpretacion cientifica que explicase o que estaba sucedendo,
procurdronse férmulas moi diversas: dende as solucidns dos refuxios ou falansterios
como espazos dunha sociabilidade rehumanizada ata a constitucién de bancos para os
pobres. Diversas férmulas pero cun obxectivo comun: salientar o papel protagonista
da persoa e a defensa dos seus dereitos, reprimir os abusos do capitalismo, premer
para que os estados lexislasen en materia laboral e social, constituir sindicatos de
defensa, e todo isto soportado por unha nova concepcién da persoa como dona dos
seus destinos e como protagonista principal da vida social.

Os primeiros socialistas decatdronse de inmediato da radical incompatibilidade
das stias demandas e o modelo politico imposto. Era necesario destruilo e construir
ex novo un novo modelo de sociedade.

E iso foi o que realizou o socialismo unha vez que foron capaces de analizar cien-
tificamente o modo de producién capitalista. Entraba a historia nun novo periodo.

Fronte a estes obxectivos claramente revolucionarios e que apostaban por cons-
truir unha nova sociedade xa se comprende de que podian valer as aspirinas dos
idedlogos conservadores da Espafia do momento. Non podian captar o transfondo
daquela revolucién e por iso a condenaron. Polo menos, Pastor Diaz realizou un
grande esforzo para cofnecer as primeiras tendencias socialistas.

Conclue as stas clases sobre o socialismo cunha especie de arenga espiritual:

La armonia entre la propiedad, y el trabajo, entre el capital y la ganan-
cia, entre la produccién y el consumo, entre la acumulacién y la reparticién,
entre la pobreza y la miseria, entre las clases opulentas y las necesitadas [...]

no, sefiores, no —lo repetiré por la vez milésima- no la encontraréis ni en el
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interés de los ricos, ni en el interés de los pobres, ni en el interés de todos,
ni en el interés de nadie.

No la encontraréis en la moral del interés.

Ni en la Economia que no es mds que interés.

Ni en el socialismo, que no ha sabido ser otra cosa que interés.

Ni en la politica, que no puede ser sino intereses.

Esta armonia, sefiores, tiene que ser un sentimiento moral [...]. Esa
doctrina, esa creencia, ese sentimiento, el hombre podrd llamarle deber,
obligacidn, fe, precepro, regla, ley, moral, virtud o heroismo pero [...] no

puede llamarse otra cosa que Religion.

Debeu percibir Pastor Diaz unha certa decepcién no publico cando recorre 4

relixién como solucidn deste gravisimo problema, por iso engade de inmediato:

Bien sé que en esta época de racionalismo absoluto, la proposicién
que precede equivale a los ojos de muchos a una declaracién mds o menos
explicita de insuficiencia.

Harto conozco que en este periodo de escepticismo se me dird que mi
consecuencia es una afectacion hipdcrita.

Harto temo que se me diga que este desenlace de las cuestiones filos6fi-
cas por la introduccién de Deus ex machina, como en los antiguos dramas,
no pasa de ser en mis labios una declamacién poética.

Bien sé que voy a dar motivo, entre los que mds sincero me juzguen,
a los unos, para que piensen que voy a poner los derechos, las libertades y
el progreso a los pies de la teocracia; a los otros, para que crean que voy a
dirigir las alas de mi extraviado vuelo, por las regiones nebulosas del misti-
cismo revolucionario.

Si yo tuviera el tiempo de otro curso, que necesito para explicar y
desenvolver mi proposicion, estoy casi seguro de que rectificaria estos juici-
os; que desvaneceria tales imputaciones y que reduciria las apariencias de
fantasfa, o los arrobamientos del misticismo, a las proporciones del buen

sentido del género humano.

Unha das cuestiéns que mdis nos sorprende nos comentaristas de N. Pastor

Diaz ¢ como silencian ou ocultan a durisima critica que lle fai Cdnovas neste punto
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fundamental, ainda que apareza adobiada con expresiéns afectuosas. Tritase dunha
critica que vai 4 cerna do discurso filoséfico de N. Pastor Diaz e, en certa maneira,
invalidao totalmente.

Ao negarlles aos individuos capacidade para construir un modelo de sociedade,
xa que este modelo estd predeterminado pola Providencia, incorre, di Cdnovas, na
contradicién de defender que a sociedade precede ao individuo ou o que é o mesmo,
de declararse filosoficamente socialista. E asi como Pastor Diaz “se declaraba filosofi-
camente socialista, soy yo, escribe Cdnovas, por mi parte individualista en el sentido

filos6fico y econémico de la palabra”. E engade:

Dios mismo, en los Evangelios, no aparece como ley o fuerza social,
inmaterial y abstracta, que bien pudiera adoptar como cualquiera otra esa
forma para conducir al género humano al cumplimiento de sus destinos:
lo que se hizo fue individuo, fue hombre. La sociedad, es cierto viene a
ser como otra atmdsfera, fuera de la cual no podria habitar el hombre: en
ella como que respira su inteligencia; con el contacto de ella se forman, se
completan, se renuevan, se perfeccionan sus ideas; sin ella serfan inttiles no
pocas de las facultades humanas, y otras no llegarian a desarrollarse siquie-
ra. Mds con todo eso, no estd hecho el hombre, en mi opinién y en la de
muchos, para la sociedad, sino la sociedad para el hombre; el hombre, y no
la sociedad, es quien estd formado a semejanza de Dios segtin el libro santo;
en cada hombre hay no tanto sino mds libre albedrio que en la sociedad
entera [...]. La doctrina opuesta no es mds, al cabo que la de Hegel y sus

discipulos que hacen del Estado voz y brazo de la sociedad [...].

Quen segue estes principios, asegura Cdnovas, incorre no panteismo e conduce
ao socialismo en politica e economia, por iso “no puedo yo menos de contradecirla
algtn tanto aqui ahora”.

Ao criticar Los problemas del socialismo, a cuxa lectura recofiece que asistiu no
ano 1848 e da que di con ironia que contén “poéticas lecciones”, Cdnovas é moi
consciente de que a sa non ¢ unha critica individualizada e persoal; detrds da sta
sinatura estd presente a ortodoxia do partido moderado que ninguén mellor que el
representa nese intre. Cdnovas marca moi claramente as fronteiras: o partido mode-

rado ¢ un partido liberal non sé por asumir a legalidade mondrquica isabelina senén,
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e sobre todo, por apoiarse na persoa, no individuo, como suxeito de dereitos sociais

e calquera limitacién deste dereito soberano estd formada da ortodoxia do partido.
As posibles razéns da escasa repercusion da sia ideoloxia politica

E un feito innegable que o seu pensamento politico tivo moi escasa repercusion
durante o século XIX e hoxe ¢ xa un capitulo pechado, sé entreaberto para os
investigadores. E dicimos entreaberto porque o seu estilo literario e o feito de
prescindir dunha conceptualizacién filoséfica ad usum e comprensible, utilizando en
troques unha conceptualizacién propia, dificultaba e ainda dificulta hoxe a compren-
sién da sta obra. A iso se referfa Legaz Lacambra cando escribiu que a lectura de N.
Pastor Diaz “resulta hoy un tanto fatigosa porque la exposicion va envuelta en un tan
abundoso ropaje tedrico que cuesta trabajo poder llegar a la idea misma y presentarla
en su desnudez”. E falamos de Legaz Lacambra, unha mente ldcida e habituada a ler
este tipo de obras.

Permitimonos adiantar unha serie de hipdteses para explicar a escasa incidencia
do seu pensamento politico e a insuficiente atencién prestada 4 sa obra en todo o
século XIX e tamén no XX:

1. Todos os seus escritos xornalisticos, os discursos parlamentarios e os ensaios
pofien de manifesto unha fonda vivencia relixiosa que se converte, s veces, en
arrebato mistico. Esta vivencia é o resultado ou ¢ a causa dunha ideoloxia na que
a Providencia constitde o eixe central non sé para explicar as leis polas que se rexe
0 cosmos, senén tamén para determinar as leis fundamentais que deben regular o
comportamento humano, tanto na orde espiritual coma na temporal.

Produce esta concepcién unha diminucién cualitativa da razén humana, 4 que
se lle atribiie un papel puramente ancilar, e por conseguinte un rebaixamento da
valoracién do individuo ao que se lle nega toda posibilidade de construir unha
sociedade de acordo cos seus intereses, xa que estes estdn predeterminados e regu-
lados a priori pola Providencia. O rol, pois, do individuo é o de someterse a estas
leis predeterminadas, colaborando na sta aplicacién na sociedade.

Para Pastor Diaz non ¢ este un papel pasivo porque tamén a stia participacién na
construcion da sociedade, de acordo coas leis da Providencia, require un esforzo e

unha actividade constante.
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A liberdade da que gozan os individuos pode estorbar e mesmo rebelarse contra
o desefio providencial, pero neste caso o seu comportamento ¢ revolucionario, é
dicir, ¢ perturbador para a orde social. Este pensamento providencialista parecia

anacrénico a mediados do século XIX e s6 era compartido polo carlismo.

O lector da obra de Pastor Diaz atépase cunhas convicciéns, cunha doxa, que non
estd apoiada en argumentacién ningunha porque o simil empregado polo autor
entre o comportamento do cosmos que se rexe polas leis propias e o comporta-
mento social humano non ten validez por tratarse de termos non homologables.
Se o individuo ten a racionalidade da que carecen os demais seres, o uso desa
racionalidade pode alterar, cambiar, enriquecer a natureza e non sé someterse
pasivamente 4s leis naturais. Dar por suposto que a intelixencia e a vontade hu-
manas deben rexerse polas mesmas leis naturais que os seres desprovistos de ra-
cionalidade ¢, cando menos, unha petitio principii, dando por suposto o que hai
que demostrar.

Por esta razén, toda a argumentacién do seu discurso aparece sen apoios, sen
ancoraxes e d4 a sensacion de que aboia nun magma de espiritualidade, no que a

racionalidade apenas ten espazo.

Conecendo a sociedade daquel tempo e a sta xerarquia de valores, temos que
salientar a sta valentia, denodo e ata temeridade por manter este discurso
espiritualista. Eran tempos de desvalemento da Igrexa e mesmo da espiritualidade.
Estaba ainda moi recente a longa guerra carlista, alimentada pola maior parte
do episcopado e que contou co apoio do Papa. A catdlica aristocracia espanola
e a non menos catdlica alta burguesia fixeron caso omiso das leis eclesidsticas
prohibindolles mercar os bens eclesidsticos nacionalizados, e pretendian continuar
coa almoeda sempre no seu beneficio. O propio partido moderado, no que
sempre militou Pastor Diaz, desprezaba todo discurso teocrdtico para deixar moi
claro que eles representaban a nova politica liberal nacida da revolucién e loitando
contra o absolutismo clerical.

A pesar destes condicionantes, Pastor Diaz mantivo o seu discurso sempre e en
todo momento, disputara nas Cortes, escribira nos xornais ou dera lecciéns no
Ateneo, cunha coherencia que revelaba a fondura das stias crenzas e a afouteza

do seu espirito. El ben sabia que a sta linguaxe e sobre todo os seus conceptos
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non atopaban asentimento en parte do seu propio partido e, dende o carlismo,
miraban de esguello a stia conduta porque el sempre se profesou liberal e, para a

Igrexa e para o carlismo, ser liberal era ser herexe.

Af atopamos unha primeira explicacién da marxinacién 4 que o someteron os
seus contempordneos. Pastor Diaz, por puritano, de conduta exemplar, era un
perigo polas ideas que explicaba.

Cando na Restauracién emerxeu a figura enciclopédica de Menéndez Pelayo, e na
sta obra Historia de los heterodoxos esparioles fixo o primeiro censo dos heterodo-
x0s pero ao mesmo tempo dos apoloxistas da Igrexa, a intelectualidade espanola,
especialmente a conservadora, contou cun repertorio de nomes que habia que
censurar ou enxalzar.

A partir da publicacién desta obra verificase un cambio cualitativo no tratamento
critico de moitos autores, un tratamento que lamentablemente se fixo dende a
perspectiva case exclusivamente censorial e eclesidstica.

O gran saber de Menéndez Pelayo, que conecia e daba conta de obras rutinei-
ras, como sermonarios, libros de piedade, novenarios se favorecian as stas teses,
converteu a sta obra nunha referencia obrigada 4 que se acolleron cantos, con
minguados recursos criticos, precisaban da sombra protectora da sabedoria do
mestre. Seguindo a stia pegada na eleccién dos nomes pensaban que nunca se
equivocaban.

Pois ben, Menéndez Pelayo vai ser un dos responsables do illamento ao que foi
sometida a obra de Pastor Dfaz, como imos ver.

Resulta mdis que sorprendente, case escandaloso, que o Mestre non prestase aten-
cién a obra tan densamente espiritual, tan apoloxética da Igrexa e do pontificado,
como a de Pastor Diaz. S6 cita a obra /talia y Roma. Roma sin el Papa, co comen-
tario “libro no ficilmente olvidable”, que tampouco sabemos que quere dicir.
Pero Pastor Diaz poderia estar retratado (ainda que anonimamente) nalgunhas
paxinas que Menéndez Pelayo dedica aos espiritualistas eclécticos. Vexamos as

stas palabras:

Ha de afnadirse que todos nuestros politicos conservadores y

doctrinarios eran (y lo son todavia los que de aquella generacién quedan),
y

partidarios de ese espiritualismo recreativo, incoherente y vago, que parece

nacido para solazar los ocios de ministros en desgracia y para dar barniz
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filoséfico a las exhibiciones parlamentarias; filosoffa de fécil acceso, que
hasta las mujeres cultas pueden leer sin tedio; filosofia de aparente facilidad,
como toda filosoffa que no lo es; incapaz de satisfacer las exigencias de
ningdn espiritu grave y légico [...]. Mala y temible cosa son los filésofos
metidos a politicos, porque atn suponiendo que sea buena su filosofia,
llevardn siempre a la prictica de la vida lo absoluto, rigido e imperatorio
de los principios universales, pero he llegado a pensar que no es menos
grave el de los politicos que se introducen por sorpresa en el campo de la
filosofia, trayendo a ella todas las ligerezas, distracciones y atropellos de su

vida, absorta siempre en lo particular y limitado.

Estamos lonxe de pensar que Menéndez Pelayo tina in mente ao escribir estas
paxinas a Pastor Diaz, pero hai referencias moi coincidentes.
Menéndez Pelayo unicamente salva a Balmes e a Donoso Cortés lamentando “la

pobreza y los vacios de la escuela ecléctica, atin en los maestros mds eminentes”.

Se no seu tempo a stia obra como pensador politico mereceu escaso creto, ¢é evi-
dente que o seu pensamento politico hoxe é un capitulo pechado e sen futuro.
Pero ¢ innegable que as stas obras manifestan un esforzo continuo en favor da
res publica, que liderou un grupo que procurou sempre a conciliacién entre a
tradicién e a modernidade, entre a revolucidén necesaria e a contrarrevolucién
perniciosa e sempre salvando a persoa e, por suposto, a transcendencia.

Galicia sempre o considerou un dos seus fillos mdis egrexios. Viveiro devolveulle
a gloria que noutros lugares lle negaban, A Corufia honrouno cunha homenaxe
que debeu emocionalo e a Real Academia Galega contaxiouse do entusiasmo que
irradiaba Murguia en favor do seu amigo Pastor Diaz, desprazdndose a Viveiro en
1911 para renderlle o seu tributo.

Hoxe, e a medida que se vai esvaecendo no Estado a memoria de Pastor Diaz,
Galicia asume a sta responsabilidade lembrando esta gran figura das Letras ¢ da
Politica. E para honrar o segundo Centenario do seu nacemento, 4 parte doutras
celebracidns, a Seccién de Historia da Real Academia Galega celebrou unha xor-

nada académica que deu orixe a esta obra na que colaboramos.
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Seccién de Historia

“Un dia retornou 4 nosa Terra un mozo galego que vina de Europa. Era un

poeta do seu tempo, romdntico, liberal. Quizais se chamase Nicomedes Pastor
Diaz. E de supeto descubriu na fala labrega e marineira do seu pais un xeito
insuperable de expresion literaria. Aquel dia rompeuse o silencio literario de
Galiza. Despois naceron Rosalia, Curros, Pondal.”

Castelao, Sempre en Galiza
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